


№ 1 (130) 2023

Издается с января 1993 года.

УЧРЕДИТЕЛЬ – Министерство образования Республики Тыва

ИЗДАТЕЛЬ – Институт развития национальной школы

ГЛАВНЫЙ РЕДАКТОР – Шоюн А.С.

РЕДКОЛЛЕГИЯ: Ондур С.М,  Ооржак Л.А, Донгак Л.Д., 
Салчак А.А., Манчын-оол Ю.В., Даржаа А.Д., Лопсан С.Э.

АДРЕС УЧРЕДИТЕЛЯ: 667000, 
Республики Тыва, г. Кызыл, ул. Ленина, д.39.

АДРЕС ИЗДАТЕЛЯ: 667000, Республика Тыва, 
г. Кызыл, ул. Рабочая, д.2

E-MAIL РЕДАКЦИИ bashkyir@mail.ru

СМИ зарегистрировано Енисейским Управлением Федеральной 
службы по надзору в сфере связи, информационных технологий 
и массовых коммуникаций. Свидетельство о регистрации серия 

ПИ № ТУ 24-01222 от 15. 12.2022 г.



Ñîäåðæàíèå
ГОД ПЕДАГОГА И НАСТАВНИКА

2023 год – Год педагога и наставника ........................................................................................ 4
В Туве стартовал Год педагога и наставника ............................................................................ 6
Р. О. ОНДАР. Мечта детства быть учителем ....................................................................................... 11

ЮБИЛЕЙ ЖУРНАЛА
Журналу «Башкы» 30 лет .................................................................................................................... 13
С.В. СИЛИВАНОВА. Судьба подрастающего поколения в руках и учителя, 
и управления образования................................................................................................................... 15
А. С. ШОЮН. Эгин кожа ажылдап чорааным ................................................................................... 18
С. М. ОНДУР.   Слово «башкы»  для тувинца особенное ................................................................ 21
Д. С. МОНГУШ. Эки-ле үелер турган ................................................................................................ 23

НАУКА
У. А. ДОНГАК, В. С. САЛЧАК Тыва литература чогаалчылар эвилелиниң удуртулгазында ...... 27
С. Ф. СЕГЛЕНМЕЙ. Роль родного языка как языка обучения в начальной школе ...... 33
                                                    МЕТОДИКА И ПЕДАГОГИКА
В.В. МОНГУШ. А.А. Даржайның «Он рубль» деп чечен чугаазының 
идей-тематиктиг угланыышкыны ..................................................................................................... 38
А.И. БИРЮКОВА. Патриотическая тема в произведениях героического эпоса на уроках 
                                литературы ........................................................................................................... 42
А.В. НАВАЖДАЙ. Деятельность педагога-психолога по разрешению и профилактике 
агрессивности и буллинга в ОО как средство сохранения и укрепления психологического 
здоровья обучающихся образовательного процесса......................................................................... 46
У.Э.ДОНГАК. Шораан – быжыг, туруштуг маадыр. 8-ки класска төрээн чогаал
  кичээлиниң технологтуг картазы ................................................................................ 48
А.Н. БУЗУР-ООЛ. С. Комбу «Эжеш куштар хоюспаңар» ............................................................... 52
А.Д.ХОВАЛЫГ. Свойства и применение серы. ................................................................................ 55
Л. Д. МОНГУШ. Тыва улустуң аас чогаалын тыва дыл кичээлдеринге ажыглаары ..................... 59

ДОШКОЛЬНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ
Т.Д. АРАПЧА. Письма Королевы Математики. Познавательное развитие в старшей  группе ..... 61
У.А. ДАЖЫ-ДОНДУП. Роль сказкотерапии при коррекции и профилактике нарушений 
в эмоционально-волевой сфере у дошкольников ............................................................................. 64
Д.-Х. В. МОНГУШ. Иви – онзагай азырал дириг амытан. 5-6 харлыглар бөлүүнге 
               чугаа сайзырадылгазынга кичээл......................................................................................... 67
Ч.А. КУУЛАР. Тыва чем. Ортумак бөлүк уругларынга методиктиг ажыл-чорудулга .................... 70
О.Н. ДЫРЫСКЫН-ООЛ. Садигим, байырлыг .................................................................................. 72
С.Н. КИЛИК. Использование чистоговорок в работе с детьми дошкольного возраста ................. 77

ЭТНОПЕДАГОГИКА
Г.Д. СУНДУЙ, М. Д. ОНДАР. Тувинская колыбельная этнопедагогика: современное 
                       состояние, некоторые перспективы............................................................................... 81
В.О. ДОМУР-ООЛ Этнокультурное содержание образования (на примере 
                     гимназии № 9  г. Кызыла) .............................................................................................. 85
С.Ч. ШУЛУУ-МААДЫР.  Улусчу педагогиканы эгелээни ............................................................... 89
Ч.И. ШАЛГАН. Күш-ажылга, ажы-төлүнге каастаткан ие .............................................................. 92

ВНЕУРОЧНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ
Ш.С. МОНГУШ. Эге школага класстан дашкаар ажылдарны чорудары ........................................ 96

ЛИТЕРАТУРНАЯ СТРАНИЧКА
Р.К. ООРЖАК. Тыва чемнер – тывызыктар ........................................................................................98
Б.И. ДЕЛЕГ-ООЛ. Башкымга ..............................................................................................................98
Ч. КУЖУГЕТ. Игил и хомус (сказка) ................................................................................................. 99

ЮБИЛЕИ
Поздравляем наших ветеранов – наставников, этнопедагогов-практиков ................................ 100 



4

Н
а
уч

н
о
-м

е
то

д
и
че

с
ки

й
 ж

ур
н
а
л
 «

Б
А
Ш

К
Ы

»
                 ГОД ПЕДАГОГА И НАСТАВНИКА

Краеугольным камнем для нас является 
качество образования. Для его повышения 
нужны конкретные шаги. По итогам встреч 
с ведущими педагогами республики 
выработан главный акцент. В первую 
очередь необходимо учить учителей, 
повышать их квалификацию, усилить роль 
наставников молодых педагогов. Должны 
поддерживаться любые инновационные 
проекты, направленные на то, чтобы 
дети независимо от того, где они живут, 
получали качественное обучение...

”

Владислав ХОВАЛЫГ,
Глава Республики Тыва
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10 февраля в Национальном театре им. 
В.Кок-оола прошел Съезд педагогических 
работников Тувы. Почетными гостями ме-
роприятия стали Глава Республики Тыва 
Владислав Ховалыг, сенатор Дина Оюн, 
Председатель Верховного Хурала (парла-
мента) Республики Тыва Кан-оол Даваа и 
представители Министерства образования 
Республики Татарстан во главе с началь-
ником отдела дополнительного профессио-
нального образования Розой Шаяхметовой. 

О необходимости проведения Съезда для 
выработки действенных механизмов повы-
шения качества знаний, внедрения передовых 
педагогических технологий, Глава республики 
говорил в своем Послании Верховному Хуралу 
на 2023 год. Участие в столь значимом событии 
в онлайн формате приняли воспитатели, учи-
теля со всех районов, ветераны образования и 
общественные деятели.

В приветственном слове Владислав Хова-
лыг подчеркнул, что первостепенным вопро-
сом для властей республики и региональной 
системы образования является качество обра-
зования: «Уважаемые работники системы обра-
зования! Рад приветствовать вас на пленарном 
заседании съезда педагогов Тувы и поздравить  
с началом Года педагога и наставника. Симво-
лично, что наш сегодняшний съезд проходит 
практически в те же февральские дни, что и 
первый съезд учителей Тувы в 1918 году. По-
нятно, что сегодня мы обсуждаем совсем дру-
гие вопросы, но как и 100 лет назад речь идет о 
принципиальных, если не сказать революцион-
ных преобразованиях в процессах, которые нам 

настоятельно диктует время. Они связаны с на-
ращиванием темпов роста и структуры  эконо-
мики, цифровизации процессов производства. 
Реализация новых инвестиционных проектов 
требует не просто хорошо образованных спе-
циалистов, а профессиональных кадров нового 
поколения,  причем они нужны нам не когда-то 
в будущем,  а, как говорится, «ещё вчера». 

Очень важно, что в рамках съезда педаго-
гическое сообщество Тувы обсудило, каким 
должно быть образование в современных усло-
виях  с учетом транформаций, которые проис-
ходят  во всех сферах жизни и определило стра-
тегическое направление совершенствования 
образовательного процесса. С удовлетворени-
ем отмечаю, что программа нашего масштаб-
ного образовательного форума получилась 
насыщенной. На дискуссионных площадках 
рассматривались вопросы стратегии развития 
тувинского языка, этнокультурный компонент, 
обсуждалось новое учебное пособие по древ-
ней истории Тувы. Рад, что одной из площадок 
стала наша будущая Национальная гимназия на 
базе школы №2. Прошли открытые дебаты по 
единому образовательному стандарту, цифро-
визации учебного процесса, школьной психо-
логии. 

Педагоги-наставники провели открытые 
уроки, был представлен новый губернаторский 
проект «Мой учитель», который был иниции-
рован в моем Послании Верховному Хуралу на 
2023 год.

В ближайшее время нам предстоит внести 
изменения в республиканский закон «Об обра-
зовании» в соответствии с федеральными ин-
новациями. Педагогическая деятельность уже 
не рассматривается как предоставление обра-
зовательной  услуги. Мы возвращаемся к тому, 
что учитель в нашей жизни играет ключевую 
роль. Регионам дается право самим осущест-
влять полномочия в отношении муниципаль-
ных образовательных организаций. Думаю, что 
эту правовую норму мы должны закрепить и в 
региональном законе  и подзаконных актах. Не-
обходимо провести широкую консультацион-
ную работу с муниципалитетами и совместно 
выработать  эффективные решения по отноше-
нию к образовательным учреждениям. В респу-

В ТУВЕ СТАРТОВАЛ ГОД ПЕДАГОГА И НАСТАВНИКА 

В Туве стартовал Год педагога и наставника. 
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блике уже есть позитивный опыт по созданию 
единых образовательных пространств путем 
объединения, например, детского сада и шко-
лы. В небольших поселениях это дает возмож-
ность более эффективно решать кадровые во-
просы, повышать техническую оснащенность 
и вести образовательный процесс. Такой опыт 
надо смелее распространять. На деле доказы-
вать свою заинтересованность в развитии каче-
ственной образовательной среды на своей тер-
ритории должны муниципальные органы. 

В прошлом году мы капитально отремонти-
ровали более 27 школ и в этом году проведем  
ремонт в более чем 10. По созданным в них ус-
ловиям обучения это фактически новые школы. 
В школах Тувы функционируют 111 центров 
образования «Точка роста». В 150 школах об-
новлена техническая база для внедрения циф-
ровой среды. Все меры, которые принимаются 
в рамках нацпроектов, должны дать адекватный 
результат. В рамках нацпроекта «Образование» 
при личной поддержке Президента Владимира 
Владимировича Путина нам удалось добиться 
строительства 10 новых школ. Это непростое  
дело. Не менее сложный вопрос по обеспече-
нию новых школ кадрами предстоит решить 
Министерству образования и Тувинскому го-
суниверситету совместно с администрациями 
кожуунов. 

В совершенствовании образовательных  
процессов важная  роль принадлежит и нашей 
науке. С удовлетворением  отмечаю, что учё-
ные оперативно решают поставленные нами 
задачи. Сегодня мне представили, подготов-
ленный ТИГПИ, учебник по истории древней 
Тувы — первый из линейки пособий по исто-
рии родного края. Минобразованию нужно в 
максимально  сжатые сроки обсудить проект, 
провести все этапы издательского процесса, 
чтобы школьники как можно раньше получили 
новые учебники. Интенсивно идет работа и по 
формированию долгосрочной стратегии под-
держки и развития тувинского языка. И в этом 
случае нужно оперативно и заинтересованно 
провести обсуждение и  необходимые экспер-
тизы, чтобы в ближайшее время подготовить 
документ к утверждению.

Краеугольным камнем для нас является ка-
чество образования. Для его повышения нуж-
ны конкретные шаги. По итогам встреч с ве-
дущими педагогами республики выработан 
главный акцент. В первую очередь необходимо 
учить учителей, повышать их квалификацию, 
усилить роль наставников молодых педагогов. 
Минобразованию Тувы важно выработать  фор-
мат этой работы и сделать ее системной. Ди-
ректора школ должны быть в авангарде  этой 
работы, максимально использовать сформиро-

Владислав Ховалыг с ветеранами системы образования и педагогами Тувы.

В Туве стартовал Год педагога и наставника. 
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ванные  стажировочные площадки лучших на-
ставников. Не оставлять без внимания ни од-
ного учителя. Должны поддерживаться любые 
инновационные проекты, направленные на то, 
чтобы дети независимо от того, где они живут, 
получали качественное обучение. И, главное, 
все наши шаги нужно делать быстро, не откла-
дывая в долгий ящик. Тувинский народ гово-
рит: «Кырыырының мурнунда аныяк чорааш,  
эртемге өөрен», то есть «Учись пока молодой, а 
то старость быстро придёт». 

Большую благодарность выражаю экс-
пертам, научным сотрудникам Российского 
педагогического  университета им. Герцена, 
Российской  академии образования, большой 
команде  специалистов экспертов Республи-
ки  Татарстан, которые принимают участие  в 
работе нашего съезда. Уверен, взаимодействие 
с вами будет способствовать созданию в Туве 
качественного образовательного пространства. 

Система среднего профессионального об-
разования должна четко работать на нужды 
производства, социальной сферы и предлагать 
молодым людям возможность овладевать вос-
требованными профессиональными компетен-
циями. Эти вопросы должны стать предметом 
серьёзного разговора  на большом совете руко-
водителей и педагогов СПО.

Дорогие друзья! Перед началом пленарного 
заседания у меня состоялась встреча с педаго-
гами-наставниками. Был интересный разговор, 
прозвучали конкретные предложения. Согласен 
с тем, что наставничество надо всемерно поощ-
рять. Поддерживаю предложение о включении 
в перечень наших государственных наград По-
чётного звания «Заслуженный наставник Ре-
спублики Тыва».  Правительством республики 
разрабатываются документы об увеличении 
надбавки педагогу-наставнику с учетом выпла-
ты за каждого молодого учителя. 

Съезд педагогического сообщества Тувы 
стал первым мероприятием Года народной 
сплоченности, который объявлен в Туве. И это 
как нельзя лучше соответствует новому содер-
жанию образовательного процесса. Воспитание 
подрастающего поколения — это задача всего 
общества. Сегодня школа становится центром 
объединения общественных сил, в первую оче-
редь, за счет первой Российской обществен-
ной организации детей и молодежи «Движе-
ние первых». Очень важно, чтобы наши дети 

со школьных лет вышли на орбиту полезных 
дел, личной сопричастности к развитию род-
ной республики и всей страны. Особое внима-
ние хотел бы обратить на развитие  правового 
сознания школьников  и студентов. Здесь пока 
непростая ситуация, но я уверен, что через вос-
питание и образование мы сможем в корне ее 
поменять. На встрече с педагогами наставника-
ми с удовольствием принял предложение лично 
провести урок «Разговоры о важном». Буду рад 
провести такой урок и призываю своих коллег 
провести такой же урок с учащимися, чтобы 
рассказать о тех проектах, которые реализуют-
ся, о том, какие цели мы должны достигнуть и 
в каких специалистах нуждается Тува. 

Уважаемые участники съезда! Выражаю 
всем вам благодарность за такой нужный обще-
ству неустанный труд.  Уверен, что совместны-
ми усилиями мы достигнем поставленной цели 
по развитию республики по улучшению жизни 
народа Тувы. Еще раз поздравляю вас со стар-
том Года педагога и наставника в Туве!».

Символический старт открытия Года педа-
гога и наставника совместно с Главой Тувы 
Владиславом Ховалыгом дали  учитель исто-
рии  и обществознания школы №1 г. Шагонара, 
наставник высокобалльников государственной  
итоговой аттестации Наталья Владимировна 
Савина  и призер Всероссийского конкурса 
профессионального мастерства  «Педагог-пси-
холог России 2022» Айдаш Владимирович 
Наваждай. 

К участникам съезда по видеосвязи обратил-
ся министр просвещения Российской Федера-
ции Сергей Кравцов:

«Уважаемые коллеги! Дорогие друзья! По 
Указу Президента нашей страны, нынешний 
2023 год, объявлен в России Годом педагога  
и наставника. Решением посвятить этот год 

В Туве стартовал Год педагога и наставника. 
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воспитателям, учителям и всем, кто передает 
подрастающему поколению знания, мудрость, 
теплоту своих сердец, еще раз подтвержда-
ет значимость наставнического труда. Ведь 
каждый выдающийся ученый, спортсмен, пи-
сатель, врач или строитель, когда-то сидел за 
школьной партой, отвечал у доски. Именно с 
компетентного опытного наставника всегда на-
чинается путь к большим профессиональным 
свершениям. 

Дорогие педагоги и наставники! Нынеш-
ний год по праву посвящен именно вам. Будем 
всячески поддерживать вас, создавать все ус-
ловия, чтобы вам было в радость  трудиться, 
воспитывать талантливую, целеустремленную 
и ответственную молодежь. В этом году,  в год 
200-летия великого педагога Константина Дми-
триевича  Ушинского, нас ждет насыщенная 
программа. В течение года состоятся масштаб-
ные смотры и форумы. Это и фестиваль настав-
ничества, и Всероссийский форум классных 
руководителей, и традиционная большая учи-
тельская неделя, множество ярких инициатив, 
призванных рассказать о педагогических динас- 
тиях, высоком профессиональном мастерстве 
наших любимых учителей. Приглашаю вас 
всех к участию. Уверен, что главы региона и 
профильных ведомств также внесут свой вклад 
в празднование Года педагога и наставника и 
вместе мы проведем его активно и содержа-
тельно, с пользой  для нашего общего дела».

К учителям, воспитателям, ветеранам систе-
мы образования обратилась член Совета Феде-
рации Федерального собрания Российской Фе-
дерации  Дина Оюн:

«Уважаемый Владислав Товарищтайович, 
уважаемая Ирина Николаевна, уважаемые 
участники съезда, дорогие ветераны, моло-
дежь.  Примите самые теплые поздравления с 
официальным стартом Года педагога и настав-
ника в Республике Тыва от  имени Верхней 
палаты Федерального собрания, от имени Со-
вета Федерации! Я хочу искренне поблагода-
рить Министерство образования Тувы за боль-
шую скрупулезную подготовительную работу  
к съезду. Это были не только муниципальные 
съезды, это были серьезные профессиональные 
выезды, экспертные десанты в муниципалите-
ты, разбор задач, выработка решений. 

Сегодня, казалось бы, решая и обсуждая су-
губо профессиональные вопросы  педагогиче-

ского сообщества, мы по сути с вами решаем 
вопросы будущего нашей страны, будущего 
нашей родной республики. Мы решаем вопрос 
как повысить престиж профессии учителя, как 
сделать так, чтобы в школу потянулась талант-
ливая и пытливая молодежь, как научить наших 
детей учиться, интересоваться, развиваться,  
реализовываться и этим вносить свой посиль-
ный вклад  в развитие нашей большой страны  
и нашей родной республики. 

Я вспоминаю Петра Александровича Мо-
розова, нашего уважаемого учителя, который 
рассказывал, что после окончания вуза по 
распределению он попал в отдаленное бай-
тайгинское село Кара-Холь. И его, молодого 
специалиста, опекало все село. Родители по 
графику топили печь, носили лакомства, вме-
сте ходили в лыжные походы. Это была такая 
большая теплая опека всем селом. Что сегод-
ня нужно, чтобы повысить престиж профес-
сии учителя? Конечно же, достойные условия. 
И правительством России и региональным 
правительством  очень многое делается, что-
бы строились школы. И представляете, в Туве  
после достаточно большого перерыва мы стро-
им 10 школ. Это прорыв! 2023 год по демографи-
ческой субсидии мы получаем почти 1,5 млрд. 
рублей, по субсидии на ликвидацию третьей 
смены 3,7 млрд. руб. То есть это такой большой 
объем, который должен помочь  нашей родной 
республике, у которой замечательная демогра-
фия, сделать образование качественным, чтобы 
условия были достойными. Еще один важный 
вопрос – достойная оплата труда учителя. Со-
вет Федерации  в марте 2020 года обратился 
к Правительству России. Было отмечено, что 
есть значительные  перекосы, что идёт большая 
миграция педагогов из одного региона в другой 
и что нужно выработать единый отраслевой 
подход к системе оплаты труда. Была большая 
проработка  и в этом году с 1 сентября в 6 пи-
лотных регионах начнется  обкатка различных 
форм оплаты труда. Мы будем следить за реа-
лизацией этого пилотного проекта и я буду ин-
формировать педагогическое сообщество Тувы.   
Я хочу поблагодарить и  низко поклониться вам 
за то, что педагогическое сообщество, чувствуя 
момент сегодняшний – проведение специаль-
ной военной операции,  в которой защищается и 
отстаивается суверенитет нашей страны, защи-
щается право говорить людей на родном языке 

В Туве стартовал Год педагога и наставника. 
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– вы вносите значительный вклад». Начальник 
отдела дополнительного профессионального 
образования Министерства образования Татар-
стана Роза Шаяхметова зачитала приветствен-
ный адрес от министра образования Татарстана 

Ильсура Хадиуллина, в котором он выражал 
искреннюю признательность и благодарность 
за организацию столь важного мероприятия и 
пожелал участникам Съезда успехов в их не-
легком труде. Роза Искандеровна отметила, что 
впечатлена практикой тувинских коллег по об-
учению детей традициям и обычаям, которую 
удалось наблюдать в ходе посещения республи-
канской аграрной школы-интерната, школы №2 
г. Кызыла и других образовательных учрежде-
ний республики. 

И.о. министра образования Республики Тыва 
Ирина Биче-оол приветствовала участников 
Съезда и поблагодарила за активное участие в 
его работе: «Благодарю Владислава Товарищ-
тайовича за участие в работе Съезда педаго-
гического сообщества Республики Тыва. Дей-
ствительно, очень важно поднимать институт 
наставничества. И это должно быть не только 
в системе образования, но и в других отраслях.

В рамках работы Съезда педагогического 
сообщества в регионе работала экспертная ко-

манда из Республики Татарстан, наши коллеги. 
Отрадно, что именно в Год педагога и настав-
ника начинается наше сотрудничество! 

В ходе проведения мероприятий Съезда нам 
удалось провести ряд встреч. Коллеги посети-

ли наши лицеи – №15, государственный и ре-
спубликанский, школу №2 г. Кызыла, аграрную 
школу в с. Ийи-Тал, детский сад №15, а также 
приняли участие в работе большинства дис-
куссионных площадок и пленарного заседания. 
Мы договорились о тесном сотрудничестве и 
рассмотрели проекты Соглашений, в рамках 
которых будем обмениваться опытом, повы-
шать квалификацию наших педагогов, школы 
тоже начнут сотрудничество со школами Татар-
стана, рассматриваем вопрос о целевых местах 
в высших учебных заведениях Казани.

Очень было приятно слышать отзывы кол-
лег о нашей работе по сохранению и разви-
тию этнокультурной составляющей в образо-
вательных учреждениях республики, которая 
интегрирована в образовательный процесс. С 
радостью отмечу, что наша вторая школа им. 
А. А. Алдын-оол подписала Соглашение о со-
трудничестве с татарско-русской школой №113 
им. Героя России М.Р. Ахметшина с углублен-
ным изучением отдельных предметов. 

ВАЖНО! В рамках национального проекта «Образование» и государственной програм-
мы Российской Федерации до 2024 года включительно в республике запланировано созда-
ние 7183 новых мест в десяти образовательных организациях. Инициативы по созданию 
на базе школ, центров, клубов для творческого развития детей и для взрослых будут по-
ощряться. Министерству образования РТ поручено разработать межведомственный ком-
плексный план по организации досуга и занятости детей на 2023 и последующие годы.

Озвученные Главой Тувы предложения по повышению качества образования в Год педа-
гога и наставника делегаты восприняли одобрительными аплодисментами. Делегаты про-
голосовали за проект резолюции Съезда. Окончательный вариант документа будет разме-
щён на сайте Министерства образования Тувы. 

Юлия САТ. Фото Чингиса СААЯ.

В Туве стартовал Год педагога и наставника. 
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МЕЧТА ДЕТСТВА – БЫТЬ УЧИТЕЛЕМ

«Уча других, мы учимся сами».
                                  Сенека

Шеховцева Валентина Алексеевна – 
более 21 года работала в школе №14 

заместителем директора по УВР в начальных 
классах. Отличник народного просвещения 
РФ, старший учитель, Ветеран труда, учитель 
высшей категории, награждена медалью за раз-
витие города Кызыла, Почётными грамотами  
Верховного Хурала (Парламента)  РТ и  Мини-
стерства образования РТ, до сих пор продолжа-
ет работать в школе №17 г. Кызыла. Стаж рабо-
ты – более 50 лет.  

Она родилась 20 февраля 1950 года в дерев-
не Николаевке Шушенского района Краснояр-
ского края. В1960 году её семья переехала жить 
в город Кызыл к старшему брату Юрию, кото-
рый отслужив армию, поселился в Туве. Так 
их жизнь связана с Тувой, городом Кызылом. 
В 1965 году после окончания школы поступила 
в Кызылское педагогическое училище, которое 
окончила в 1969 году по специальности – учи-
тель начальных классов. В 1971 году начала 
свою трудовую деятельность в качестве вос-
питателя и параллельно училась в Кызылском 
педагогическом институте на биологическом 
факультете. В 1976 году получила высшее об-
разование. Наконец-то исполнилась ее мечта 
детства  – быть учителем.

С 1977 года ее жизнь тесно и навсегда связа-
на с педагогической деятельностью в любимой 
школе №14, которую закончили ее дети (дочь 
Наталья фельдшер-акушер, Максим – инженер)  
и  внуки. 

Может быть другие школы лучше,
Может быть красивей и светлей.
Всё равно, родная наша школа,
Ты для нас дороже и милей.

Что же произошло за эти годы в школе?  
Много интересного и замечательного.  Диффе-
ренцированное обучение. Развивающее обуче-
ние. Внедрение новых УМК, ФГОС 1, ФГОС 2.

Сегодня, в эпоху реформы системы образо-
вания, вопрос о работе в образовательных уч-
реждениях молодых специалистов поднимается 
на разных уровнях. Об этом говорят чиновники 
различного ранга, директора учебных учреж-
дений, методисты. А между тем по-прежнему 
существует проблема и того, как привлечь 

грамотных молодых специалистов, и что ещё 
существенное того, как удержать их там. Сог-
ласно статистике, из выпускников педагогиче-
ских училищ и только половина идет работать 
в учебные учреждения. Печально, что из этих 
молодых специалистов почти половина уходит 
из системы образования через несколько лет. 
Каким учителем станет  молодой специалист, 
зависит, прежде всего, от учителя-наставника. 
Учить учителя – это почетно и хлопотно. 

Чтобы молодые специалисты с первых дней 
в школе чувствовали себя комфортно и уверен-
но во всех отношениях, чтобы у них не возник-
ло разочарование в своей профессии, необходи-
мо грамотно построить работу по их адаптации 
с постановкой цели и задач. 

Целью наставничества является ускорение 
процесса становления молодого специалиста, 
как квалифицированного педагога, обладающе-
го необходимыми профессиональными и нрав-
ственными качествами, готового к профессио-
нальному росту и развитию. 

Что для этого нужно? Нужно создать усло-
вия для профессиональной адаптации молодых 
и вновь прибывших учителей в коллективе, вы- 
явить затруднения в профессиональной прак-
тике и принять меры по их предупреждению 
в дальнейшей работе, обеспечить постепенное 
вовлечение молодых и вновь прибывших учи-
телей во все сферы школьной жизни, включить 
учителей в самообразовательную и исследова-
тельскую деятельность, способствовать фор-
мированию творческой индивидуальности мо-
лодого учителя, развивать профессиональное 
мышление и готовность к инновационным пре-
образованиям.  Как и в других школах и в нашей 
школе систематически проводятся следующие 
мероприятия: обучение педагога на рабочем ме-
сте, практика наставничества, участие в работе 
методических объединений; самообразование – 
самостоятельное изучение образовательной 
программы, работа по плану саморазвития;  
обучение на курсах повышения квалификации; 
организация методического сопровождения  
деятельности молодых специалистов.  

Валентина Алексеевна была учителем- 
наставником молодого учителя Успун Т.А. Ею 

Ондар Р.О. Мечта детства – быть учителем.
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и молодым специалистом был разработан план 
работы на три учебных года. В плане были 
указаны основные профессиональные трудно-
сти, которые испытывает молодой специалист,  
цели и задачи профессионального взаимодей-
ствия, этапы работы, основные направления, 
формы, методы и средства профессиональной 
поддержки.

Валентиной Алексеевной, как учителем-на-
ставником, была оказана помощь разного рода:

1. Консультации (постоянно): инструктаж 
о ведении школьной документации (заполне-
ние, ведение и проверка классных журналов, 
журналов индивидуального обучения на дому, 
журналов ТБ, тетрадей, дневников учащихся); 
подготовке и учёту материально-технической 
базы кабинета; по изучению программно-ме-
тодического комплекта преподавания в школе; 
по составлению рабочих программ, календар-
но-тематического и поурочного планирования; 
об обязанностях классного руководителя и раз-
работке плана воспитательной работы в классе.

2. Практические занятия по составлению 
рабочих программ, календарно-тематического 
и поурочного планирования; по требованиям к 
анализу и самоанализу урока; об особенностях 
современного урока и его организации; по ис-
пользованию современных образовательных 
технологий, их использовании в учебном про-
цессе.

3. Собеседования: привлечение молодых 
специалистов к организации и проведению 
внеурочных мероприятий   разного уровня.

Наставничество должно стимулировать по-
требности молодого педагога в самосовершен-
ствовании, способствовать его профессиональ-
ной и личностной самореализации.    

В своей работе с молодым педагогом при-
меняет наиболее эффективные формы взаимо-
действия: деловые и ролевые игры, работу в 
«малых группах», умение аргументированно 
формулировать мысли. Применяет такие фор-
мы работы с молодежью, когда они сами ста-
новятся экспертами: присутствуют друг у дру-
га на уроках, посещают уроки своих старших 
коллег, рефлексируют, обмениваются опытом, 
мнениями. Большое значение имеет умение 
проводить самоанализ своей деятельности, по-
этому необходима разработка памятки по са-
моанализу урока.  Большую эффективность по 
сравнению с традиционными формами работы 
(беседами, консультациями, посещением и об-
суждением уроков) имеют новые нетрадицион-

ные или модернизированные формы: психоло-
гические тренинги, психолого-педагогические 
деловые игры, диспуты, конкурсы, круглые 
столы, «мозговые штурмы», разработка и пре-
зентация моделей уроков, презентация себя как 
учителя, классного руководителя, защита твор-
ческих работ, передача педагогического опыта 
от поколения к поколению учителями-мастера-
ми. Именно они ускоряют процесс вхождения 
начинающего учителя в образовательную, пе-
дагогическую среду. Он чувствует себя уверен-
нее, закрепляется его убеждение в правильном 
выборе профессии. В результате молодые кол-
леги смело идут на аттестацию на более высо-
кую квалификационную категорию, растет их 
профессионализм.

Урок – основная форма организации учебно-
го процесса в современной школе. Именно на 
уроке проявляется профессиональное мастер-
ство учителя

Успун Т.А. успешно провела открытые уро-
ки на ШМО, ГМО, на секциях заместителей 
директоров и директоров, на курсах для учите-
лей республики.  В результате она заняла 1 ме-
сто в школьном этапе конкурса «Учитель года 
2018–2019»; и 1 место в муниципальном кон-
курсе «Учитель года». 

Другой молодой учитель  – Кымысова О.В. – 
студентка 4 курса ФНО Кызылского педагоги-
ческого университета в 2021 году в школьном 
этапе конкурса «Учитель года» заняла 1 место 
и в октябре этого же года была выбрана пре-
подавателями ТГУ для проведения всероссий-
ских уроков, посвящённых тематике «Россия 
– моя семья».

Подводя итоги, можно сказать, что настав-
ничество – эффективный способ передачи 
опыта мастерства молодёжи. Причём польза от 
данного процесса двусторонняя: обогащение 
педагогическим опытом молодого учителя и 
повышение квалификации и профессионально-
го мастерства педагога-наставника. Это ценное 
приобретение для школы, поскольку с ростом 
своих педагогических кадров, образовательное 
учреждение повышает эффективность своей 
деятельности. И молодой задор, креативность, 
энтузиазм молодых специалистов является под-
спорьем в данном процессе.

Раиса Ончатпановна ОНДАР, 
Отличник народного образования 

РФ, Заслуженный работник 
образования РТ.

Ондар Р.О. Мечта детства – быть учителем.
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                                                                                                                          «БАШКЫ» – 30   

Дорогие читатели!
Уважаемые учителя, педагоги-наставники!

Сердечно поздравляю педагогическое сообщество Тувы с важным событием – 30-летием 
журнала «Башкы».

Журнал «Башкы» объединяет и поддерживает педагогов Республики Тыва, играя важную 
роль в профессиональном общении и наставничестве, развитии передовых педагогических 
идей. По его страницам можно проследить уникальную историю развития образования на-
шей республики, которое являлось фундаментом всех модернизационных процессов XX века 
в Туве. 

Трудно переоценить тот огромный вклад в создание и становление научно-пе-
дагогического журнала, который внесли великие педагоги-наставники – Р. Р.  Бегзи, 
К.Б. Салчак. Н. М. Кара-Сал, М. В. Борбак-оол, А. И. Бирюкова, А. С. Дембирель,  
И. Н. Добычина.

Важно помнить, что редакторами «Башкы» в разное время были наши выдающиеся пе-
дагоги, организаторы образования, которые внесли большой вклад в педагогическое просве-
щение. В Год педагога и наставника с особой благодарностью отмечаю многолетнее плодот-
ворное сотрудничество и крепкую дружбу журнала с опытными и авторитетными учителями, 
молодыми педагогами, учёными и лучшими специалистами образования республики.

Уверен, что в современных условиях журнал «Башкы» останется ключевой площадкой  
роста профессионального мастерства педагогов, повышения качества знаний школьников, 
внедрения педагогических новаторских идей, воспитания наших детей, любящих свою Роди-
ну, нацеленных на творческий и созидательный труд. 

Уважаемые сотрудники редакции, дорогие авторы, учителя, педагоги-наставники, вы вы-
полняете важнейшую задачу, передавая будущим педагогам республики, молодым коллегам 
свои знания, опыт.

От всей души желаю вам новых успехов, вдохновения, реализации намеченных планов и 
всего самого доброго!

Глава Республики Тыва                                        В.Т. Ховалыг
                                         

Журналу «Башкы»

30 лет

Журналу «Башкы» 30 лет
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Хүндүлүг «Башкы» сеткүүлдүң коллективи!

30 чыл бурунгаар тыва парлалгада башкыларга болгаш башкы ажылынга тураскааткан тус-
кай «Башкы» сеткүүл көстүп келген. Ону улус өөредилгезиниң адырының ажылдакчылары бол-
гаш ада-иелер улуг сеткил ханыышкын-биле хүлээп алган. Сеткүүл 1993 чылда – чуртка амыр 
эвес үеде тургустунган. Ынчалза-даа ол шагның шылгалдазын туруштуу-биле ажып эрткеш, бо 
хүннерде 30 чыл оюн демдеглеп турар.

Сеткүүлдү ТР-ниң Өөредилге яамызы үндезилеп тургускан. Ынчангаш ол үеде сайыт Клара 
Комбу, ооң оралакчызы Людмила Марченко оларга башкыларның мурнундан өөрүп четтиргени-
висти илередир ужурлуг бис. Ол үеден эгелээш, ат-сураглыг башкылар сеткүүлдүң хөй-ниити 
коллегиязының кежигүннери болу берген. Ол чорук амдыгаа чедир кадагалаттынып арткан.

Бо үеге чедир сеткүүл республиканың улус өөредилгезинде депшилгелиг арга-дуржулга-
ларны, чаа программаларны болгаш методикаларны, өөредилге-кижизидилге талазы-биле сцена-
рийлерни доктаамал парлап турар. Оларның авторлары – башкылар, эртемденнер. Ынчап кээрге, 
сеткүүл бодунуң эң кол номчукчулары-биле харылзаазын чидирбейн чоруур-дур.

«Башкының» юбилейи дээрге  эрткен үени сайгарып көөрүнүң чылдагааны, чаа планнар-
ны болгаш темаларны тодарадырының барымдаазы болур. Сеткүүл чамдык тыва солуннарга  
бодаарга, аныяк-даа болза, солун болгаш бай төөгүлүг. Ооң эрткен оруунга башкылар, өске-даа 
номчукчулары – ниитизи-биле республика чоргаарланыр. Аңаа үргүлчү чогаадыкчы, харыы-
салгалыг улустар ажылдап чорааннар. Сеткүүлдүң өңнүктери база хөй. «Башкының» бурун- 
гаар хөгжүлдезинге, чогаадыкчы чедиишкиннеринге, ажылынга чаа-чаа аргаларны ажыглаарын-
га бүзүрээр бис.

Бо юбилей чүгле редакция коллективиниң, хөй санныг башкыларның, авторларның байыр-
лалы эвес, а республиканың парлалга адырында улуг болуушкун болур. Чогаадыкчы ажылдак-
чылар эрткен үениң дургузунда сеткүүлдүң эки шынарын, тускай «арнын» кадагалап арттырбы- 
шаан, үениң негелдези-биле чаарттынып турар. Аңаа редколлегияның ачы-хавыяазы улуг.

Сеткүүлдүң коллективинге чогаадыкчы өзүлдени, эң дидим, чаа төлевилелдерни чедииш-
кинниг боттандырарын, бодунуң үнелиг чүүлдерин, чаңчылдарын уламчылаарын күзээр-дир бис. 
Номчукчуларыңар саны чылдан чылче өзүп-ле турар болзун!

Каё-оол Тимурович ДАВАА,
ТР-ниё Дээди Хуралыныё (парламентизиниё) Даргазы

Уважаемые коллеги!
     
Тывинская республиканская организация Общероссийского Профсоюза образования сердечно 

поздравляет вас с 30-летним юбилеем со дня основания научно-популярного и методического 
журнала «Башкы».

«Башкы» – единственный и самый известный научно-популярный и методический журнал пе-
дагогического сообщества Тувы, распространитель ценного преподавательского опыта и пропа-
гандист новаций.

За годы своего существования журнал «Башкы» внес уникальный вклад в совершенствование 
системы образования Республики Тыва. 

В этот праздничный день от всей души желаем крепкого здоровья, счастья, радости, добра, не-
иссякаемого энтузиазма, вдохновения, благополучия и дальнейшего процветания. 

Надежда Ондаровна ОХЕМЧИК, Председатель Тывинской  
республиканской организации Профессионального союза работни-
ков народного образования и науки РФ

Журналу «Башкы» 30 лет



15

Н
а
уч

н
о
-м

е
то

д
и
че

с
ки

й
 ж

ур
н
а
л
 «

Б
А
Ш

К
Ы

»

                                                                                                                          «БАШКЫ» – 30   

За 30 лет научно-популярный и методический журнал «Башкы» стал площадкой для 
учителей Тувы, где они обменивались опытом, узнавали о педагогических технологиях, 
вдохновлялись идеями, воплощали в образовательную сферу национально-региональный 
компонент обучения и воспитания, вносили вклад в популяризацию педагогических зна-
ний.

Над выпуском журнала все годы работала команда единомышленников, профессиона-
лов своего дела, состоящая из выдающихся людей своего времени. Одним из них был Нико-
лай Салчакович КОНГАР. С 1994 – 2010 гг он руководил учительским журналом. 

Будучи выпускником Кызылского педагогического института, он всю жизнь посвятил 
высокому призванию Учителя. Преподавал русский язык и литературу в Ийменской се-
милетней, Бажын-Алаакской школах, работал в Институте усовершенствования учителей.

Сначала заместителем министра, а с 1977 по 1992 годы – министром народного просве-
щения Тувинской АССР. Автор и соавтор 8 учебников и методических пособий для учите-
лей. Отличник народного просвещения СССР, Заслуженный работник образования Тувы, 
награждён медалью «За доблестный труд», орденом «Знак почёта», Орденом Республики 
Тыва. Накануне 70-летнего юбилея  с главным редактором журнала беседовала Светлана 
Силиванова

внуков первым дипломированным специали-
стом стал Седип Саин. Он окончил Москов-
ский энергетический технический университет 
по специальности «промышленная теплоэнер-
гетика». Саин работает сейчас инженером Кы-
зылской ТЭЦ.

В моей семье две дочери и три внука. Стар-
шая дочь Айланмаа – врач, работает в фонде 
социального страхования, младшая Урана – в 
Департаменте по образованию администрации 
г. Кызыла. Между дочерьми был сын Алдын-
оол, который трагически погиб.

– Ваши школьные годы, Николай Салчако-
вич, пришлись на пятидесятые годы, когда еще 
не заросли в России раны, нанесенные войной. 
Несколько слов о школе и эпохе того времени, 
и о себе в них.

– Вы правильно заметили, что моя школьная 
жизнь началась в послевоенные трудные годы. 
Когда я поступил в первый класс Бай-Тальской 
начальной школы, шел четвертый год советской 
власти в Туве после добровольного присоеди-
нения ТНР к СССР. Было время перехода аратов 
на оседлую жизнь. В Бай-Тале, кроме зданий, 
принадлежащих школе, и нескольких домов 
для учителей, построек не было. Зато вдоль 
речки, недалеко от поселка, стояло много юрт.

– Николай Салчакович, вы родились в пре-
красную пору первоначальной осени. Любите 
сентябрь?

– Сентябрь меня очаровывает сказочным 
разноцветьем красок природы, зеркальной чи-
стотой рек и озер, чистым ароматным воздухом 
лесов и полей, обилием даров природы род-
ной земли. Я, конечно же, люблю этот месяц. 
Счастлив, что родился в такое замечательное 
время года. В сентябре родилась и спутница 
моей жизни Чигир-оол Севилбааевна, мы уже 
более полувека вместе.

– Расскажите о ваших родителях, о вашей 
семье.

– Я родился в семье аратов: Конгара Салчака 
Доскаараковича и Сержин Чанзановны первым 
ребенком. После меня родились четыре брата 
и пять сестер. Маме присвоили звание «Мать-
героиня». Она вырастила и воспитала 10 детей. 
Из них 8 имеют педагогическое образование. К 
сожалению, от нас рано ушла в иной мир се-
стра Мария. Она была талантливым руководи-
телем школ в Сут-Хольском кожууне. Родители 
работали чабанами в Бай-Тайге, и в колхозе, и 
в совхозе. Отец удостоен звания «Заслуженный 
животновод Тувинской АССР», мать – кавалер 
ордена Трудового Красного Знамени. Среди 

Из архива журнала «Башкы» за 2010 год 

СУДЬБА ПОДРАСТАЮЩЕГО ПОКОЛЕНИЯ В РУКАХ 
И УЧИТЕЛЯ, И УПРАВЛЕНИЯ ОБРАЗОВАНИЯ

Силиванова С.В.  Судьба подрастающего поколения в руках и учителя, и управления...
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Жизнь в интернате началась с того, что нам 
выдали матрасовки и наволочки. Учительница 
повела нас на убранное поле и попросила за-
полнить матрасовки соломой, что мы и сдела-
ли. Матрасы и подушки были готовы. Их поло-
жили на деревянные топчаны, на них и спали. 
Питались в школьной столовой. Здесь впервые 
узнал вкус многих блюд. Странно пахло от ка-
пусты, трудно привыкал. Ежедневно перед обе-
дом нам в обязательном порядке давали рыбий 
жир по столовой ложке, здесь не учитывалось 
желание. С большой благодарностью вспоми-
наю свою первую учительницу, мы ее звали 
«Мандыш башкы». Она была женой фронтови-
ка-добровольца Салчака Серен-Доржу.

– Счастье дальных дорог… Было ли оно у 
Вас? Какие места Вам удалось пройти, прое-
хать, пробежать, проплыть? Любимое место 
на этой земле?

– Да, дальних дорог у меня было много. В 
основном это поездки по служебным коман-
дировкам. Поездки за пределы Тувы у меня 
начались с 1965 года, когда стал работать в 
республиканском ИУУ. Назову только некото-
рые города: Санкт-Петербург, Вологда, Казань, 
Уфа, Ташкент, Самарканд, Барнаул, Горно- 
Алтайск, Улан-Удэ, Хабаровск и т.д. Самые не-
забываемые впечатления у меня остались от 
моей первой длинной дороги в 1953 году от 
Шагонара до Артека. После окончания 5-го 
класса мне посчастливилось быть в составе 
школьников, направленных во Всесоюзный 
пионерский лагерь «Артек». Тогда я впервые 
увидел город Кызыл, первозданную красоту 
Саян, железную дорогу. Помню: от Абакана 
до Москвы на поезде ехали 7 суток. Москва… 
Красная площадь. Кремль. В Москве два дня 
нас водили по достопримечательным местам. В 
то время москвичи были очень приветливыми, 
на улице нас принимали за китайских детей, 
добродушно с нами беседовали. Наконец по-
следняя станция в г. Симферополе. За это время 
меня так укачало, что когда вышел из поезда, 
все вокруг «двигалось». На автобусах нас при-
везли в Артек. Впервые увидели Черное море. 
Конечно, от 44-дневного пребывания в этой 
замечательной здравнице у детей остались не-
изгладимые впечатления. Довелось мне видеть 
прекрасные пейзажи на Кавказе, в Крыму, на 
Байкале, в Болгарии, Монголии. Но самым 
любимым местом остается родная Бай-Тайга, 

чайлаг – Монгулек. Это, наверное, единствен-
ное место в Туве, где летом юрты стоят прямо 
на можжевельниках (артышах). Каждый раз, 
когда бываю здесь летом, люблю ходить боси-
ком по мягкому ковру трав.

– Вы работали в Министерстве образова-
ния. Что привлекает в этой работе?

– Взять на себя управление конкретной от-
раслью в целом регионе – значит, взвалить на 
себя большую ответственность за судьбу этой 
отрасли. Вся деятельность управленческого 
аппарата должна быть подчинена конкретным 
целям и задачам.

Образованность, воспитанность, готовность 
к самостоятельной жизни подрастающего по-
коления – будущего нашей Родины – находится 
в руках и учителя, и управленца образованием. 
Внесение своего вклада в эту благородную, от-
ветственную и нужную работу – дело чести и 
для меня.

– Образование – одна из приоритетных 
сфер государственной политики любого, ува-
жающего себя государства. Назовите, на 
ваш взгляд, ключевые слова в образователь-
ной политике современной России. Какие ещё, 
по-вашему, слова можно и нужно включить в 
этот список?

– Безусловно, образовательная политика 
Правительства России строится на основе об-
разовательной инициативы Президента Дми-
трия Медведева «Наша новая школа». Я бы 
добавил в образовательную политику нашего 

Силиванова С.В.  Судьба подрастающего поколения в руках и учителя, и управления...
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правительства одно ключевое слово – «кадры».
Почему в школах очень мало учителей муж-

чин, в отдельных коллективах преобладают 
педагоги пенсионного возраста, нет престижа 
профессии учителя? Вся причина в нищенской 
зарплате. Необходимо в несколько раз повы-
сить зарплату всех педагогов. Назрела необхо-
димость разработки государственной програм-
мы «Педагогические кадры» с достаточным 
финансовым подкреплением.

– Николай Салчакович, Вы много писали, в 
том числе труды по методике преподавания 
тувинского языка. Какую из них вы считаете 
главным в своей работе? Почему?

– В 1971 году был издан мой первый учеб-
ник «Родная речь» для второго класса трехлет-
ней начальной тувинской школы. Этот учебник 
особенно дорог для меня. Когда я работал над 
ним, мне оказали большую помощь члены ме-
тодического совета министерства, ученые: Д.А. 
Монгуш, М.Д. Биче-оол, К.Д. Симчит. Опыт 
работы над первым учебником в дальнейшем 
помог мне быть автором книг для внеклассного 
чтения, участвовать в составлении учебников 
для 3–4 классов.

– Год учителя требует, наверное, четкого 
осознания и четких действий в ракурсе про-
блемы здоровья педагога. Актуальна формула: 
«психологически здоровый педагог – психологи-
чески здоровые дети». Все более очевидно: сис-
тема образования не менее важный фактор 
здравоохранения, чем медицина. Что делалось 
в этом направлении в 70–80 годы?

– В годы моей работы санаторно-курортным 
оздоровлением занимались профсоюзы. В то 
время средства социального страхования нахо-
дились в рескоме профсоюзов работников об-
разования, и значительное количество учите-

лей могли отдыхать и укреплять свое здоровье 
по профсоюзным путевкам.

По договоренности с рескомом профсоюза 
Министерство образования Тувинской АССР 
на озере Дус-Холь построили здание профи-
лактория. Бесплатные путевки для отдыхаю-
щих выделялись рескомом профсоюза. Вначале 
90-х годов, когда средства соцстраха отделили 
от профсоюзов, здание профилактория было 
передано в ведение РИУУ. Министерством по-
стоянно уделялось внимание созданию темпе-
ратурного режима в учреждениях образования, 
что немаловажно для здоровья учащихся и учи-
телей. Все школы в основном были переведены 
с печного на водяное отопление.

– Вы – великолепный организатор, обладаю-
щий огромным авторитетом. Что больше все-
го Вас волнует в системе образования Тувы? 
Какая проблема требует безотлагательного 
решения?

– Меня волнует, прежде всего, нехватка до-
школьных образовательных учреждений. Про-
блем в образовании еще много. Думаю, без-
отлагательного решения требуют проблемы 
курения, токсикомании среди учащихся и во-
просы нравственности.

– Что позволяет Вам справляться с вызова-
ми социальной жизни?

– Работа, общение в семье.
– О чём мечтаете?
– Конечно, мечтать можно и в моём возрас-

те. Но выскажу свои желания. Хочется, чтобы в 
обществе наступила стабильность, у человека 
была уверенность в завтрашнем дне. Хочется, 
чтобы мои дети, внуки и последующие поколе-
ния жили хорошо, мирно.

– Спасибо Вам. Здоровья, дальнейшей сози-
дательной деятельности. 

Светлана СИЛИВАНОВА, 
заместитель главного редактора журнала 

«Башкы» до 2011, а в 2011-2012 гг. – главный 
редактор журнала «Башкы».

Силиванова С.В. Судьба подрастающего поколения в руках и учителя, и управления...
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Шоюн А.С. Эгин кожа ажылдап чорааным.

Александр Сан-оолович ШОЮН,

«Башкы» сетк\\лд\ё кол редактору, Рос-
сия Федерациязыныё алдарлыг журнализи, 
Тыва Республиканыё культуразыныё алдар-
лыг ажылдакчызы.

ЭГИН КОЖА АЖЫЛДАП ЧОРААНЫМ...

(Сактыышкын)   

1993 чылдың февраль 1-ниң хүнү. Республиканың «Сылдысчыгаш» уруглар солуну тургустун-
ганывыстан бээр таптыг-ла 3 чыл болган – 3 харны харлап алган бажывыс хылбыктадыр үевис 
келген турганы ол чүве. Ол-ла хүн олчалыг болдувус. Биске, тыва парлалганың отрядынга, база 
бир чаа сеткүүл немешкен деп өөрүнчүг медээ келген. Бис ам дуңмалыг апарган бис. Дуңмавыс 
чежемейниң-даа бистен бичии болзажок, ооң күүседир хүлээлгелери, сорулгалары кедергей улуг, 
а ады безин дыка ыдык – Башкы. Шак ынчаар «Башкы» сеткүүлү «Сылдысчыгаш» уруглар со-
луну-биле чаңгыс хүнде тургустунуп, чаңгыс каътка турумчуп, тыва парлалганың төөгүзүнге 
көстүп келген.

Үр-даа болбаанда, бистиң редакцияның ажылдап турганы Парлалга бажыңының 4-кү каъдын-
га «Башкы» сеткүүлүнүң редакциязы көжүп келген. Оон бээр-ле «Башкы» сеткүүлү биле «Сыл-
дысчыгаш» уруглар солуну эгин кожа ажылдап, адырылбас өңнүктер болу берген бис. Тургузук-
чувус безин чаңгыс – Тыва Республиканың Өөредилге яамызы.

«Башкы» сеткүүлүнүң эң-не баштайгы хостатпаан кол редакторлары Тыва Республиканың 
өөредилге сайыды Клара Ивановна Комбу биле Тыва Республиканың өөредилге сайыдының ора-
лакчызы Людмила Трифоновна Марченко олар болган. А редакцияның хөй-ниити коллегиязының 
кежигүннеринге арга-дуржулгазы бедик башкылар, эртемденнер, журналистер Р.Р Бегзи, 
К.Б.Салчак. Н.М.Кара-Сал, М.В.Борбак-оол, А.И.Бирюкова, А.С.Дембирель, И.Н.Добычина бол-
гаш өскелер-даа  турду.   

Сеткүүлдүң ажылдакчылары,
Николай Конгар (олурар), 1998 чыл.
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Шоюн А.С. Эгин кожа ажылдап чорааным.

Кажан Николай Салчакович Конгар кол редактор болуп ажылдай бергенде, ооң кабинединиң 
барык-ла доктаамал аалчызы болу бердим. Хос-туг үелеривисте бо-ла удуртуп турар солун-
сеткүүлдеривистиң дугайында чугаалажы бээр бис. Николай Салчакович черле арга-дуржулга-
лыг хоочун башкы, удуртукчу сайыт чораан болгаш, бо-ла ажыктыг сүмелерни кижиге чугаалап 
бээр. Чамдыкта мен сургакчылап чедер деп турар школамны адаарымга, ол школаның төөгүзүн, 
ында ажылдап турар башкыларның дугайында чугаалааш, ол башкыларның кайызынга барып 
чугаалажырымны безин сүмелеп бээр. А «Башкы» сеткүүлүнүң дугайында ооң көрүжүн, бодал-
дарын хөйү-биле дыңнап келген мен. Редакцияның коллективи бодунуң кылып чорудуп турар 
янзы-бүрү хемчеглеринге болгаш байырлалдарынга мени бо-ла чалаар.

Чамдык чылдарда чагыдылга компаниязының үелеринде «Башкы» сеткүүлүнүң редакциязы-
биле кожууннарның школаларынче кады сургакчылап, башкылар болгаш өөреникчилер-биле со-
лун ужуражылгаларны-даа эрттирип турдувус.

Чаңгыс каътка ажылдап турган редакциялар «Башкы» сеткүүлдүң, «Сылдысчыгаш», 
«Тываның аныяктары» солуннарның ажылдакчылары чаңгыс команда болуп алгаш, ынчангы 
Тыва Республиканың Парлалга комитединиң даргазы  Анатолий Сергеевич Серенниң организас-
тааны массалыг информация чепсектериниң ажылдакчыларының аразынга болуп эрткен спорт-
чу маргылдааларның  1-ги Спартакиадазынга киришкеш, ийиги чергениң шаңналынга төлептиг 
болдувус. 

Николай Салчаковичиниң  соонда сеткүүлдүң кол редакторунга  Роман Калдар-оолович Куулар, 
Светлана Васильевна Силиванова, Даш-оол Сеңгилович Монгуш, Людмила Монгушевна Куулар 
олар ажылдады. Бо кол редакторлар-биле база чаңгыс каътка кады кылып турар ажыл-иживисти 
чугаалажып, аравыста эптиг-найыралдыг ажылдап келдивис. Ол чылдарда «Башкы» сеткүүл-даа, 
«Сылдысчыгаш» солун-даа адырылбас өңнүктер, найыралдыг кожалар болуп келдивис.

Бир онзагай чүве – Л. М. Кууларның кол редакторлап ажылдап турар чылдарында «Баш-
кы» сеткүүлге хөй чылдарда Тыва Республиканың өөредилге сайыдынга ажылдап турган, 
республиканың башкылал ниитилелиниң аажок хүндүлээри Петр Александрович Морозов ажыл-
дап келгени. Ол сеткүүлдүң орус дылда капсырылгазының редактору болуп ажылдап турза-даа, 
«Башкы» сеткүүлдүң чогаадыкчы ажыл-ижиниң улуг сүмелекчизи турган. Сайыттап турар чыл-
дарында уругларның «Сылдысчыгаш» солунун дыка деткип келди. Ол мээң уруглар солунунга 
кылып турар чогаадыкчы ажылымны аажок үнелээр. Дөрткү каътка мээң кожам болуп ажылдап 

Клара Ивановна Комбу,
1993 чылда сеткүүлдүң кол редактору.

Сеткүүлдүң ажылдакчылары 
(солагай таладан оң талаже) Артында одуругда Юнона 
Чооду, Светлана Монгуш. Мурнуку одуругда Сайлыкмаа 

Комбу, Петр Морозов, Людмила Куулар. 2018 чыл.
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келгенде, бо-ла кабинедимге кирер, ажыл-ижимни сонуургаар турду. А мен ооң ажылдап турган 
кабинединге кире бергеш, кайгаар мен. Сайыттап ажылдап чораан болгаш ындыг боор, столунуң 
кырында кылыр ажылдарын темалар аайы-биле белеткеп алган, эмге-секселии аажок. Петр Алек-
сандрович база-ла «Башкы» сеткүүлүнүң дугайында бо-ла чугаалаар турду. 

«Башкы» хөй санныг башкылар ниитилелиниң арга-дуржулгазы бедик, бурунгаар 
көрүштүг, чаңгыс аай үзел-бодалдыг бөлүк башкыларның бот-идепкейи-биле үнүп эгелээш, бо 
хүннерде бодунуң угланыышкын туружу быжыг, бүзүрелдиг сеткүүл болуп артпышаан. Ооң 
үндүрүлгелеринге башкыларның ажыл-чорудулгазынга ажыктыг материалдар хөйү-биле парлат-
тынып келген, оларның аразында арга-дуржулга солчур эртем-методиктиг сеткүүлү.

2022 чылда «Башкы» сеткүүлүнге кол редактор болуп Елена Тадар-ооловна Бады-Мөңге ажыл-
дап турда, сеткүүлдү Тыва Республиканың сан-чурагай яамызы ооң ёзулуг тургузукчузу турган 
Тыва Республиканың өөредилге яамызынга шилчидип берген. А сеткүүлдүң үндүрүкчүзү –  На-
ционал школа хөгжүдер институт апарган. 

2022 чылдың октябрь айда сеткүүлдүң кол редакторунуң ажылын удуртуп-баштаар улуг үүле-
иш меңээ онаашты.  Анаа эвес хөй чылдарда «Башкы» сеткүүлдү удуртуп-баштап чораан кол 
редактор, бедик арга-дуржулгалыг башкы Николай Салчакович Конгар-биле эгин кожа чоок 
ажылдап чораан-дыр мен. Кажан-даа «Башкы» сеткүүлдү кол редакторлай бээр мен деп бодавайн 
чораан мен. Ынчалза-даа кедизи барып, сеткүүлдү мээң удуртуп-баштаарымны билген дег, Нико-
лай Салчакович анаа эвес сеткүүл дугайында көрүжүн, бодалдарын меңээ чугаалап чораан-дыр.

«Башкы» сеткүүлүнүң кол редакторунга хөй чылдарда ажылдап чораан дуржулгазы бедик 
башкының бодалдарын өттүр билген дег, меңээ идегеп, мындыг бүзүрелди көргүскени дээш, На-
ционал школа хөгжүдер институттуң директору Елена Мандан-ооловна Кууларга четтиргеним-
ни илередир-дир мен. Бүзүрелди шынзыдар дээш, дуржулгалыг башкының чугааларынга дая-
нып, амгы үениң башкылаашкын ажыл-чорудулгазының негелделеринге дүүштүр ажылдаар мен. 
Ажылымның кол быразы, быжыг чөленгиижи болур редакцияның коллегиязы тургустунар. Ооң 
кежигүннери башкылар ниитилелиниң аразында бедик арга-дуржулгалыг хүндүткелдиг башкы-
лар, эртемденнер болур.

Сеткүүл кварталда 1, чылда 4 катап үнер. 1-ги кварталда 96 арынныг тыва-орус дылдарга, 2-ги 
кварталда  128 арынныг (орус дылда капсырылга-биле катай) орус дылга үнер, 3-кү кварталда 
орус-тыва дылдарда 96 арынныг, 4-кү кварталда 128 арынныг (тыва дылда капсырылгазы-биле 
катай) тыва дыл кырынга үнер. 

Бо чыл сеткүүлдүң төөгүзүнде бир онзагай чыл болуп турар. Ооң үндезилеттинип тургустун-
ганындан бээр 30 чыл болганы-биле чергелештир Россияның Президентизи В.В.Путин 2023 
чылды Россияга Башкы болгаш дагдыныкчының чылы кылдыр чарлаан. Ол дээрге башкы биле 
дагдыныкчының мергежилинче улуг кичээнгейни угландырып, оларның чымыштыг болгаш  
буянныг ажыл-ижин хүндүткелге алырындан аңгыда, аныяк-өскенге башкылал ажылынга со-
нуургалды оттурары-дыр. Ынчангаш Тываның башкылал ниитилелиниң хөй санныг кежигүннери, 
башкылар болгаш дагдыныкчылар бо чылын ийи дакпыр онзагай хемчеглерни демдеглеп эртти-
рип турарлар.

«Башкы» сеткүүлүнүң бо үндүрүлгезин таварыштыр аңгы-аңгы чылдарда сеткүүлге ажыл-
дап чораан журналист эш-өөрлеримге, сеткүүлдүң техниктиг, саң-хөө ажылдарын кылып чораан 
ажылдакчыларга, ооң хөй санныг авторларынга база амгы командамның кежигүннеринге 2023 
Башкының болгаш дагдыныкчының чылы база сеткүүлдүң 30 чылын таварыштыр байырымны че-
дирип олур мен. Оларга чогаадыкчы тура-сорукту, башкылал ажылынга бедик көдүрлүүшкүннүг 
хей-аътты, демир-үжүүнүң бажы кезээде чидиг чоруурун, а кол-ла чүве быжыг кадыкшылды 
йөрээп тур мен!
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Ондур С.М.  Слово «башкы» для тувинца особенное.

СЛОВО «БАШКЫ» ДЛЯ ТУВИНЦА ОСОБЕННОЕ

В феврале журналу с говорящим за себя названием «Башкы» – «Учитель» исполнилось 30 лет. 
Создавался он в экономически трудное для республики и страны время министерством об-

разования Тувы. С первых номеров издание, адресованное педагогической и научной обществен-
ности, привлекло внимание. Из его номеров педагоги узнавали о новом в отрасли и делились на его 
страницах личным профессиональным опытом. 

Министерство образования не ограничилось созданием журнала, а  непосредственно участвова-
ло в его становлении. Министр образования Клара Ивановна Комбу была первым главным редак-
тором «Башкы», а членами редколлегии стали профессионалы образования Р.Р. Бегзи, К.Б.Салчак. 
Н.М.Кара-Сал, М.В.Борбак-оол, А.И.Бирюкова, А.С.Дембирель, И.Н.Добычина и другие. В то вре-
мя финансировались только типографские расходы и команда единомышленников работала на 
энтузиазме и горячем желании развивать первый журнал для педагогического сообщества Тувы.  

Наталью Викторовну 
Шмелеву. 

Каждый был про-
фессионалом своего 
дела. Красс Байыр-оо-
лович Салчак – осно-
воположник тувинской 
народной педагогики. 
Ирина Николаевна До-
бычина сильный, опыт-
ный учитель русского 
языка, до сих пор работает.  Регину Рафаилов-
ну Бегзи автора учебников, методики обучения 
детей русскому языку и русскоязычных детей 
тувинскому языку мы все знаем.  Михаил Васи-
льевич Борбай-оол был директором Института 
усовершенствования учителей. Лариса Бопуш-
ооловна Ооржак тогда заведовала  Тандинским 
кожуунным отделом народного образования. 
Главным специалистом по дошкольным об-
разовательным учреждениям была Белек-кыс 
Монгушевна Монгуш. Наталья Викторов-
на Шмелева отвечала за участок профессио-
нального образования. Из нашего пединсти-
тута была Мира Викторовна Бавуу-Сюрюн.

Как только первый номер журнала увидел 
свет, в следующий номер уже начали посту-
пать материалы. Учителя хотели печататься, 
проявляли большую заинтересованность. А 
мы учились делать журнал и редактировать. 
Когда посещаешь урок, любо дорого смотреть 
на учителя. Он как настоящий артист и мастер 
своего дела, но попробуй передать эту атмос-
феру творчества, ауру вдохновения в журналь-
ном материале. Это очень сложно сделать в пе-
чатном виде. 

– В то время в других регионах наверняка 
были свои журналы для учителей? 

Мы встретились с отличником народного 
просвещения РСФСР, заслуженным работни-
ком образования РТ, учителем высшей ка-
тегории Кларой Ивановной Комбу, чтобы 
вспомнить о первых шагах журнала.  

– Поздравляем Вас с юбилеем журнала 
«Башкы», Клара Ивановна. 

– Спасибо. Искренне радуюсь тому, что жур-
нал родился при моем содействии. Професси-
ональный, научно-популярный журнал «Баш-
кы», как мы его называли, уже стоял в плане 
развития республики и, несмотря на экономи-
ческие трудности, мы решили его создать. Сей-
час не вспомню, кто из коллег первым предло-
жил название «Башкы», когда в министерстве 
шло обсуждение, но принято оно было едино-
гласно. Ведь слово «башкы» для тувинцев осо-
бенное, священное.  

Наше новое начинание было поддержано 
руководителями республики: первым прези-
дентом Тувы Шериг-оолом Дизижиковичем 
Ооржаком и председателем Верховного хурала 
РТ Каадыр-оолом Алексеевичем Бичелдеем. 

Первый номер журнала вышел в феврале 
1993 года. Выпускали журнал по очереди. За 
один номер отвечала я, за другой – заммини-
стра Любовь Трифоновна Марченко. Все рабо-
тали на общественных началах. Мы пригласи-
ли в редколлегию самых ярких и талантливых 
представителей тувинской педагогики, тех, 
кто был предан делу образования и хорошо 
знал его проблемы: Регину Рафаиловну Бег-
зи, Михаила Васильевича Борбай-оола, Ирину 
Николаевну Добычину, Любовь Трифоновну 
Марченко, Белек-кыс Монгушевну Монгуш, 
Ларису Бопуш-ооловну Ооржак, Миру Викто-
ровну Бавуу-Сюрюн, Красса Байыр-ооловича 
Салчака, Антонину Александровну Содунам, 
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Ондур С.М.  Слово «башкы» для тувинца особенное.

– Точно знаю, что ни  в одном регионе тако-
го журнала для учителей, как у нас, не было. 
Тогда был совет министров разных республик, 
входящих в состав Российской Федерации, и 
мы с коллегами иногда собирались, обсуждали 
дела, делились опытом, помогали друг другу. 
Вот на такие совещания я с гордостью приво-
зила первые номера журнала «Башкы». Все хо-
рошо воспринимали наше детище, радовались 
за нас  и даже немножечко завидовали. 

Хорошо помню те непростые годы. Главным 
для республики тогда было сохранить то, что 
имеется и пока не думать о новых проектах. Но 
могу похвастаться, что министерство тогда не 
только создало журнал, но и открыло Тувин-
ский республиканский лицей-интернат (быв-
ший тувинско-турецкий лицей).  

– Какая цель была у вас, когда создавали 
журнал?   

– Моя цель была, чтобы учителя учились у 
лучших представителей педагогики, и чтобы 
они могли представить свой опыт перед педаго-
гическим сообществом не только республики, 
но и России, чтобы смело занимались наукой. 

На встречах с учителями-практиками, ма-
стерами своего дела, я всегда говорила: «Учи-
теля, занимайтесь наукой, начинайте с журнала 
«Башкы», пишите, делитесь опытом, создавай-
те, творите». Тогда наука и образование суще-
ствовали отдельно друг от друга. 

– Много ли было читателей у журнала 
«Башкы»?

– Много. К распространению издания мы 
подошли очень просто. Учителя, да и все чи-
татели журнала оформляли подписку на него, 
оплачивали за 6 номеров журнала, которые 
выходили в течение года, и эти номера отправ-
лялись подписчикам через кожуунные отделы 
образования. А они в свою очередь развозили 
журнал по своим школам. Таким образом, жур-
нал быстро доходил до своих подписчиков. 

– Чему были посвящены первые материалы 
«Башкы»? 

– Много у нас было авторов. В первом но-
мере помню, был материал про Шагаа. Старей-
шина тувинской педагогики Анна Михайловна 
Энютина печатала статью «Аттестация педа-
гогических кадров». Чулдум Чап Монгушевич 
представлял народные обычаи и традиции. 
Белек-кыс Монгушевна писала о развитии речи 
детей дошкольного возраста. Красс Байыр-оо-
лович представлял материалы об умственном и 

духовном развитии народа. Кроме того печата-
лись стихи,  рассказы, кроссворды. В общем, 
как во всех журналах.                    

– А строгим ли был отбор материалов, по-
тому что журнал все-таки был  профессио-
нальным?

– Отбор был серьезным. Сначала над ма-
териалами работали именно те специалисты, 
которые хорошо разбирались в данной теме. А 
потом уже, когда проект будущего номера был 
готов и материалы все собраны, редколлегия 
возвращалась к каждому материалу, все прини-
мали участие в обсуждении, высказывали свои 
мнения, некоторые материалы даже могли быть 
отложены, дорабатывались и планировались в 
другой номер. В основном статьи утверждались 
только после хорошей проработки редколлегии.

Даже сейчас иногда листаю старые номера 
журнала, выпусков до 2014 года, которых  хра-
ню у себя, ищу материалы коллег по темам, ко-
торые нужны по работе, и могу использовать в 
своей работе. Для меня журнал «Башкы», мож-
но сказать остался  настольным журналом. 

– Когда вы создавали этот журнал, думали 
ли вы о том, что он станет долгожителем? 

– Лично я не сомневалась в том, что он будет 
жить долго, наверно потому что воспитана в со-
ветских традициях, в советской школе по прин-
ципу: все, что создано для лучшего, должно быть 
на века. И верила, что журнал будет востребован. 

Мы хотели, чтобы он был нужен учителям. И 
не только учителям. В те годы к нам приходили 
и те, кто хотел состояться в науке. У них было 
желание печататься в журнале, чтобы защитить 
потом ученую степень и они просили, чтобы их 
статьи были напечатаны в журнале «Башкы». 

– Спасибо, Клара Ивановна, что подели-
лись воспоминаниями о первых шагах журнала 
«Башкы». 

– Мы недавно встретили Год Кролика – Но-
вый год по лунному календарю, вся страна от-
метила еще День защитника Отечества. Наши 
ученики, наши мальчики сегодня воюют, чтобы 
защитить нашу мирную жизнь, вспоминаю их с 
благодарностью и поздравляю с праздниками. 
Поздравляю наш журнал «Башкы» с 30-летием 
и тех, кто стоял у его истоков,  кто выписывал 
номера был и читателем, и активным автором. 
Поздравляю с юбилеем и тех, кто посвятил 
свою жизнь образованию, обучению детей ту-
винского народа и тех, кто сегодня работает в 
системе  образования Тувы.  

Саяна ОНДУР.
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Монгуш Д.С. Эки үелер турган.

Даш-оол Сенгилович МОНГУШ,
«Башкы» сетк\\л\н\ё 2013—2015 чылдарда 
кол редактору

ЭКИ-ЛЕ /ЕЛЕР ТУРГАН

эргий кылаштааш, баштай ажыдып кирген 
өрээлим «Эне сөзү» солуннуң редакциязы бол-
ган. Ооң кол редактору Артык Хөм-Оттуковна 
Ховалыг мени кичээнгейлиг дыңнап, хүлээп ал-
гаш, шинчилээн байдалдыг менче көрбүшаан, 
стол кырында телефонун алгаш, долгай берди. 
Удаткан чок харыылап кээрге: «Марина До-
зулдааевна, Галина Шырвановна-биле кады 
мээңиинге кириптер силер бе? Сүмележир ай-
тырыг бар апарды» – деп даалга бере каапты. 

Оон менче көрнүп келгеш: «Машинист-
секретарьның чанынга бичии манаптар силер 
бе, бис сүмележиптээли» – деп чугаалаарга, 
үнгеш, секретарь-машинакчының чанынга ма-
нап олуруп алдым. Удаткан чок ийи херээжен 
ажылдакчы чедип келгеш, кол редакторнуң 
өрээлинче кире бердилер. Элээн болганда аны-
як уруг бакылап келгеш: «Кирип келиңер!» 
– дээрге, кире бердим. Артык Хөм-Оттуковна 
оралакчызы Галина Шырвановна Монгуш, 
«Эне сөзү» солуннуң күш-ажылчы коллектив 
чөвүлелиниң даргазы Марина Дозулдааевна 
Монгуш олар-биле таныштыргаш: «Силерни 
бир ай иштинде шенелде хуусаа дургузунда 
корреспондент кылдыр ажылдадып көөр деп 
дугуруштувус. Эртенден эгелеп 8 шакта ажыл-
че үнген турар силер» – деп чарлык болду.

«Эне сөзү» солунга ийи ай ажыр ажылдап 
чорумда, бир эртен оралакчы редактор Галина 
Шырвановна Монгуш мени келдиртип алгаш, 
ээлчеглиг шөлээже чоруур апарганын, мени 
түр када харыысалгалыг секретарь кылдыр 
арттырып турарын дыңнатты. Кол редакторнуң 
адын салган дужаал-биле таныштыргаш, ажы-
лын меңээ хүлээдип берди. Барыын-Хемчик 
кожууннуң «Хемчиктиң сылдызы» солунга кады 
ажылдап турган даргам, Тыва Республиканың 

Чырыкче үнүп эгелээнинден бээр бо 
чылын 30 харлап турар «Башкы» 

сеткүүлүнүң төөгүзү, ажыл-чорудулгазы ооң 
баштайгы хостаткан редактору, «Хүндүлелдиң 
демдээ», «Тыва Республика» орденнериниң 
болгаш Тыва Республиканың «Шылгараңгай 
күш-ажыл дээш» деп медалының, «ССРЭ-
ниң Улус өөредилгезиниң тергиини», «Тыва 
Республиканың өөредилгезиниң алдарлыг 
ажылдакчызы» хүндүлүг аттарның эдилекчизи 
Николай Салчакович Конгарның чырык ады-
биле холбашкан дээр болза, частырыг бол-
бас. Чүге хостаткан редактор болганыл дээрге 
сеткүүлдүң баштайгы үндүрүлгелерин ол үеде 
Тываның өөредилге сайыдының бирги оралак-
чызы биле сайыт боду ат салып үндүргеннер. 

«Башкы» сеткүүлдүң редакциязынга, ооң 
тыва сөзүглелиниң редактору болуп, кажан 
сеткүүл 8 чыл дургузунда республиканың баш-
кыларынга бараан болуп, бут кырынга туруп бы-
жыгып келгенде, 2001 чылдың июльдан эгелеп 
ажылдаан мен. Ажылдай бергеш дыңнаарымга, 
Чөөн-Хемчиктиң «Ленинчи орук» солун-
га кады ажылдап турганым Биче-оол Арба- 
Сатович Донгак «Башкы» сеткүүлүнүн харыы-
салгалыг секретарынга элээн каш чылдарда 
ажылдапкаш, хүндүлүг дыштанылгаже чоруй 
барган чораан. Мен ол чылдарда Барыын-Хем-
чик кожууннуң «Хемчиктиң сылдызы» солунга 
партийжи амыдырал килдизинге корреспон-
дентилеп ажылдап эгелээш, кол редактор Васи-
лий Ууртакович Хомушкунуң оралакчызынга 
чедир депшип, кызып ажылдапкаш, оон амы-
дырал аайы-биле Кызылга келгеним ол.

Солуннар редакцияларындан хостуг олут 
ажыл айтырар дээш Кызылдың Парлалга 
бажыңынга кире бергеш, бир дугаар каътты 
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Дээди Хуралының депутады Василий Ууртако-
вич Хомушку-биле ужурашканын чугаалады. 
Ол дарга мээң «Хемчиктиң сылдызы» солунга 
ажылдап турганымга хамаарыштыр эки үнелел 
берген болду.  «Эки кызып ажылдаар сен шүве» 
деп чагып кааш, чоруй барган. Дужаалдан эр-
тер арга бар эвес, кылбайн чораан эвес, кылып 
чораан ажылым-дыр дээш, тооваан-даа мен. Ол 
үеде кол редакторнуң оралакчызы кижи харыы-
салгалыг секретарьның албан-хүлээлгезин база 
дакпырлап күүседип турган.

Галина Шырвановна шөлээ соонда ажыл-
дап үнүп келгеш: «Дажыг хемче киир октап-
тарга, эштип чоруй баар, эр хей болдуңар, 
ол-ла шиг-биле кызып ажылдаар силер» – 
деп чагып каарга, хей-аът кирип, корреспон-
дентилер өрээлинге баргаш, улаштыр көдээ 
бижикчилерниң чагааларын ажылдап кылып 
хүнзээш, ажыл шагының төне бергенин-даа 
эскербейн барган мен. 

Каш хонганда ажылдаары-биле Парлал-
га бажыңынче кирип орумда: «Сенгилович!» 
– деп, кижи кыйгырган, хая көрнүп кээримге, 
төрелим болур Роман Калдар-оолович Куулар 
хүлүмзүрүп алган менче көрүп тур. Черле ын-
дыг, чазык арын-шырайлыг кижи-ле болгай. 
«Ужуражыптаалам» – деп бо ийин. «Чаа» – 
дээш, кыдыынче кылаштажы бергеш, чүнү чу-
гаалаар эвес дээш дыңнап тур мен.  

–  Бисте хостуг олут бар, ажылдаар сен бе, 
акым, даргавыс чугаалажып көр дээрге, сени 
көрүп кааш, кыйгырыптым – деп ужур-чөвүн 
чугаалаарга, дораан чөпшээрежипкен мен. Ол 
чылын уруум бир класска өөрени берген, кор-
респондент кижиниң ажылы ырадыр сургак-
чылап чоруур-даа апаар, уруум чааскаан ар-
тып каар болгай деп сестип чораан бодалым 
аайы-биле, ырадыр чер чорбас, турум ажыл 
сүмелээрге, амырай берген мен.

– Бо дораан даргага кириптээли – дээрге, 
Роман Калдар-оолович-биле кады Парлал-
га бажыңының дөрт дугаар каъдында Нико-
лай Салчакович Конгарның өрээлинге кирип 
келдивис. Хол тутчуп, амыр-менди солушкан  
соонда, Роман Калдар-оолович бисти таныш-
тырыпкаш: «Ажылдаар деп чөпшээрежип ту-
рар кижи-дир, Николай Салчакович» – деп 
илеткей каапты. 

– Эки-дир, бээр олуруптар силер бе – деп 
чугаалааш, сандайларга эптештир олуруп алы-
рывысты манап алгаш, Николай Салчакович 

улаштыр чугаалай берди – Башкы кижиниң 
хүн-бүрү кылып чоруур ажылы-биле деңнээрге, 
«Башкы» сеткүүлү парлалга органы болгаш, 
ажылдың угланыышкыны элээн нарын. Дыл, 
сөс-биле ажылдаар. Башкыларның ажылдарын 
номчуп танышкаш, оларга үнелелди берип, 
эки-экилерин шилээш, сеткүүлге парлаары-би-
ле эде-хере редакторлап ажылдаар кижи херек 
– дээш, менче чиге көрүп келгеш – тыва дылды 
эки билир, журналист кадр сураглап орган улус 
бис. Кончуг эки бооп-тур. Ажыл шагы чаа эге-
леп турар ышкажыл, бөгүнден эгелеп ажылдай 
бериңер – дээрге, чөпшээрештим.

– Ажылдаар өрээливис бо – дээш, Роман 
Калдар-оолович делгем чырык өрээлге эдертип 
киирип келди. Дөрде стол артында карак-шил-
диг херээжен кижи ажылдап олур. Сеткүүлдүң 
орус сөзүглелиниң редактору Силиванова Свет-
лана Васильевна-биле ынчаар танышкан бис. 
Мээң адымны Даш-оол Сенгилович деп шөе 
аарак адаптарга, иштимде таарзынып турдум. 
Шеригге орус оолдар мээң адымны адай албас-
тар, Дима деп адаарын сактыр мен.

Баштайгы ажыл хүнүн башкыларның 
сеткүүлде парлаан ажылдары-биле таныжыл-
гадан эгелээр деп бодап алгаш, ном шкавындан 
«Башкы» сеткүүлдүң көктешкизин алгаш, олар-
ны чаңгыстап ажып, парлаан материалдар-биле 
таныжып ор мен. Бажым көдүрбейн, хандык-
шыл-биле номчуттунуп олурумда: «Дузалал 
литератураларың бо эвеспе» – дээш, мурнум-
га номнар эккеп салыптарга, көрнүп кээримге, 
Николай Салчакович чедип келген хүлүмзүрүп 
тур. Көңгүс дааш чок кылаштаар бооп-тур ийин. 
«Өөренип ор сен бе? Эки өөрен-өөрен! – дээш 
– Дузалал литератураларны сөөлүнде меңээ ка-
тап эгидер эвеспе» – деп чагааш, дедир-ле дааш 
чок кылаштап үне берди.

Николай Салчаковичиниң эккеп берген ном-
нарын көре бээримге, «Тыва-орус словарь», 
«Тыва дылдың орфографтыг словары», 4-5-6 
класстарның тыва дылдың өөредилге номнары 
болду. Шуудап ажылдай бергеш, ол номнарны 
хүннүң чыгыы ажып көрүп, тыва дылга хамаа-
рыштыр уттундурган дүрүмнерни катап ном-
чуп, сактып алырда, шынап-ла, ажылга дуза-
лыг номнар болган. Ол ышкаш башкыларның 
ажылдарын номчуп, редакторлап оргаш, тыва 
дылдың орфографтыг словарын каш-даа катап 
ажып көөр апаар чорду. Дүъш соонда ажыл-
дап чедип келиримге, Роман Калдар-оолович 
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эрткен хонуктарның чыглы берген почтазы-
дыр дээш, мурнумга эңмежок хөй чагаа-бижик 
ажылдарны опайтыр салып кааш, Светлана Ва-
сильевнага ак ама саазыннарда бижик машина-
зынга парлаан 4–5 хире ажыл берип кагды.

Хөй ажылдарны баштай чүгүртү кө рүпкеш, 
«Ажылдап кылыр», «Редакторлаар» деп резо-
люция бижээш, кол редакторнуң адын салган 
материалдарны аңгылай салып алдым.

Тургаш, ном шкавындан элээн каш кезек ама 
саазыннар алгаш олуруп аарымга, Роман Кал-
дар-оолович мээң чанымга кылаштап келгеш: 
«Аңгы саазынга дүжүруп бижип, үе эрттир-
бейн, материалдарны номчааш, кырынга удур 
частырыгларын эдип, эде-хере бижип оргаш, 
редакторлап кааптарга, эптиг боор чүве» –  деп 
сүмелээрге, өөреникчилериниң кыдыраажын 
хынаан башкы ышкаш, номчувушаан, эде-хере 
бижип, редакторлап ажылдап кириптим.

«Николай Салчаковичиге баштай көргү-
зүп алыр сен» – дээрге, редакторлап доо-
зупкан ажылдарымны дарганың өрээлинге  
киирип бергеш, дедир кээп, улаштыр ажылдап 
ор мен. Элээн болганда Николай Салчакович 
демги мээң киирип каан ажылдарымны тудуп 
алган бо кылаштап келди. «Ам чүзү кандыг 
болганы ол ирги»-деп бодап, сестип орумда: 
«Тывалаарың эки кижи-дир сен, Сенгилович 
– деп хүлүмзүрүп чугаалааш, – Юнонага пар-
латкаш, хынааш, адың салгаш, секретариатка 
дужаар эвеспе» – деп чагааш, дедир-ле дааш 
чок кылаштап үне бээрге, соондан көрүп олу-
руп кагдым. Бистиң чугаавысты  Роман Кал-
дар-оолович дыңнап орган болгаш, чанымга 
кылаштап келгеш, дарга  мактап турары ол-дур 
дээрзин тайылбырлааш: «Компьютер өрээли 
баарым ол-дур, хол аайы-биле Юнонага киирип 
бериптейн» – дээрге, Николай Салчаковичиниң 
ат салгаш, «Парладыр» деп резолюция бижэ-
эн ажылдарын ап бердим. «Шыңгыы-ла хына-
ар дарга-дыр» деп иштимде бодап, баштайгы 
ажыл хүнү эки эрткенинге өөрүп ор мен.

Даартазында компьютер өрээлинде ажыл-
дап орар уругларның бирээзин Юнона, өскезин 
Хеймер дээрзин билип алдым. Кол кылып орар 
ажылындан аңгыда, машинист-секретарьның 
хүлээлгезин база күүседип турар кыстар бол-
ган. Аңгы корректор деп штаттыг ажылдакчы 
чок, орус, тыва-даа дылдарда сөзүглелдер-биле 
ажылдап турар редактор кижиниң харыысал-
газы дакпыр-дакпыр улгадыр, сеткүүлдүң ээл-

чеглиг үндүрүлгезинге кирер материалдарны 
компьютерге парлап каарга, редактор кижи ону 
кичээнгейлиг номчааш, частырыг чок эвеспе 
деп бадыткап, холунуң үжүүн салгаш, харыы-
салгалыг секретарьның хүлээлгезин дакпырлап 
күүседип орар, кол редакторнуң оралакчызы 
Роман Калдар-ооловичиге аппарып хүлээдип 
бээр. Ол дарга эккеп дужааган ажылдарны 
бирден бирээ чокка номчуп танышкаш, адын 
салып хүлээп алыр, дакпыр-дакпыр харыысал-
галыг ажылдар-дыр эвеспе деп харыысалганы 
медереп биле берген мен. 

Сеткүүлдүң дараазында үндүрүлгезинге 
парлаар материалдарны бир ай хуусаа иштин-
де четчелээш, тускай майык ёзугаар чыскаап-
каш, компьютерден ак ама саазыннарга пар-
лап үндүрүптерге, орус дылда материалдарны 
Силиванова Светлана Васильевнага номчуур 
кылдыр хүлээткеш, тыва дылда башкыларның 
ажылдарын меңээ эккеп хүлээдип бергеш: «Час- 
тырыг эртер болза, бажың-биле харыылаар 
сен, Сенгилович» – деп баштактаны аарак чу-
гаалааш, Роман Калдар-оолович кылаштап бар-
гаш, хөнекте суун хайындыра берди. Ажылче 
шымнып кириптер бетинде, кофе ижип алыр, 
чаңчылывыс ындыг.   

Ол чылдарда «Башкы» сеткүүлү 5000 ке-
зек тиражтыг үнүп турган. Типографияга пар-
лапкан соонда, чолаачывыс Роберт Ондарның 
машиназы-биле барып чүдүрүп эккеп аар бис. 
Оон Парлалга бажыңынга келгеш, дөрт ду-
гаар каътче дажыглап үндүрүп алыры берге 
ажылдың бирээзи чораан. Сөөлүнде оон ойта-
лааш, Роберттиң машина хондуруп турар гара-
жынга азыг черге стеллажтар кылгаш, типогра-
фиядан чүдүрүп эккелгеш, машинаны гаражче 
киир халыда бергеш, чүъгүн таваар чыскаал-
дыр салып үндүрүптер апарган бис.

«Башкы» сеткүүлдүң чагыдылгазын 
кожууннарның өөредилге килдистерин тава-
рыштыр чорудуп турган болгаш, сеткүүлдүң 
ээлчеглиг үндүрүлгези белен апаарга-ла, 
кожууннарның төлээлери машиналыг Кызыл-
га чедип келгеш, сеткүүлдүң чаа үндүрүлгезин 
башкыларның чагыткан санынга дүүштүр са-
нап тургаш, хүлээп алгаш, чүдүрүп алгаш чо-
руй баарлар. 

Мынчаар-ла ажылдап чордувус ийин. Ни-
колай Салчакович үр эвес аарааш, чок апарган 
соонда, өскүссүреп артып калгаш, кезек үеде 
Роман Калдар-оолович Куулар кол редакторлап 
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ажылдааш, хенертен озал-ондакка таварыш-
каш, «кызыл дустай» бээрге, Светлана Васи-
льевна Силиванова кол редактор болуп чыл 
ажыр ажылдааш, орнунга мени арттырып кааш, 
соңгаар көжүп чоруй барган. Мен ийи чыл че-
дир ажылдап чоруй, өөредилге сайыдының ду-
жаалы-биле аныяк специалист ажылдап чедип 
кээрге, ажылымны аңаа хүлээдипкеш, 2015 
чылдың март, апрель айларда Новосибирск  
хоорайда өөренип турар уруум чанынче чоруй 
барган мен.  

«Башкы» сеткүүлүнүң редакциязы-биле ха-

рылзаа үзүлген болгаш, чырыкче үнмейн бар-
ган деп дыңнаваан-дыр мен. Эрткен чылдың 
төнчүзүнде «Башкы» сеткүүлү катап тургусту-
нуп, электроннуг хевирде база үнүп эгелээн деп 
медээ номчааш, элдепсинип кайгап олурдум.  
Чаңгыс үе-черге аныяктар ажылдай берген, 
дүжер-даа хире эвес эрес-шудургу ажылдап 
турган улус болгай. Ам канчаар амыдырал-
га чүү-даа турар, 30 харлап турар «Башкы» 
сеткүүлдүң редакциязынга, хөй санныг ном-
чукчуларынга, башкыларга изиг байыр чеди-
рип, чедиишкиннерни күзедим.

Учитель работает над самой ответственной задачей — он формирует 
человека. Педагог — это инженер человеческих душ. 

(М. И. Калинин)

Чтобы воспитывать другого, мы должны воспитать прежде всего 
себя. (Н. В. Гоголь)

Компьютер өрээлинге ажылдап 
турган уруглар Хеймер Куулар 

(мурнунда олурар) база Юнона Чооду.

Сеткүүлдүң 2010-2011 чч.
кол редактору 

Роман Калдар-ооллович Куулар.

Сеткүүлдүң 2011-2012 чч. 
кол редактору Светлана 
Васильевна Силиванова.
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Донгак У.А. , Салчак В.С.  Тыва литература – чогаалчылар эвилелиниң удуртулгазында.

Уран Алдын-ооловна ДОНГАК, филология 
эртемнериниё кандидады, Россияныё 
Чогаалчылар эвилелинин кежиг\н\, 
Тыва Республиканыё Чогаалчылар 
эвилелиниё кежиг\н\

Василий Савырович САЛЧАК, 
чогаал шинчилекчизи, 
Тыва Республиканыё Чогаалчылар эвилелиниё 
кежиг\н\

ТЫВА ЛИТЕРАТУРА ЧОГААЛЧЫЛАР 
ЭВИЛЕЛИНИЁ УДУРТУЛГАЗЫНДА 

(80 чыл оюнга)

Төрээн дылынга чогаал ажылын чоруда-
ры дээрге-ле дылды кадагалап арттыра-

ры, эрткен салгалдарныӊ чогаадыкчы өнчүзүн 
амгы үениӊ ажыглалынга киирери болур. Маӊаа 
якут чогаалчы, эртемден П.А. Ойунскийниӊ 
төрээн дылыныӊ дугайында бодалдарын база 
катап сактып көрээлиӊер: «Чон төрээн дылын-
га чүгле номчуп, бижип билир ужурлуг эвес, 
чон төрээн дылынга ниитилел чергелиг бода-
нып, ус-шеверлер ышкаш, шылгараӊгай угаан-
ныглар ышкаш, чогаадыкчы ажылды чорудар 
ужурлуг. Ол чокта, чон бодунуӊ культуразын 
чаяап шыдавас, харын-даа өске чоннарныӊ 
культуразын чедиишкинниг  шиӊгээдип шыда-
вас». (Ойунский П.А., с.6). 

Тывага чогаадыкчы каттыжыыш кын нарның 
– чурукчулар, композиторлар, театр ажылдак-
чылары, журналистер эвилелдериниң – ара-
зындан эң баштайгызы Тываның Чогаалчылар 
эвилели 1942 чылда тургустунганын төөгүлүг 
материалдардан тодаргай билир бис. (Ленин-
Сталинниң…). 

Уран чүүлдүң бир хевири болур чечен чо-
гаал – кижилерниң угаан-медерелин хевир- 
лээр бир чугула шимчедикчи күш. Чогаалчы-
лар эвилелин (ЧЭ) тургусканы-биле чогаал би-
жиир кижи бүрүзү чечен чогаал дээрге тускай 
негелделерлиг чогаадылга, уран-чечен чогаа-
дылга деп медереп билген турар ужурлуг деп 
чүвени айтып турган. ЧЭ кедизинде профес- 
сионал чогаалчыларның эвилели апаар ужур-
луг деп мындыг бодалга чагыртып, эрге-чагыр-
га черлери доктаал-саавыр-биле эвилелди тур-
гускан, а Эвилелдиң эң баштайгы кежигүннери 
каттыжып, бедик көдүрлүүшкүннүг ажыл- 
чорудулгазын эгелээн деп билип турар бис.

ТАР-ның Чогаалчылар эвилелин тургузар-
да, ооң мурнуку чылдарында күрүне чергелиг  
элээн хөй ажылдарның, улуг күженииш-
киннерниң чоруттунганын төөгү айтып турар. 
Ол бүгүнү ЧЭ-ниң эге таваа деп санап болур.

– 1930 чылда тургустунган ТАР-ның Эртем 
комитеди тыва бижик, тыва дылга, орус дылга, 
төөгү болгаш бойдус эртемнеринге өөредилге 
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номнарын чогаадып белеткээринге, музей, ном 
үндүрер чер, күрүне архиви – мындыг угла- 
ныышкыннарга ажыл-чорудулгазын эгелээнин 
билир бис. 

–   1935 ч. Чогаал комитеди тургустунган. 
– 1938 ч. ук комитеттиң чанынга чечен чо-

гаал килдизин ажыткан.
«Литература херээниң идей-организас-

тыг удуртулгазын Культура яамызының 
(министерствозунуң) чанынга 1935 чылда тур-
гускан. Чогаал комитеди боттандырып турган. 
1938 чылда ук комитеттиң чанынга чечен чо- 
гаал килдизин тургускан. Чогаал комитеди 
ТАРН ТК-ның удуртулгазы-биле чогаалчы кадр- 
ларны өстүрер, оларның чогаалдарын пропа-
гандалаар, орус литератураның чогаалдарын 
тыва дылга очулдурарын организастаар тала-
зы-биле элээн ажылдарны кылган» (Калзан 
А.К, а. 54).

Ол ышкаш ТАР үезинде ажыттынган 
Өөредилге комбинадының чанынга театр 
бөлгүмү ажылдап турган.

База ол чылдарда «Шын» болгаш  «Хос    туг 
арат» солуннарның редакцияларынга ли  те ра-
тура бөлгүмнери эгелеп чоруур чогаалчы  лар-
ны каттыштырарынга, оларның профессио-
нал кижизидилгезинге улуг рольду ойнаанын 
чогаал шинчилекчизи А.К. Калзанның ажыл-
дарындан номчуур бис (Калзан А.К.,  
а. 47).

Национал тыва бижикти чогаатканы, чон 
иштинге ону нептередип өөредири, парлал-
ганы хөгжүдери, национал чечен чогаалдың 
хөгжүлдезин чедип алыры – ТАР-ның мурнун-
га салдынган күрүне тургустунуушкунунуң кол 
хемчеглери болган. Чогаалчылар эвилелиниң 
дузазы-биле национал чечен чогаалдың 
хөгжүлдезин чедип алыр, ооң-биле катай тыва 
национал дылдың литературлуг хевирин сай-
зырадыр –  бо салдынган сорулгаларга чагыр-
тып ЧЭ-ни тургускан.  

1942 чылдың тургузукчу хуралынга 30 
авторларның аттары архив саавырларында би-
життинген: 1) Тока, 2) Сарыг-Доӊгак Чымба, 3) 
Сергей Бүрбү, 4) Степан Сарыг-оол, 5) Моӊгуш 
Идам-Сүрүӊ, 6) Алексей Хɵвеӊмей, 7) Ондар 
Доржу, 8) Полина Калиничева, 9) Чамзырай, 
10) Василий Эренчин, 11) Самба-Лүндүп, 12) 
Иргит Бадыраа, 13) Оюн Сундуй, 14) Оюн Эр-
гил-оол, 15) Салчак Лопсаӊ, 16) Ондар Сагаан-
оол, 17) Рамазанова Мария, 18) Куулар Тамбы-

Сүрүӊ, 19) А. Пальмбах, 20) Очурбаанак,  
21) Леонид Чадамба, 22) А. Кɵк-оол, 23) Испол-
нев, 24) Матвеев, 25) Бобкова, 26) Сеглеӊмей, 
27) Салчак Тамба, 28) Дугаржап, 29) Соян 
Тамба, 30) Хертек Куӊгаа, 31) Тевек-Кежеге 
(Тыва Республиканың Күрүне архивиниң …,  
д. 665).  

Бо 31 кижиниң одуруунда чогаал ажылын-
га мергежип, бодунуң кол мергежили болдур-
гаш, амыдырал-чуртталгазын ооң-биле холбап, 
чонунга хөй чылдарда бараан болган эгелек-
чи чогаалчыларывыс – С.Б. Пюрбю, С.А. Са-
рыг-оол, О.К. Сагаан-оол, Б.Д. Хөвеңмей, 
В.Ш. Көк-оол, С.К. Тока, М.Ы. Идам-Сю-
рюн, В.Л. Эренчин, И.Ү. Бадра, А.Ч. Там-
ба-Сюрюн, А.А. Пальмбах, Л.Б. Чадамба, 
Ф.Ш.-Х. Сеглеӊмей, С.Ө. Тамба.  Олар ол үениң 
депшилгелиг аныяктарының санындан шылга-
рап үнгеш, үелерниң солчулгазынга чагыртпас, 
тыва классика деп үнелеп турарывыс, ылап-ла 
мөңге чогаалдарны бижээннер.«Аңгыр-оолдуң  
тоожузу» – тыва амыдыралдың энциклопедия-
зы, «Араттың сөзү» тыва кижини делегейге 
алдаржыткан» – деп, профессор Д.С. Куулар 
бижээн-не болгай. «Өндүр улуг шүлүкчү, эң 
баштайгы Улустуң чогаалчызы деп хүндүлүг 
ат-биле шаңнаткан С.Б. Пюрбю; ажылчын 
кижиниң психологиязын эң баштай калбак 
чогаалга чураан О.К. Сагаан-оол, театр уран 
чүүлүнге мөңге темалар ынакшыл, хостал-
га, херээжен кижиниң дидим күзел-соруун 
мөңгежиткен В.Ш. Көк-оолдуң шиилери – бо 
бүгү тыва классиктиг чогаалдың өзээн тургу-
зуп турар.

«Чогаалчылар эвилели» деп билиишкинде 
«чогаалчы» деп сөстүң утказынга «уран чо- 
гаалга салым-чаяанныглар» деп уткадан 
аңгыда, «күрүне чергелиг харыысалга онааш-
кан тускай мергежилдиглер» база ооң соондагы 
чылдарда улам тодарап, «салым-чолун чечен 
чогаал-биле болгаш ажыл-амыдыралын бүрүн 
чогаадылга-биле холбаан» деп уткалар катты-
жып келгени көскү.

С.А. Сарыг-оол сөөлгү шүлүктериниң би-
рээ зи  «Өскүстүң чалбарыы» деп шүлүүнде:

«Чеден беш хар чидиң! – дээштиң,
Черим, меңээ килеңневе…
Чечен чогаал багай оглун
Чеди-Хаан-даа көрген боор оң…» – деп би-

жип  турар. 
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С.Б. Пюрбю:
«Чонга-хөйге аян тудуп, бараан боорда, 
Чүректерни дүймедиптер чаңгыс сөс дээш, 
Чогаалчының човалгазы – аар ижин
Чүнүң-биле дөмейлезе, четчир ирги?» – ди-

ген болгай.
Тываның Улустуң чогаалчызы Ч.Ч. Куулар: 

«Делегейде делегей бар – ажыттынмаан мээң 
оруум» деп элдээрткен. Улустуң чогаалчызы 
А.А. Даржай: «Хамааты туруш, тыва күрүнени, 
национал мөзү-бүдүштү хевирлээр чаңгыс 
бүзүрелдиг арга ол» – деп чогаалдары-биле ай-
тып турар болгаш бөгүн Тыва дылдың күрүне 
байырлалы деп хүннү биске өнчү кылдыр арт-
тырган.

Чогаалчылар эвилелиниң эң баштайгы  
составынга тоолчу кижини кииргени дээрге-
ле бо даңзыда ады кирген сураглыг тоолчу-
вус Тевек-Кежегеге хамаарыштыр «чогаалчы» 
деп ат чон иштинге тараваан-даа болза, тыва 
уран чогаалдың үндезин дөстери ханы, са-
гыш-сеткил культуразының өнчү-байлаа кан-
чаар-даа аажок делгем, байлак болгаш чечен 
чогаалдың угаан-бодал, жанр-хевир талазы-
биле хөгжүлдезин ыракшылдыг перспективага 
көрүп болурувусту айтып турар. 80 чылдарның 
нүүрүнде чогаал хөгжүлдези ону бадыткаан-
даа. 

Үстүнде демдеглеп даянып турарывыс 
даңзыда репрессияга таварышкан чогаалчывыс 
Монгуш Идам-Сюрюң (Тыва Республиканың 
Күрүне архиви.., д. 155), очулга ажылының эге 
базымнарынга турган Салчак Көк-Каракович 
Самба-Люндуп (Калзан, а.79-110), Тываның 
төөгүзүнде мөге кижиниң ниитилелге бедик 
хамааты туруштуун бижээн И. Бадра (ооң 
«Арзылаң-Күдерек» деп романы), ынчан  
театр ажылдакчызы турган Марьям Алек-
сеевна Рамазанова олар (Сегодня. Завтра.., 
а. 109, 112.). Бөгүн чогаал шинчилелиниң, 
төөгү эртемниглерниң бир чугула сорулга-
зы – ол кижилерниң салым-чолунуң, ажыл-
чорудулгазының дугайында хөйге ажыдып би-
жиири.

ССРЭ-ниң Чогаалчылар эвилелиниң 
кежигүнүнге кирген эң баштайгы чогаалчылар 
Пюрбю, Сарыг-оол, Тока, Сагаан-оол база 1990 
чылга чедир хөй-хөй чогаалчылар, ол ышкаш 
оларның эң аныяк салгалы А.Х.-О. Ховалыг, 
Н.Ш. Куулар, А.Ү. Күжүгет турганнар. 1949 
чылда ССРЭ-ниң ЧЭ-ниң эң аныяк тыва чо-

гаалчызы – Ю.Ш. Кюнзегеш болган, ол ынчан 
чаа-ла 22 харлыг аныяк автор. 

ССРЭ-ниӊ Чогаалчылар эвилелиниӊ 
хүрээлеӊинге 33 чогаалчы бактаап турган:

• 1945 ч. – 1) С.К. Тока, 2) В.Ш. Кɵк-
оол, 3) С.А. Сарыг-оол, 4) О.К. Саган-оол,  
5) С.Б. Пюрбю [1948 ч. репрессияга таварыш-
каш үндүрткен, ооӊ соонда 1957 ч. дагын хүлээп 
алдынган], 6) Б.Д. Хɵвеӊмей, 7) А.А. Пальмбах, 
8) В.Л. Эренчин, 9) С.К-К. Самба-Люндуп,  
10) М.Ы. Идам-Сүрүң [1948 ч. репрессияга та-
варышкаш үндүрткен, ооӊ соонда 1961 ч. дагын 
хүлээп алдынган], 11) Л.Б. Чадамба, 12) А.Д. 
Бобкова [1951 ч. эвилел кежигүнүнден үнген]; 

• 1949 ч. – 13) Ю.Ш. Кюнзегеш; 14) А.К. 
Калзан; 

• 1960 чч. – 15) С.С. Сюрюн-оол; 16) О.Ɵ. 
Сувакпит; 17) С.В. Козлова, 18) А.Т. Даржаа, 
[1975 ч. А.Т. Даржаа эвилел кежигүнүнден  
хостаткан]; 19) М.А. Хадаханэ; 20) К.-Э.К. Ку-
дажы; 

• 1970 чч. – 21) А.Ф. Емельянов; 22) М.Б. Ке-
нин-Лопсан; 23) А.А. Даржай; 

• 1980 чч. – 24) Д. Д. Сарыкай; 25) Е.Т. Та-
нова; 26) Ч.Ч. Куулар, 27) В.С. Серен-оол;  
28) М. К. Ɵлчей-оол, 29) В.Б-Х. Монгуш; 

• 1990-1991 чч. – 30) Н.Ш. Куулар, 31) А.К. 
Үержаа, 32) А.Х.-О. Ховалыг, 33) Е.В. Анту-
фьев (Салчак, а. 30).

1993 чылдан эгелеп Россияның Чогаалчы-
лар эвилелиниң кежигүннери: М.Б. Доржу, Э.Л. 
Донгак, М.Б. Ховалыг, К.Д. Бижек, Э.Б. Мижит, 
Ч.Т. Ирбижей, З.Б. Самдан, С.С. Комбу, Л.Х. Ир-
гит, Ш.М. Суваң, М.А. Күжүгет, У.А. Донгак, 
С.М. Ɵндүр, И.П. Принцева, М.Н. Ооржак бол-
гаш ɵскелер-даа болганнар.

Чогаалчылар эвилелиниң кежигүннеринге 
чогаал шинчилекчилери, эртемденнер 
А.К.  Кал  зан биле М.А. Хадаханэ база чогаал 
ажылының төлээлери бооп, тыва литератураның 
хөгжүлдезинге үнелеп четпес улуг үлүүн  киир-
геннер. Оларның болгаш дыл эртемденнериниң 
ажылдарындан утпаза чогуур чугула бодалдар 
мындыг: 

1) дылдыӊ литературлуг хевири – нацио-
нал дылдыӊ дээди хевири, ол дылдыӊ шупту 
эдилекчилериниӊ өнчүзү болур; 

2) төөгүнүӊ узун оруунга тыва нацияныӊ хе-
вирлеттинеринге база кайы-даа үелерде сагыш-
сеткилдиӊ болгаш арыг мөзү-шынарныӊ өзээн 
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чон аразынга тударынга эӊ чугула рольду че-
чен чогаал ойнаан. Тыва чечен чогаал чоннуӊ 
угаан-сарыылыныӊ болгаш культуразыныӊ бе-
дик чедиишкини болур; 

3) тыва литературлуг дылдыӊ бүгү хевир-
лерин дески ажыглап, чогаадыкчы ажылывыс-
ты аӊаа чорудар деп бодаар болзувусса, чечен 
чогаалывысче кичээнгейивисти угландырар 
ужурлуг бис. 

Тыва чогаалчыларның аразында профессио-
нал чогаалчылар, тускай эртемниглер – Мос-
квада Литература институдунуң доозукчула-
ры. Эң баштайгы доозукчузу – шылгараңгай 
шүлүкчү М.Б. Доржу, ооң соонда Э.Б. Мижит, 
В.Ч. Монгуш, Игорь Б. Иргит, М. Дуюнгар бол-
гаш өскелер-даа.

ССРЭ-ге ниитизи-биле турганы ышкаш, тур-
густунган чылындан эгелээш-ле, Чогаалчылар 
эвилели чогаал ажылынга коммунистиг идео-
логияны дорт удуртулга болдурган, хайгаа-
рап чагырар орган болу берген. Чогаалчылар 
эвилели деп хөй-ниити тургузуушкуну (обще-
ственный институт) тыва чечен чогаалдың 
хөгжүлдезинге чаагай салдар чедиргенин-
ден аңгыда, чечен чогаалдың эчис сорулга-
ларынга шаптык болуп турганын ниитилел 
медереп билип эгелээн, ооң дугайында төөгү-
шинчилел ажылдарында хөйү-биле бижип ту-
рар апарган. Тыва чечен чогаалдың төөгүзү 
болган факт-барымдаа: хостуг чогаадылга, 
бот-медерелдиң илерээшкини, дидим хамааты 
туружу, ниитилелдиң нарын-берге айтырыг-
ларын көдүрген чогаалдары дээш чогаалчы-
лар шүгүмчүледип, репрессияга таваржып, 
чогаалдары хоруттунуп, кыстырып турганын 
эки билир бис. Чүректиң кыйгызы, сагыш-
сеткилдиң аарышкызы, бот-сайгарылгадан 
төрүттүнген, хамааты туруштуң илерээшкини 
болган номнары дээш човаг-түрегделге тава-
рышкан чогаалчыларывыстың намдар-төөгүзү 
амгы салгалга кичээндириг болбайн аан.  
Чогаал шинчилекчизи В.С. Салчактың айтып 
турары-биле:

•  С.Б. Пюрбю 1948-1956 чч. – хосталгазын 
казыткан.

•  С.А. Сарыг-оол ол чылдарда хайгааралга 
турган.

•  М.Ы. Идам-Сюрюн 1948 ч. буруудаттыр-
гаш, хосталгазын казыткан.

•  Ф.Ш. Сегленмей, репрессияга таварыш-

каш, хөй чылдарда чогаалдарын парладыр ар-
газы чок турган.

Ол ышкаш, парлалгага үнген ол үениң чо-
гаадыкчы интеллигенциязының төлээлериниң 
сактыышкыннарындан кирген медээлер:

•  М.Б. Кенин-Лопсанның «Сараланың са-
лымы» деп романын парлаарын хораан турган, 
ооң соонда чогаалдың адын өскерткештиң пар-
лаан («Улуг-Хемниң шапкыны», 1965 ч.).

•  С.С. Сүрүң-оолдуң  прозазын 1970 чыл-
дарда критика хүлээп албаан.

Чогаадыкчы ажылды дорт башкарып-чагы-
рар сорулгалыг күрүне удуртулгазының эмин 
эрттир холгаарлап турганындан тыва чечен 
чогаал элээн човаг-түрегделди көргенин төөгү 
айтып турар: 

С.Б. Пюрбюнүң «Төрээн черим» деп аттыг 
баштайгы шүлүк номунуң арыннарын номчук-
чулар чажыртынып ажыдар турган үелерни 
бистиң улуг назылыг номчукчуларывыс херечи-
леп арткан. Барык 1970 чылдарның төнчүзүнге 
чедир авторлар «иштики редакторга» – «бот-
хуунуң иштики хыналдазынга» («внутренний 
цензор») чагыртып турганын айытса чогуур. 
Ол ышкаш күрүнениң тускай хыналда орган-
нары – цензураның дорт чагыргазынга чогаал 
ажылын чорудуп турган. Ындыг-даа болза тыва 
уран сөстүң «ыры» боглуп калбаан, ооң дуга-
йында Улустуң чогаалчызы А.А. Даржайның 
С.Б. Пюрбюге тураскааткан «Чалча-даа, хөдел-
даа эвес...» (2013) деп барымдаалыг тоожу-
зунда бижип турар. База сөөлгү чылдарның 
чаа чогаалында – Улустуң чогаалчызы Н.Ш. 
Кууларның «Муңгаштатпаан муңчулбас ыр» 
(2018) деп романында ооң дугайында элээн 
ханы, хөөмей-сыгыт-биле холбап сайгарган бо-
даныышкыннар бар. 

Чогаал ажылы дээрге хүнден хүнче, чыл-
дан чылче чогаалчының могаг чок ажылы, улуг 
күжениишкиннерниң чогаадыкчы өзүлдези бо-
лур. Профессионал уран чүүлдүң хевирлери  
– хөгжүм, чурулга,  шии, балет – бо бүгүнүң 
үндезин хевири чечен чогаал чүве болган-
да, уран сөстүң чогаадылгазының, парлаан 
уран сөстүң чурттуң хөгжүлдезинге, чоннуң 
амыдырал-чуртталгазының сайзыралынга дорт 
салдарлыының дугайында Улустуң чогаалчы-
зы Э.Б. Мижит ЧЭ-ниң 70 хар оюн демдеглээн 
чылында, 10 чыл бурунгаар, мынчаар чугаалап 
турар: «Уран-чечени-биле бедик деңнелдиг чо-
гаалдар чоннуң интеллектуалдыг сайзыралын 
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херечилеп турар. Ол кайы-даа үелерде ындыг 
турган. Ниитилелге болгаш эрге-чагырга чер-
леринге бис ооң дугайында үргүлчү сагынды-
рып чоруур ужурлуг бис» (орус дылдан дорт 
очулга). 

Тыва чечен чогаалдың хөгжүлдезинге киир-
ген улуг үлүг-хуузу дээш Тываның Улустуң 
чогаалчызы хүндүлүг аттарны аңгы-аңгы 
чылдарда: 

1) Сергей Бакизович Пюрбюге (1973),
2) Степан Агбаанович Сарыг-оолга  (1974),
3) Салчак Калбак-Хөре ко вич Токага 

(мөчээн соонда, 1974), 
4) Кызыл-Эник Кыргысович Кудажыга 

(1978), 
5) Юрий Шойдакович Кюнзегешке (1993), 
6) Монгуш Борахович Кенин-Лопсаңга 

(1994), 
7) Салим Сазыгович Сюрюн-оолга (1994), 
8) Екатерина Түктүг-ооловна Тановага 

(2005), 
9) Александр Александрович Даржайга 

(2007), 
10) Черлиг-оол Чашкынмаевич Кууларга 

(2010), 
11)  Эдуард Баирович Мижитке (2011), 
12) Николай Шагдыр-оолович Кууларга 

(2014), 
13)  Василий Бора-Хөөевич Монгушка 

(2014) (Салчак, а. 29), 
14) Маадыр-оол Бартыштаанович Ховалыг-

га (2015), 
15) Шаңгыр-оол Монгушевич Суваңга 

(2019), 
16)  Кара-Күске Күнзекович Чоодуга (2021),  
17) Күжүгет Мария Амын-ооловнага (2022)  
18) Артык Хөм-Оттуковна Ховалыгга (2023) 

тывыскан.

Чогаалчылар эвилелиниң 80 чыл оюн 
демдеглеп тура, төрээн тыва дылывыстың 
амгы болгаш келир үедеги салым-чолу че-
чен чогаал-биле дорт холбаалыг деп медереп 
билгеш, дараазында саналдарны киирер-
дир бис.

Эң чугулазы: Тыва Республиканың Улус-
туң чогаалчызы деп күрүнениң хүн дүлүг 
адынга төлептиг чогаалчының ниитилел хөг-

жүлдезинге ролюн онзалап демдеглээри-биле:
1) чыл санында Улустуң чогаалчыларынга 

тускай стипендияны үндүрерин саналдаар; 
2) чыл санында Тываның ном үндүрер че-

ринге бир Тываның Улустуң чогаалчызының 
чаа чогаалдарының номун парлап үндүрерин 
планга киирерин саналдаар.  

Ол ышкаш ажы-төлүвүс хар-назынының 
аайы-биле 3 хардан 16-17 харлыынга чедир 
угаан-сагыштың өзүлдезин, кижизидилгени 
төрээн дылынга, «ава дылынга» эртер таарым-
чалыг байдалды тургузары-биле:

1) күрүне шаңналы чергелиг уруглар чогаа-
лынга конкурстарны чылдың-на эрттирер; 

2) бичии, ортумак болгаш элээди уругларга 
чогаалдарны хар-назынының аайы-биле биче-
жек болгаш чурук-каасталгалыг азы тайылбыр 
кезектерлиг болгаш албан улуг тиражтыг (адак 
дизе 5000 чедир тиражтыг) кылдыр парлап 
үндүрер;

3) төрээн дылывыска улуг кичээнгейни  
салыр дизе, бир-ле дугаарында, албан ду- 
жаар доозукчу бижимел экзаменнерге тыва 
дылга чогаадыгны эгидериниң чугулазын 
бодаар ужурлуг бис.   

Чогаалчылар эвилели – чечен чогаалга са-
лым-чолун кошкан төрээн дылынга делегейниң 
хөй-хөй чоннарының депшилгелиг культурлуг 
өнчүзүн ажыдар чогаалдарны бижип чоруур 
кижилерниң эки тура-биле эвилелдежип, кат-
тыжып, демнежип, деткижип ажылдаар чери. 

С.Б. Пюрбю бодунуң үезинде: «Чаңгыс сөс 
дээш…»  [чогаалчылар…] 

«Чайжок бачым аар ишти кылып чоруур. 
Сеткил хайныр, чечен ырны чогаадыр дээш, 
Чеже сөстү кожуп, шенеп шиливес дээр»  

деп, 
Ол ышкаш чечен чогаал сөзү – ыры:

«… ынакшылды, өжээнни-даа кыпсы кааптар. 
Өөрүшкүнү, идегелди чырыдыптар. 
Өлүмү чок, эленди чок, мөңге дириг»  деп би-
жээни чаа салгалдарга дамчып,  сеткилдерге 
сиңе берген.

Шүлүкчүнүң чечен-мерген сөстери чылдар 
өттүр чүректерни хөлзедип, угаан-бодалы- 
высты доюлдуруп, кичээндирип чор!

Тыва күрүне дылының хүнү-биле, тыва 
уран чогаалдың байырлалы – Чогаалчылар 
эвилелиниң 80 чыл ою-биле, эргим эштер!

Ажыглаан литература:
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г. Кызыл

РОЛЬ РОДНОГО ЯЗЫКА КАК ЯЗЫКА 
ОБУЧЕНИЯ В НАЧАЛЬНОЙ ШКОЛЕ

Аннотация: Особенности билингвизма  в Туве характеризуются отсутствием русскоязыч-
ной среды в большинстве сельских районов. На наш взгляд, это обстоятельство как главное сре-
ди других причин обусловливает дисбаланс в качестве образования сельских детей в сравнении 
с городскими школьниками. Неспособность детей преодолеть порог ЕГЭ не только по русскому 
языку, но и по другим предметам заставляет родителей переезжать в города и отдавать де-
тей, не владеющих русским языком, в классы с русским языком обучения, не понимая, что опре-
деляющая роль в развитии интеллектуальных способностей на начальном этапе образования 
принадлежит родному языку.

Ключевые слова: родной язык, языковая ситуация, билингвизм, психолингвистика, начальная 
школа, культурно-исторический, когнитивные способности, компетенция.

Рассуждения  известного  автора   учебника   
по   психолингвистике Р.М. Фрумкиной о 

«полуязычии», возникающем при «конфликт-
ной ситуации, в которую попадает личность в 
результате слома традиции» [1], представляют-
ся вполне справедливыми и для той ситуации, 
о которой речь пойдет ниже, она говорит: «Лю-
бой мигрант в этом смысле «полукультурен» 
– и тот, кто перемещён волею обстоятельств в 
мир урбанизма и тем самым оторван от усто-
явшегося деревенского быта, и тот, кто по соб-
ственному выбору сменил мир древних тради-
ций и ценностей на высокоцивилизованное, но  
вовсе не высококультурное окружение» [1]. По-
нятие "полуязычие" использует также М. Хинт,  
говоря  о  плохо  организованном  раннем  обу-
чении  неродному  языку, «когда человек, вроде 
бы владеющий обоими языками, столкнувшись 
с чуть более сложным смыслом, не способен 
точно выразить его ни на одном из тех языков, 
которыми якобы «владеет», что в свою очередь 
порождает «полукультуру» [2].

В связи с требованиями программ и стандар-
тов ФГОС нового поколения основного общего 
образования, а также подготовки к ЕГЭ перед 
родителями в Туве стоит вопрос: "В какой класс 

отдавать детей – с родным языком обучения или 
с русским языком?». В нашей многонациональ-
ной стране такой вопрос возникает, без сомне-
ния, не только у родителей в нашей республике. 
Прежде всего это, конечно, зависит от того, на-
сколько хорошо дети владеют русским языком, 
а также от особенностей языковой среды и язы-
ковой ситуации.

Языковая ситуация в Туве создалась неодно-
значная и противоречивая. Специфика её в том, 
что складывается три типа билингвов: в тех ме-
стах, где есть русскоязычная среда, часть детей 
«чистые» билингвы – они хорошо владеют и 
родным (тувинским) языком, и русским  язы-
ком,  другая часть – дети, которые владеют толь-
ко русским языком, они не говорят по- тувин-
ски, полагая, что это не обязательно (их число 
все возрастает), родители этих детей считают, 
что родной язык – лишний предмет, мешающий 
учебе. И, в-третьих, – дети, плохо владеющие 
русским языком, или вовсе не говорящие на 
нем. Вызвано это тем, что многие, отдаленные 
от центра районы, в которых проживает боль-
шинство населения Тувы, в результате оттока 
русскоязычного населения в конце девяностых 
стало моноязычным. С русским языком дети 
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теперь сталкиваются только в школе на уроках 
русского языка, иначе говоря, русский язык из-
учается почти как иностранный, т.е. в изоля-
ции от его носителей [3]. Дети из моноязычной 
сельской среды к окончанию школы русским 
языком овладевают недостаточно хорошо, что-
бы сдать ЕГЭ, поэтому многие родители пере-
езжают в города, чтобы отдать их в класс с рус-
ским языком обучения. Большая часть детей 
приходит в первый класс, плохо владея или во-
все не владея русским языком.

Как показывает практика, такие дети в про-
цессе обучения из-за низкого уровня знаний по 
русскому языку не могут полностью восприни-
мать и понимать содержание текста, схватывая 
очень поверхностно только основную мысль, 
не понимая частностей, которые могли бы по-
мочь выполнить задание. По результатам мо-
ниторинга разных дисциплин выявляется, что 
у детей недостаточно сформированы языковая, 
коммуникативная, социокультурная и другие 
компетенции на русском языке, поэтому скла-
дывается крайне неблагоприятная ситуация для 
их обучения и развития. Бывает,  что  такого 
ребенка, не способного сформулировать свою 
мысль на русском языке, некоторые учителя 
начинают считать чуть ли не умственно отста-
лым. Это может быть связано с плохо органи-
зованным обучением двуязычию в раннем дет-
стве, что становится причиной неполноценно 
сформированной речи. Если человек не может 
адекватно выразить мысль ни на одном языке, 
это ведет к психологическим срывам, в итоге 
он чувствует себя ущербным, неспособным 
конкурировать с другими, что ведет к конфлик-
там и деструктивным процессам.

Возникает извечный вопрос – Что делать? 
Достаточно ли хорошо изучена проблема? Что 
происходит с детьми, которые поставлены в эти 
экстремальные условия? Какой совет дать ро-
дителям? Как доказать, что на начальном этапе 
обучения важен родной язык?

В поликультурном пространстве нашей 
страны процесс обучения в школе рассматри-
вается теперь не только с точки зрения дидак-
тики и методики, но и с самых разных позиций, 
имеющих отношение к возрастным, индивиду-
альным и национальным особенностям обуче-
ния. Вопрос о том, на каком языке давать обра-
зование и с какого возраста начинать изучение 
второго языка непростой, так как находится на 

стыке многих наук, имеющих отношение к пе-
дагогике – лингвистики, методики, психологии, 
психолингвистики, социолингвистики, нейро-
лингвистики, психофизиологии, психогенетики 
и других современных наук.

Бо̀льшая часть ученых, известных во всем 
мире, которые занимаются исследованием дет-
ской психологии, и проблемами образования, 
считает, что обучение в начальной школе долж-
но проходить на родном языке, на языке мате-
ри. И прежде всего в голову приходит Ян Амос 
Коменский с его замечательной «Материнской 
школой» – учебник для молодых родителей, 
который должен лежать на столе у каждого. 
Кто-то может сказать, что это «древность, все 
это устарело», однако, перечитывая его, при-
ходишь к выводу: человеческие ценности не 
могут устареть, идеи замечательного педагога, 
проникнутые истинным гуманизмом, сегодня 
особенно злободневны. Он считает, что мате-
ринский язык, который ребенок усваивает в 
первые годы жизни, делает его человеком, пре-
допределяет его будущее, он пишет: «Пусть ни-
кто не думает, что истинным человеком можно 
стать, не научившись действовать как человек, 
т.е. не получивши наставления о том, что дела-
ет его человеком» [4]. Мысль Я.А. Коменского 
о том, что любое обучение целесообразно на-
чинать на языке матери подтверждается и со-
временными исследованиями.

Под природными свойствами языковой спо-
собности человека, несомненно, подразумева-
ется врожденный потенциал к усвоению чело-
веческого языка ребенком вне зависимости от 
того, в какой  языковой среде он родился. Все 
зависит от того, на каком языке с ним разго-
варивает мать. Современные ученые обнару-
жили, что ребенок ещё до рождения слышит 
звуки: «Известно, что как предпосылка иден-
тификации личности родной (материнский) 
язык в виде определенных ритмов и речевых 
интонаций проявляется уже в утробе матери 
– под влиянием ее речи, а позже – баюканья, 
колыбельных напевов...» [5]. Поэтому не может 
быть никакого сомнения в том, что доминиру-
ющую роль в усвоении языка ребенком играет 
мать. Язык матери и  становится  его  родным  
языком.  С  самых  первых  дней  родной  язык 
вплетается в элементы формирования лично-
сти ребенка, которая скла ды вается из образов 
предметов, их качеств, действий, предназначе-
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ний, поведенческих примеров и социальных 
отношений, протекающих в процессах, форми-
рующих  его  картину  мира.  Мать,  которая  
является  хранительницей очага, семьи и всех 
культурных ценностей, созданных ее народом, 
с первого дня ребенка  становится  его  прово-
дником  и наставником  в этой  культурной сре-
де.  Ребенок  вырастает,  впитывая  в  себя  все  
особенности  окружающей среды, культуры на-
рода, его нравственных, этических и эстетиче-
ских традиций.

Известная гипотеза «Сепира – Уорфа» о том, 
что люди, говорящие на разных языках, видят 
мир по-разному, подтверждается эксперимен-
тальной проверкой. Основатель нейропсихоло-
гии – А.Р. Лурия, используя материалы экспеди-
ции в Среднюю Азию в своих экспериментах, 
успешно реализовал культурно-историческую 
теорию Л.С. Выготского, доказав, что когни-
тивные процессы познания действительности 
детерминированы культурно-историческим 
опы том народа, он положил начало новому на-
правлению в психологии, которое занимается 
изучением межкультурных различий в высших 
психических функциях человека. По мнению 
А.Р. Лурия: «Изменение психологического 
строения познавательных процессов – обобще-
ния и образование «понятий» – в условиях со-
циально-экономических укладов является едва 
ли не самым ярким примером исторической 
природы психической деятельности человека» 
[6].

В настоящее время проводится также мно-
го исследований по психогенетике различных 
популяций. В работах Ю.Г. Рычкова, которые 
посвящены исследованиям популяционной ге-
нетики народностей Памира, показано как в ге-
нофонде популяции отражается её история, т.е. 
фактически сформулирована генетико-истори-
ческая концепция формирования генетического 
полиморфизма населения: «В обитаемом чело-
веком пространстве этносы,  входящие в круп-
ные экосистемы,  имеют свои экологические 
ниши, к  конкретным условиям которых они 
адаптированы не только генетически, но ещё 
более этнокультурно» [7]. Современные иссле-
дователи мозга и когнитивных процессов гово-
рят, что у людей восточной культуры (напр., у 
китайцев) восприятие информации «холистич-
ное» (целостное), а европейской культуры – 
«аналитичное», и даже внутри культуры дробят 

информацию по-разному: англичане – на боль-
шие отрезки, а немцы – на более мелкие [8].

В.А. Аврорин, исследователь тунгусо-мань-
чжурских языков и социолингвистических про-
цессов у коренных народов Севера и Дальнего 
Востока считал, что любой язык, даже самого 
малочисленного народа, отражает историче-
ское прошлое и настоящее его носителей. Он 
подверг серьезной критике эксперимент с ис-
ключением родного языка как языка обучения в 
школе у этих народов – акт, который стал при-
чиной деградации их культуры и разрушения 
человеческих судеб. По мнению В.А.Аврорина: 
«Родной язык служит как бы базовым кодом. 
Ни один другой язык не может в этом смысле 
ни заменить его, ни стать с ним рядом". "До-
стоинство родного языка на начальном этапе 
обучения заключается в том, что он, во-первых, 
создаёт оптимальные условия для развития 
мыслительных способностей детей, ибо давно 
доказано, что эту цель способен обеспечить 
только родной язык; во-вторых, позволяет во-
оружить хорошим  знанием русского языка на 
основе уже прочно закрепившихся лингвисти-
ческих реалий» [9].

Известно, что у ребенка к семи годам пол-
ностью формируется языковая компетенция, 
он на вполне достаточном уровне овладевает 
фонетическими, грамматическими, прагмати-
ческими законами родного языка. Родной язык 
становится основным орудием познания дей-
ствительности, поэтому на начальном этапе 
обучения, в начальных классах роль  родного 
языка особенно велика. Это период, когда ребе-
нок переходит на новую ступень познания, ког-
да происходит перестройка всего образа жизни, 
которая начинается с интенсивного развития 
его интеллектуальной сферы. И вполне есте-
ственно полагать, что при обучении на родном 
языке, мыслительные возможности ребенка бу-
дут проявляться наиболее оптимально, т.к. по-
нятийные, логические и ассоциативные связи 
носят более глубокий и, устойчивый характер, 
нежели на втором языке.

«Языковой код, своеобразие национального 
языка – эти особенности в отношениях к пред-
метам, явлениям, событиям у той или иной на-
циональности оказывают существенное влия-
ние на протекание обобщения информации у 
той или иной личности» [10]. Пространствен-
ное мышление, способность определять соот-
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ношение целого и частей, различные операции с 
абстрактными количественными отношениями 
у детей формируются на ассоциациях, поняти-
ях родного языка, но даже к семи годам ещё не 
в полной мере. Ещё Ж.Пиаже в исследованиях 
о роли языка в развитии интеллекта и познава-
тельных процессов ребенка, объясняя особен-
ности отображения одной структуры в другую 
и трудности абстрагироваться от сверхобобще-
ний у детей, писал: «Например, ребенку трудно 
понять, что часть и доля непременно соотно-
сятся с целым. Когда ему говорят, что данный 
цвет темнее другого и вместе с тем светлее тре-
тьего, ему труднее определить, какой светлее, 
и т.д. И вот эти трудности ещё очень заметны в 
вербальном плане между 7 и 11 годами…» [11].

А вот другой пример из результатов экс-
перимента, проведенного психолингвистами: 
"Когда ребенок начинает учиться читать и пи-
сать, необходимость отнестись осознанно к 
своей речевой продукции и к речи других ста-
новится неизбежной. Ребенок в раннем школь-
ном возрасте (это может быть и в пять, и в семь 
лет) с большим трудом определяет число зву-
ков в слове и даже не вполне понимает, чего от 
него хотят, когда его об этом спрашивают. Ори-
ентация  на  то,  что  сказано,  а  не  на  то,  как  
именно  это  содержание выражено, какие язы-
ковые формы использованы, типична даже для 
школьников 9-10 лет" [1]. А по нашим наблю-
дениям, даже студенты с трудом разделяют по-
нятия звука и буквы, у них они слиты воедино. 
«Бодуэн де Куртенэ в своё время критиковал ав-
тора "Учебника русского языка для немцев" за 
смешение звуков и букв, за то, что он называл 
буквы звуками» [2]. Эти примеры свидетель-
ствуют о том, насколько прочны стереотипы, 
усвоенные с раннего детства. Для того, чтобы 
расчленить понятия подобного  рода, требу-
ется особый уровень развития когнитивных 
процессов. Всё зависит от стадий созревания 
различных зон мозга, по Ж. Пиаже – это смена 
доминирующих интеллектуальных структур: 
"Каждая стадия  надстраивается над другой, 
каждая из них необходима для формирования 
последующей, поэтому порядок их следования 
фиксирован и закономерен, а скорость их про-
хождения может быть разной (в зависимости от 
благоприятных или обедненных возможностей 
приобретения опыта, от качества культурной и 
образовательной среды)» [12].

Приведенные выше примеры описывают 
случаи трудностей, где дети сталкиваются при 
обучении на родном языке. А какой шок дол-
жен испытать ребёнок, поставленный перед за-
дачей, решить которую он должен на языке, ко-
торым овладел недостаточно или знает совсем 
плохо. Такого рода ситуации характерны  для  
поликультурной  среды,  исследуя  которые  М.  
Хинт  пишет:

«Особенно настораживает заграничный 
опыт смешанных детских садов. В детском 
саду с неродным языком общения психолинг-
вистическая отсталость ребенка к концу до-
школьного возраста может достигать 1-2 лет. 
В школе, где занятия проводятся на неродном 
языке, эта отсталость усугубляется (по некото-
рым данным двенадцатилетний ребенок, вос-
питывающийся в неблагоприятных условиях, в 
своем языковом развитии находится на уровне 
8-9 летнего ребенка)» [2].

М.Б. Богус – автор работ об адыго-русском 
билингвизме – категорично утверждает, что 
ранний этап обучения целесообразно начинать 
на родном языке, а интеграция второго языка 
должна происходить постепенно, когда мыс-
лительные способности и языковые навыки 
ребенка достигнут достаточного уровня разви-
тия [13].

Собственно, на основе этой концепции по-
строено обучение в национальной начальной 
школе – русский язык дети изучают,  опира-
ясь на лингвистическую компетенцию родного 
языка, а на обучение на русском языке других 
предметов полностью переходят только с 5  
класса  (см.  работы Р.Р. Бегзи, Г.М. Селивер-
стовой, Ф.М. Бартан и др.).

Обучение языкам необходимо построить 
так, чтобы не было ущемления роли родного 
языка. Дети в раннем детстве могут овладеть 
несколькими языками полноценно, все зави-
сит от того, как организовано это обучение. Но, 
если в начальной школе пойдет обучение всех 
предметов на русском языке, то никакого двуя-
зычия уже не будет, дети отдадут предпочтение 
доминирующему русскому языку, и о сохране-
нии родного языка не может быть и речи.

Итак, данный небольшой обзор точек зре-
ния авторитетных  ученых, изучающих пси-
хологические, психолингвистические, социо-
лингвистические и другие основы начального 
обучения, убедительно показывает, что обу-

Сегленмей С. Ф.  Роль родного языка как языка обучения в начальной школе.



37

Н
а
уч

н
о
-м

е
то

д
и
че

с
ки

й
 ж

ур
н
а
л
 «

Б
А
Ш

К
Ы

»

                                                                                                                                              НАУКА  

чение лучше всего начинать на родном языке 
ребенка. Образование в начальной школе явля-
ется базой, фундаментом всего последующего 
обучения, а значит – именно в этот период на 
основе родного языка ребенок может основа-
тельно понять и усвоить все, то новое, что ста-

нет залогом его дальнейших успехов учебы в 
школе. Неродной язык не может в такой степе-
ни стать средством усвоения знаний, приобре-
тения различного рода компетенций в началь-
ной школе, которые будут необходимы на более 
высокой ступени.
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Виктория Валериевна МОНГУШ,
дээди категорияныё тыва дыл, чогаал 
башкызы, Национал школа х=гж\дер 
институттуё методизи

А.А. ДАРЖАЙНЫЁ «ОН РУБЛЬ» ДЕП 
ЧЕЧЕН ЧУГААЗЫНЫЁ ИДЕЙ-ТЕМАТИКТИГ 

УГЛАНЫЫШКЫНЫ

Монгуш В.В.  Александр Даржайның «Он рубль» деп чечен чугаазының идей-тематиктиг...

Аннотация: Бердинген ажылда өөредилге программазынче кирип турар  А. А. Даржайның 
«Он рубль» деп чечен чугаазынга тургускан кичээл планын киирген. Чечен чугаада көдүртүнген 
чидиг айтырыгларны сайгарып, ооң идей-тематиктиг угланыышкынын тодарадырынга 
уругларның бот-тускайлаң көрүжүн, чогаадыкчы арга-шинээн  сайзырадыр аргаларны  таныш-
тырып көргүскен.

Өзек сөстер: сорулга, метод, презентация,  сөзүглел, комментарийлиг номчулга, словарьлыг 
ажыл, монолог, мөзү-шынар темазы, үн бижидилгези.

Кичээлдиң хевири: чаа билиг шиңгээ-
дириниң кичээли.

Сорулгалары: 
Өөредиглиг:  чечен чугаада маадырларның 

овур-хевиринге даянып, чогаалдың идей-те-
матиктиг угланыышкынын тодарадыр; сюжет, 
композиция дугайында билигни катаптаар; 
чогаалда дылдың чурумалдыг аргаларының, 
композицияның элементилери: портрет, инте-
рьер чурумалының идея илередиринге салда-
рын тодарадып өөренир.

Кижизидилгелиг: уругларның энерел сет-
килин оттуруп, чоок болгаш долгандыр ту-
рар кижилерге сагыш човаачал, чараш мөзү-
шынарлыг болурунга  кижизидер. 

Сайзырадыглыг: уругларның делгем угаап 
боданыр, бот-тускайлаң чогаа дыкчы көрүштүг 
ажылдаар арга-шинээн  сайзырадыр, аас чугаа-
зын байы  дар, сайгарыл галыг чугаага киржирин 
деткиир.

Уругларның чедип алыр билииниң түң-
нелдери:

Тыва чогаал эртеминден: чечен чугааны 
медерелдиг номчааш, ада-иезиниң мурнунга 
ажы-төлүнүң ыдыктыг хүлээлгезин ханы би-
лип алыр; Мөңгүн-оолдуң авазының сагыш-
сеткилин илередирде, авторнуң ажыглаан уран-
чечен аргаларын, билбес сөстериниң утказын 
билип алыр; сюжет, композиция дугайында 
билиин ханыладыр, чогаалда болуушкуннарны 

амыдырал-биле холбап билир, сагыш човаачал, 
биче сеткилдиг болурунга чаңчыгар.

Эртемден дашкаар: тыва дыл, орус дыл, 
орус, тыва ёзу-чаңчылдар.

Бот-тускайлаң:  чогаалдың маадырлары-
ның овур-хевиринге, кылдыныгларынга дая-
нып, чогаалда көдүртүнген кол бодал, теманы 
тодарадырда, бот-хуунуң үзел-бодалдарын 
тодарадып, хайгаарап, бот-сайзырадып би-
лир. Улуг улуска, ада-иезинге хүндүткелдиг 
болурун шын угаап, келир үеде ажы-төлүнге 
дамчыдып, оларны шын кижизидип шыдаар  
төлептиг мөзү-шынарлыг болур кылдыр бодун 
белеткээри.

Ажыглаар арга-методтар, технологиялар: 
беседа, өөреникчилерни бот-ажылдадыр метод; 
чөрүлдээлиг байдал тургузуп ажылдаар техно-
логия, бот-сайзырадырының база угаап бода-
ныр арга-шинээн  сайзырадыр технология.

Принциптер: медерелдииниң принциви 
(өөре нип    турар чүүлдерин хандыр шиңгээдип 
алырын негээр), көргүзүглүүнүң принци-
ви (көргүзүг мате риалдарын ажыглаары), 
идепкейлииниң болгаш быжыг билиглииниң 
принциви.

Дерилгези: чогаалчының портреди, ном на-
ры ның делгелгези, сөзүглелдер, карточкалар, 
презентация.

Кол билиглер:  он рубль, төрээн иези, теле-
грамма (почтачы), орай минниишкин.
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Кичээлдиң чорудуу:
I. Организастыг кезээ.
1. Уругларның сонуургалын оттурары (ки-

чээлге эмоционалдыг, психологтуг белеткел.) 
– «Тыва дылың, Тыва чуртуң, тыва чонуң – 

ожууңнуң үш ыдык дажы ол-дур, оглум» деп 
кайы чогаалчының шүлүүнден одуруглар-дыр, 
уруглар? (А.А. Даржайның).

– А.А. Даржай дугайында чүнү билир силер? 
(Тываның Улустуң чогаалчызы, шүлүкчү, про-
зачы, драматург, очулдурукчу).

– Кандыг чогаалдарын өөренген силер? 
(«Авамга», «Авамга боодал чечээм»). 

Чогаалчының «Ава» деп шүлүүнге ырыны 
оожум салыр.

– Бо ырыны дыңнаан-дыр силер бе, кымның 
дугайында ыры-дыр?

(Ава дугайында тема ооң чогаалдарында кол 
черни ээлеп турар, дыка хөйү чоннуң ынак ыр-
лары апарган.) 

2. Кичээлдиң сорулгазын тодарадыры.
– Ынчангаш бөгүн кичээлде кымның чогаа-

лы-биле таныжар-дыр бис? 
Презентациядан слайд, чогаалчы А.А. Дар-

жай ның дугайында кыска медээ.
– Кичээливис темазы: А.А. Даржайның «Он 

рубль» деп чечен чугаазының идей-тематик-
тиг угланыышкыны. Кыдыраажыңарга бижип 
алыңар.

– Чечен чугаа деп чүл, уруглар? (Уруглар ха-
рыылаан соонда, слайдыны көрүп катаптаар: 
Чечен чугаа – улуг эвес, биче хемчээлдиг проза 
жанры. Аңаа кандыг-бир маадырның азы хөй 
эвес санныг маадырларның амыдыралында та-
варышкан чаңгыс болуушкунну көргүзер.)

– Чечен чугааның адын чүге «Он рубль» деп 
адааныл, чүнүң дугайында бижээн деп бодаар 
силер? (Уругларның даап бодаашкыннарын 
дың наар: он акша дугайында...). Слайд көргүзер 
(кайы чурттарның акшалары-дыр, тодарадыр: 
рубль, төгерик, доллар, евро, тыва акша).

– Чечен чугааның сөзүглелин чүгүртү 
көрүпкеш, ында кирген маадырларны адап 
көрүңерем (кыдыраашче ушта бижидер, сам-
бырага база бижиир):

Ортун-кыс, почтачы    Сериң кадай, авазы    Мөң гүн-оол, оглу

– Кичээливиске кандыг сорулганы бот-
тарыңарга салып алыр силер, сорулгаңарны 
кыдыраажыңарга бижип алыңар. 

II. Чаа тема.

– Бөгүн кичээлде кандыг билиг шиңгээдир, 
кымның чогаалы-биле таныжар-дыр бис? (Чи-
жек харыылар: сөзүглел-биле таныжар, тайыл-
бырлыг  (комментарийлиг) номчулга, словарь-
лыг ажыл чорудар, маадырларга характеристика 
бээр, утказын, тема, идеязын тодарадыр.)

1. Сөзүглел-биле таныжары. 
а) 1-ги кезээн үн бижидилгезинден дыңнаар.
б) Дыңнаан кезээн сайгаржып чугаалажыры.
Словарь-фразеологтуг ажыл:
мөөрүктер – кара-кара аргаларлыг, мугур 

баштыг тайга-сыннар;
мортук – оңгарның үндүр каскан довураа;
янчыыр (архаизм) – сигарета;
чуңгаксыг  – мал дүгүнүң өдексиг, үстүг-

дерзиг чыды (чогаалда: оглунуң бажының  
дүгүнүң  дерзиг чыды);

ырлаар-хааржак (архаизм) – патефон;
маанай – бажынга кадак азы пөс баглааш, 

чевегге шанчып каар шиш баштыг ыяш;
бодалының тайлымынга алзыр (фраз.) – 

бодалдарга алзыр. 
– Архаизм деп чүл? (Слайд: ховар ажыг-

лалдың сөстери – эргижирээн сөстер, чаа 
сөстер-биле солаан: чычаан – машина, ойнаар-
бажың – клуб, театр). 

2. Комментарийлиг номчулга. (Чечен чугаа-
ның 2-3-кү кезээн уруглар номчуур. Номчулга 
үезинде башкы утказы уругларга билдинмес 
сөстерни тайылбырлап, комментарийлиг ном-
чулга чорудар. Өөреникчилерниң ыыткыр, 
тода, медерелдиг, аянныг номчулгазын хайгаа-
раар.)

Номчулга үезинде ажыглаар чижек айтырыг-
лар (уруглар айтырыгларга харыыларны чечен 
чогаалдан тып харыылаар):

– Шаажаңның бусту бергенин орус ёзуда 
аас-кежии-дир деп турар, а тыва ёзуда чүү деп 
бодаар силер? (Багай чүве оштап турар.)

– Интерьер чурумалында Сериң кадайның 
социал байдалын канчаар билип алдыңар? 
(Бөдүүн чурттап орар, баскылаштыр чыып каан 
чемоданнар, стол, сандай…)

– Монолог деп чүл? Аваның монологунуң ут-
казын канчаар билдиңер? Монологунда оглун-
га садып берген чараш хөйлеңнерин 46, 48, 50 
дугаарлыг деп чүге өзүлделиг көргүскенил?

3. Сөзүглел-биле ажыл.
– Номчулга үезинде маадырларның аажы-

чаңынга, кылдыныгларынга хамаарышкан 
эскериг лериңерни демдеглеп бижиир силер, 
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уруглар. (Эжеш ажылдап олурар уругларга 
номчуп турар үеде тус-тус онаалгаларлыг кар-
точкалар бээр: маадырларны чуруп көргүзерде, 
чогаалчының ажыглаан уран-чечен аргаларын 
бижиир.)

– Чечен чугааны номчуп, ниити утказын 
билип, маадырларын тодарадып алдывыс, 
уруглар. Кымнарыл ол, оларга характеристи-
кадан берип көрүңерем. (Ортун-кыс, почтачы 
– чүве тоовас, херекке албас, далаш. Сериң 
кадай, авазы – пенсионер, совхозтуң мурнак-
чы саанчызы чораан, чонунга хүндүткелдиг. 
Монгуш Мөңгүн-оол Калдарович, оглу – мур-
накчы тудугжу, «Күш-ажылчы шылгарал» деп 
медальдың эдилекчизи). Карточка-биле ажыл-
даан уругларның харыыларын номчудар.  

III. Быжыглаашкын.
1. Бот ажылдар,  түңнелдер кылыры.
Номчаан чогаалывыстың утказының ду- 

гайында сайгаржып чугаалажыылыңар: 
– Номчаан чечен чугаавыстың кыска ут-

казын кым чугаалаарыл? Автор кандыг те-
маны көдүрген-дир? (Сериң кырган-авай 
база ооң оглунуң  дугайында, ие кижиниң 
ынакшылының дугайында).

– Чогаалда сайгарып турарывыс айтырыг 
амгы үениң чидиг айтырыгларынга хамааржыр 
бе? Чүге? (Ада-ие биле ажы-төлүнүң аразын-
да харылзаа, хамаарылга дугайында. Кырган 
ада-иезин аартыктаар, чанындан ырадыксаар, 
кырганнар бажыңынче чортуптары, пенсиязын 
ажыглаары, ажы-төлүн азырадыры...)

– Ооң чылдагааны чүде деп бодаар силер? 
(Алыксак-чиксек, ажыл-агый чок, ажылдыг 
улус чай чогундан дээн ышкаш чоннуң социал 
амыдыралындан чижектер).

– А.А.Даржай чогаалда көдүртүнген чидиг 
айтырыгны кандыг аргалар дузазы-биле че-
димчелиг көргүскенил? 

– Эгезинде чугаалашкан болгай бис. 
А.А. Даржайның ынак темаларының бирээзи – 
ава дугайында тема. Бөгүнгү сайгарган айты-
рыгларывыс кончуг чугула, олар номчукчуну 
амыдыралда болуп турар чүүлдерже угланды-
рып, бодандырып, кичээндирип, угаадып ту-
рар. Кандыг болбазын кичээндирип турар-дыр?

– Чогаалды оон өскээр канчаар адап болу-
рул? Чүге? («Орай минниишкин»).

– Мөңгүн-оолду кандыг маадыр деп үнелээр 
бис? (Чөрүлдээлиг байдал тургузар: уруглар 
мөзү чок  маадыр, иезин уттупкан деп болур. 

Иезинге ужуражыр үени черле тып алыр тур-
ган. Кижиге дузаны үезинде чедирери, ки- 
чээнгейлиг болуру дыка чугула деп мында кол 
бодал.)

– Авазын ол уттупкан бе? (Чок, ай санында 
10 акшаны чоргузуп турган).

– Авазынга чүү чугула болуп турганыл? Си-
лер чүү деп бодаар силер: 10 акша бе азы... ?

– Чечен чогаалда авазын чүге Сериң кадай 
деп адап турарыл? Сериң угбай азы кырган-
авай дивээнил? (Ажы-төлүнүң иезинден ырак 
болганы-биле авай, кырган-авай деп чылыг, 
чымчак сөстерниң орнунга автор кадай деп 
сөстү ажыглаан, оглунуң чоок кижизи – иезин 
херекке албаанын, тоомча чок хамаарылгазын 
көргүзер дээш, бодунуң уунда чурттап чоруу-
рун сойгалаар дээш ынчаар адаан).

– Сериң кадай чонунга кандыг кижи чо- 
раан ийик? (Чонунга хүндүткелдиг, ак сеткил-
диг, кызымак, ажылгыр угбай – 2-ги кезээнде).

– «Чону – чоорган, хөйү – хөйлең» деп үле -
гер домактың утказын тайылбырлап көрүңерем.

IV. Түңнел.
– Чечен чугааны чүге «Он рубль» деп адаа-

ныл? 
– Чогаалды номчааш, кандыг түңнел үн-

дүрүп кээр-дир бис, уруглар? Бодуңарның 
бодалыңарны кыдырааштарга бижип алгаш, 
номчуңар. Автор кандыг бодалды илереткен 
деп бодап тур силер? (Амыдыралда кол чүүл 
акша-көпеекте эвес).

– Чечен чугааның темазын тодарадыңар. Би-
жип алыңар. (Мөзү-шынар дугайында, мөзү-
шынар темазы).

– Чоок кижилери – ада-иези, төрел-дөргүлү, 
эш-өөрү-биле кандыг харылзаалыг болур?

– Кол бодалын (идеязын) чүү деп бодаар си-
лер? Бижип алыңар.  (Назылап келген чоок улу-
зун – ада-иезин карактажып, харылзажып эдер-
жири, сагыш човаары – ажы-төлүнүң ыдыктыг 
хүлээлгези.)

– Ол хүлээлгени кол маадыр кажан билип 
кааныл? (Авазы чок болганда.)

– Ооң мурнунда чүге ожаап билбейн чораа-
ныл? (Акша чорудуп берип турарга, авазынга 
чедер деп бодаан.)

– Ынчангаш чүү деп түңнеп болур бис, уруг-
лар? (Ада-иезин уттуп болбас, оларның чедир-
ген буянын харыылаарын бодап, ону сактып 
чоруур.)

– Силерде саазыннар үлей салдынган. Бер-
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динген саазыннарга сайгарган чогаалывыстың 
идеязынга дүүштүр кыйгыдан чогаадып би- 
жээш, шупту туруп келгеш, ыыткыр ном-
чуулуңар, уруглар. (Чижээ: Ававыска кезээде-
ле барып чоруулуңар!) 

V. Онаалга бээри. 
1)  «Бир эвес Мөңгүн-оол турган болзум-

за…» (бодалды төндүрер). 
2)  Номчаан чогаалынга кыска  үнелел би-

жиир. 
VI. Рефлексия. 
– Кичээл эгезинде даап бижип алган 

сорулгаңар боттанган-дыр бе? (Бот-үнелел кы-
лыр). 

Бо кичээлден чечен чугааның маадырла-
рының овур-хевирин, аажы-чаңын тодарадып; 
даап бодап, угаап бодап, бадыткап; айтырыг-
ларга шын харыы тып; херек үзүндүлерни (ха-
рыыларны) тып; чүгүртү, тода, медерелдиг, 
аянныг номчуп;  маадырларны деңнеп; чечен 
чугааның кол бодалы – чоок кижилерин үнелеп 
билир, сагыш човаачал болурун; кичээлдиң со-
рулгаларын күүседип; бодумнуң харыымны 
шын кылдыр эдип; айтырыгларга харыылап; 
аас болгаш бижимел чугааны ажыглап; чугаа 
этикедин сагып; номчаан чүүлүн кыска азы 
делгереңгей дамчыдып; уран-чечен аргаларны 
тодарадып, авторнуң бодалын дамчыдып (дээш 
оон-даа ѳске...) билип алдым.
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Аннотация: в статье рассматривается прием сопоставления литературных памятников с 
учетом этнокультурной специфики региона в условиях современного поликультурного простран-
ства.

Ключевые слова: героический эпос, диалог культур, поликультурное пространство, эпиче-
ская поэма, древнетюркская поэзия, славянский эпос.   

Альбина Ивановна БИРЮКОВА, 
отличник народного просвещения РФ, 
Заслуженный учитель Тувы

ПАТРИОТИЧЕСКАЯ ТЕМА 
В ПРОИЗВЕДЕНИЯХ ГЕРОИЧЕСКОГО 

ЭПОСА НА УРОКАХ ЛИТЕРАТУРЫ

«Пускай пройдут века за веками...»  
(Е. Танова)

Бирюкова А.И. Патриотическая тема в произведениях героического эпоса на уроках литературы.

Вопросы гуманизации литературного об-
разования в школе остро поставили про-

блему диалога культур, т. к. в литературе лю-
бого народа нашей страны решается проблема 
самоидентификации, которая является слож-
ной и находится в постоянном динамическом 
процессе.

Нет сомнения в том, что общекультурное 
развитие личности невозможно без учета в пре-
подавании этнокультурной специфики региона. 
В первую очередь, это касается изучения лите-
ратуры в условиях современного поликультур-
ного пространства.

Возможности интеллектуального развития, 
нравственного совершенствования, углубления 
эстетического опыта носителя определенной 
национальной культуры эффективнее всего ре-
ализуются при знакомстве с иной культурой.

В программе по литературе М.В. Черкезовой 
сформулировано одно из важных требований 
организации учебного процесса к современно-
му уроку: важно "сопоставлять произведения 
русской и родной литературы, находить в них 
сходные темы, проблемы, идеи; выявлять наци-
онально и культурно обусловленные различия» 
[Программа..., с. 455].

Эту мысль высказывает и Л.Я. Камалова: 
«Необходимо строить преподавание русской 
литературы, русского устного народного твор-
чества на основном методическом приеме –

приеме сопоставления» [Камалова, с. 42].
Значительными художественно-эстетиче-

скими резервами для углубления патриотиче-
ских чувств школьников являются произведе-
ния народного героического эпоса, в частности, 
эпоса народов Сибири.

Обращение к интертекстуальным связям в 
процессе изучения произведений патриотиче-
ского характера (в программу включены фраг-
менты эпоса «Гэсэр», «Олонхо» и других на-
родов Алтае-Сибирского региона) имеет целью 
формирование у школьников интереса к своим 
истокам, более объемный, философски глубо-
кий взгляд на мир, в котором они живут.

Из огромного идейно-тематического разно-
образия сюжетов, характеров для воплощения 
на школьном уроке должны быть выбраны от-
дельные ключевые эпизоды, а также возможно 
развитие темы на занятиях элективного курса, 
на уроках внеклассного чтения, во внеурочной 
работе.

Отправной точкой отсчета в изучении геро-
ического эпоса является знакомство с памят-
ником славянской литературы «Слово о полку 
Игореве», изучаемом в 9 классе. На изучение 
этого шедевра отводится ограниченное вре-
мя, тем не менее, каждый словесник должен 
найти возможности познакомить школьников 
с сюжетной канвой произведения, с его об-
разной структурой, мотивом оборотничества, 
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Бирюкова А.И. Патриотическая тема в произведениях героического эпоса на уроках литературы.

с гипотезами об авторстве, отражением этого 
литературного памятника в искусстве (в гра-
фике В. Фаворского, в иллюстрациях И. Глазу-
нова, в опере А. Бородина). Не должна пройти 
мимо внимания школьников и оценка идейно-
художественной сути «Слова...» крупнейшими 
историками, теоретиками литературы.

Как ни значительно «Слово...» по своей идей-
но-художественной сути, как ни многогранно 
оно интерпретировано средствами смежных 
видов искусств (музыка, живопись, графика), 
оно, тем не менее, должно вписываться в пред-
ставления о героическом эпосе не только сла-
вянских народов.

В порядке общего панорамного знакомства с 
героическим эпосом Европы и Сибири мы со-
общаем учащимся о том, что «Поэзия древних 
тюрков» VI–ХII вв. имеет более почтенный воз-
раст по сравнению со «Словом...», датирован-
ным ХI–ХII веками.

Древнетюркская поэзия может быть пред-
ставлена на русском языке в переводе Анатолия 
Преловского.

Сопоставление двух литературных памят-
ников в школьном изучении возможно только 
на фрагментарном уровне. Сопоставительно-
му анализу при этом подвергаются сюжетные 
узлы, идейно-нравственный пафос, своеобра-
зие творческой манеры.

Перечитываем описание битвы Игоря и Все-
волода с половцами.
Ярый тур Всеволод!
Незыблем ты в самой передней обороне,
прыщешь на воинов стрелы,
гремишь о шлемы мечами булатными!
Куда, тур, поскачешь, 
Своим златым шлемом посвечивая,–
там лежат поганые головы половецкие.

(перевод Д. Лихачева)
А затем фрагмент из надписи в честь Кюль-

тегина. 
Мы с братом на его двадцать седьмом году 
пошли в большой поход – кыргызов покорять. 
На белом жеребце из Байырку мой брат 
вломился в строй врагов – и одного стрелой,
а двух других копьем он сразу поразил 
и множество еще других противников побил. 
Решив согдийцам дать закон и власть, прошли
через реку Йенчу к Темир-Капыгу мы: 
все смуты прекратив, установили мир

                        (перевод А. Преловского)

Описание битвы не изобилует, как в «Сло-
ве...», метафорами, дается в строго деловом 
тоне, но динамика битвы также могуча, общая 
идея как бы перекликается со «Словом...» (или 
наоборот).

В том и другом литературном памятнике до-
минирует идея единения и установления мира, 
а не жажда власти и наживы.

Для сравнения можно познакомить с фраг-
ментами из скандинавских саг, в которых уча-
щиеся обнаруживают идею культа силы, воспе-
вание агрессии. Идею мира несет в себе также 
эпическая поэма «Кулук-Тажы» Екатерины 
Тановой, опубликованная в авторизированном 
переводе на русский язык в 2006 году. Несмо-
тря на то, что это авторское произведение, в 
нем творчески продолжается и развивается 
фольклорно-поэтическая традиция, и поэтому  
поэма может быть включена в систему изуче-
ния героического эпоса народов Восточной  
Сибири. 
Зачин поэмы традиционно пафосный:
Хороши просторы каганата –
Необозримые дальние дали 
Слились с небом на горизонте, 
Живите, люди, без труда и печали. 

Это созерцание кагана Култегина полно вос-
торга, душевного ликования, гордости за род-
ную землю и призыв жить в мире: 
Настало время в мире жить. 
Все есть у нас
     для мирного житья и процветанъя!

Но гармония человека с природой и родной 
землей разрушается междоусобными войнами, 
жестокостью врагов.

Горький вывод на устах полководца: «Война 
не игра для забавы».

Мужество в битве двух батыров славянского 
и тюркского эпосов обнаруживает типологиче-
скую общность, хотя буквального совпадения в 
двух инонациональных литературных источни-
ках нет:

они разделены веками и отмечены сугубо 
национальной поэтикой.

Тем не менее, у ребят вызывают интерес 
гиперболизированные образы героев. Буй-тур 
Всеволод характеризуется как мужественный 
воин, несущий в себе волю к победе и свету 
свободы. Поэтому герой поистине светозар-
ный: он неистово сражается, "своим златым 
шлемом посвечивая".
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Такую же отвагу проявляет и герой тувин-
ской поэмы. Он поистине воплощает собой све-
тоносность:

Култегин влетел в самое пекло боя.
… … …
На бронзовом лице его строгом
Сияют лучи утреннего солнца,
Стрелы вражеские отскакивают
От его медного шлема.
Как видим, во многом совпадают атрибуты 

воинского снаряжения богатырей, и оба нахо-
дятся в ореоле солнечного сияния, символизи-
рующего воинскую доблесть и идею справед-
ливости.

Высоких нравственных принципов придер-
живается полководец Култегин, требуя соблю-
дения достоинства и чести своих воинов, кото-
рые обязаны участвовать в жестоких битвах не 
ради наживы, не как захватчики, а как защитни-
ки родной земли. Когда Култегин заметил фак-
ты грабежей имущества поверженного врага, 
он разгневался:

Мы воины, не воры и не грабители!
Знайте наперед, навсегда запомните: 
воины кагана рождены 
для защиты родной земли.
(Вспомним антигуманные по смыслу афо-

ризмы викингов из скандинавских саг).
В славянском эпосе князь Игорь, попав в 

плен, вступив из золотого стремени в стремя 
раба, возвращается на родную землю раскаяв-
шимся (недаром битва, приведшая к сокруши-
тельному поражению войска князя, происходи-
ла на реке Каяле (каяться), которой никогда не 
было на географических картах), готовым стать 
верным защитником отчей земли, объединив 
князей. Его обращение к дружине "братие" не-
сет в себе печать призыва к всеединству и миру 
людей земли во все века. Култегин не испытал 
подобного позора, его радость по возвращении 
домой оказалась высокой и чистой, звучит тот 
же гимн мирной жизни: 

Когда возвращался домой 
С войны Култегин победителем, 
Сердце его наполнялось 
думой о мирной жизни чудной.
В сопоставляемых героических поэмах на-

ряду с ярчайшим описанием батальных сцен 
заявлена и художественно совершенно во-

площена женская тема, «мысль семейная»  
(Л. Толстой), когда любимая женщина стано-
вится вдохновительницей и спасительницей. 
В «Слове...» Ярославна рано плачет в Путивле 
на забрале, приговаривая: «Светлое и трижды 
светлое солнце! Для всех ты тепло и прекрасно: 
К чему же, господине, простерло горячие свои 
лучи на воинов моего милого? В поле безво-
дном жаждою им луки согнуло, горем им кол-
чаны заткнуло» [Слово..., с. 43]. Подвиг княги-
ни Ярославны состоит в том, что она просит 
не только за своего мужа, но и за его воинов, 
что возвышает ее до заступницы всего народа  
русского.

В лирическом ключе решена тема и в поэме 
«Кулук-Тажы». Култегин, возвращаясь к мир-
ной жизни, думает о своей возлюбленной, ко-
торая вдохновляла воина в битве: 

Мысли его стремились 
К прекрасной девушке Гузель...
Мечту свою потаенную 
В песне своей открывает: 
"Самый красивый цветок 
только в долине Хангая растет. 
А душа моя, красавица, 
в юрте табунщика живет. 
Не забывал я тебя, Гузель, 
Даже в жаркой схватке с врагом.
Изучение произведений героического эпоса 

в условиях дефицита учебного времени воз-
можно только в обзорном плане, но даже такое 
знакомство школьников с шедеврами народных 
сказаний дает серьезную пищу для ума и сердца.

Таким образом, изучение русской литера-
туры и героических преданий литературы ту-
винской (и, по возможности, искусства других 
народов) в поликультурном поле естественно и 
органично строится на принципах межнацио-
нального диалога. В этом плане важно исполь-
зовать крупицы живого опыта, который уже на-
коплен в практике школ и вузовской методике.

Межнациональная интеграция – это веление 
и явление времени, она все больше набирает 
силу в инновационной педагогической деятель-
ности: Пускай идут века за веками, но благо-
даря великим произведениям словесности в по-
томках сохраняется память о подвигах предков. 
Традиция утверждения высоких нравственных 
ценностей обеспечивает условия для становле-
ния гуманистически ориентированной лично-
сти.
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Айдаш Владимирович НАВАЖДАЙ, 
педагог-психолог МБОУ СОШ №8 г. Кызыла, 
главный внештатный психолог системы 
образования Республики Тыва

Деятельность педагога-психолога по раз-
решению и профилактике агрессивности 
и буллинга в ОО как средство сохранения 
и укрепления психологического здоровья 
обучающихся образовательного процесса

чинает действовать не так, как от него ожида-
ют, возникают проблемы с агрессией, тревож-
ность, дезадаптацией. Педагог-психолог берет 
этого ребенка к себе на коррекцию, но необхо-
димый результат получить будет невозможно, 
без устранения причин «проблемы», а как мы 
уже поняли, то агрессивность детей берет свое 
начало именно в семье. Идеальной видится си-
туация, когда с помощью совместных занятий 
и консультирований у психолога родителей с 
ребенком происходит коррекция детско-роди-
тельских отношений. Но, как показывает опыт, 
чаще всего совместные занятия носят одно-
разовый характер, который не может в полной 
мере дать результат.

Согласно теории объектных отношений Ме-
лани Кляйн, состояние внутреннего объекта 
имеет ключевое значение для развития и пси-
хического здоровья человека. Термин «вну-
тренний объект» обозначает сформировавший-
ся у ребенка психический и эмоциональный 
образ другого человека (в терминологии Кляйн 
– «внешнего объекта»), ставший частью его 
внутреннего мира. Самые главные внутрен-
ние объекты ребенка – это материнские и от-
цовские. Если данные объекты повреждены, то 
это вызывают огромную тревогу и могут стать 
причиной дезинтеграции личности, в то время 
как объекты, чье состояние ребенок ощущает 
как хорошее, способствуют его благополучию 
и уверенности в себе.

Если возможность реставрации поврежден-
ных объектов с помощью родителей у ребенка 
отсутствует, то следует обратить внимание, что  
наличие хотя бы кратковременного опыта вни-
мательного отношения взрослого, опыта того, 

Не секрет, что если в медицинской практи-
ке встречается заболевание, причину которого 
найти не могут, то лечат его симптоматические 
проявления. К сожалению, в системе образова-
ния различные формы девиантного поведения, 
к которым относится в том числе и агрессив-
ность детей, чаще всего подавляются такими 
методами как наказание, подавление, поста-
новка на учет. Именно поэтому в наше время 
так важна работа педагога-психолога в детском 
саду, школе, СПО, поскольку девиантность 
можно назвать болезнью, проявляющей себя 
в обществе, причиной которой являются глу-
бокие проблемы личности. Таким детям необ-
ходима квалифицированная психологическая 
коррекционная работа и терапия.

По международной классификации болезней 
10 пересмотра, агрессивность – это нарушение 
социального поведения, преднамеренное нару-
шение личных прав других людей с целью на-
несения им ущерба, также несоответствие по-
ведения возрасту ребенка или подростка. Сюда 
же мы можем отнести и различные проявления 
буллинга. Среди анамнеза агрессивных детей 
мы часто можем встретить такие факторы, как: 
авторитарный стиль воспитания, физическое 
или психическое жестокое обращение с деть-
ми, отсутствие интереса родителей к удовлет-
ворению потребности детей, попустительство. 
Именно поэтому работу с данными детьми не-
обходимо начинать с работы с семьей.

Если мы говорим о семейных отношениях, 
то мы обязательно должны рассматривать их 
как систему, где все элементы находятся во 
взаимосвязи между собой. Бывают ситуации, 
когда один из элементов системы, ребенок, на-

Наваждай А.В. Деятельность педагога-психолога по разрешению и профилактике агрессивности...
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как другие люди интересуются им, интересу-
ются его мыслями и действиями, чувствами и 
телесными ощущениями, будет символическим 
удовлетворением незатухшей потребности в 
«позитивном детстве». Так как дети с девиа-
циями склонны к недоверию к окружающему 
миру, то коррекционную работу следует прово-
дить с помощью игровых технологий.

Игра даст психологу способ воссоздать сим-
волический (игровой) возврат в «детский рай».  
Играя, ребенок возвращается в детство, где 
возможно удовлетворение его потребностей, 
где можно устранить основные нарушения, 
связанного «с ранним отказом в заботе со сто-
роны окружающего мира». С помощью игры 
мы можем укрепить личность ребенка на более 
прочной основе, реконструировать «хороший 
объект».  

Для профилактики агрессивности и бул-
линга можно использовать специальные на-
стольные игры. Настольная игра – это готовый 
стимульный материал с богатым содержанием 
и уникальной атмосферой, диагностическое 
средство в психологическом консультировании, 
огромный потенциал, позволяющий психологу 
в игровой форме достигать профилактических, 
развивающих и корректирующих результатов, 
увлеченность, кураж радость и веселье.

Основные правила ведения психологиче-
ских игр ведущим:

1.  Создать здоровую игровую атмосферу.
2.  Тщательная планировка занятия.
Для профилактики и коррекции агрессив-

ных проявлений и буллинга мы ркомендуем ис-
пользовать следующие игры: 

«Лепёшка» (автор игры Гюнтер Хорн)

Без буллинга (автор Наваждай А.В.)

Данные настольные игры хорошо зареко-
мендовали себя решения задач таких трудовых 
функций психолога как профилактическая, 
просветительская, коррекционно – развиваю-
щая. Дети учатся конструктивному общению, 
контролировать и понимать свои эмоции и 
чувства окружающих, корректируют свои вну-
тренние объекты.

Список использованной литературы:
1. Кривцова С. Учитель и проблемы дисци-

плины»
2. Зиновьева Д.М. Психоаналитический 

взгляд на нарушения поведения детей и под-
ростков.

3. Моторина С.В. Травля: со взрослыми  
согласовано.

4. Кляйн М. Детский психоанализ.
5. Зайцев В. С. Игровые технологии в про-

фессиональном образовании: учебно-методи-
ческое пособие.

Наваждай А.В. Деятельность педагога-психолога по разрешению и профилактике агрессивности...
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Донгак У.Э. Шораан – быжыг, туруштуг маадыр.

Угулза Экер-ооловна ДОНГАК,
Ак-Довурак хоорайныё «+лчей» лицейиниё
тыва дыл болгаш чогаал башкызы

ШОРААН – БЫЖЫГ, ТУРУШТУГ МААДЫР
(8-ки класска т=рээн чогаал кичээлиниё 

технологтуг картазы)

Темазы: Шораан – быжыг, туруштуг маадыр. (Ч. Куулар «Шораан»)

Кичээлдиӊ хевири: Түӊнел кичээл.

Сорулгалары: Өөредир: өөренген чүүлүн катаптавышаан, уругларның кичээлге со-
нуургалын хаара тудар, чогаалдың кол утказы, маадырларныӊ овур-хе-
вирин, аажы-чаңын тодарадып ѳѳредир.
Сайзырадыр: уругларның дыл-домаан, логиктиг боданыышкынын, 
аас болгаш бижимел чугаазын сайзырадыр, боттарыныӊ бодалын хос-
туг илередиринге чаӊчыктырар.
Кижизидер: тоожунуӊ кол маадыры – Шораанныӊ овур-хевирин дам-
чыштыр, уругларны кижизиг мѳзү-шынарга, амыдыралга чүткүлдүг, 
кызымык болурунга, кандыг-даа кадыг бергелерни шыдажып эртерин-
ге кижизидер. Бойдустуӊ каас-чаражын база хѳгжүм аялганы дыӊнап, 
үнелеп билиринге чаӊчыктырар.

Эртемни 
ѳѳредириниӊ 
түӊнелдери:

Бот-тускайлаӊ: чогаалдыӊ утказынга дүүштүр түӊнел-кичээлге кир-
жип, ѳскелерниӊ бодалын дыӊнап билир, шын үнелеп, бодунуӊ бода-
лын шынзыдып, камгалаар.
Предметтиг: ѳѳренип турар темазын сонуургаар, чаа кол билиглерни 
медерелдии-биле шиӊгээдип алыр. Сѳзүглелди аянныг шын, тода ном-
чуур болгаш дыл, бойдус, ыры эртеми-биле харылзаазын тодарадыр. 
Чогаадыкчы ажылга идепкейлиг киржир. 
Метапредметтиг: бот-угланыышкынныг кичээлдиӊ сорулгазын тода-
радып, бодунуӊ ажылын башкы-биле кады үнелеп билир. Түӊнелди 
үндүрүп, ону амыдырал-биле холбаар.
Медереп билип алырыныӊ: сѳзүглелден кол чүүлдерни шилип шыда-
ар, сайгарар.
Харылзажылга: кичээлге алган билиин аас болгаш бижимел бижиир, 
бодунуӊ бодалын диалог, монолог дамчыштыр шын, чиге илередир, ай-
тырыгларны шын, тода салыр, эптиг найыралдыг ажылдаар.

Ажыглаар метод, 
аргалар:

Хайгаарал, дилеп-тыварының, чогаадыкчы хамаарылгазының, ном-
биле ажылдар,  беседа, утказын допчулай чугааладыры.

Ажылды организас-
таарыныӊ хевирлери:

Бот-тускайлаӊ, эжеш, бѳлүктеп ажылдаары.

Дерилгези: Компьютер, проектор, схема.
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Донгак У.Э. Шораан – быжыг, туруштуг маадыр.

№ Кичээлдиң кезектери, 
башкының ажыл-ижи

Өөреникчиниң 
ажылы Түңнелдер

1 Организастыг кезээ.
– Экии, уруглар! Олуттарыңарга эптиг 
олургулаптыңар. 

Өөреникчи башкы-биле 
харылзааны тудар, 
кичээнгейлиг дыңнаар.

Харылзаа тудуп, чу-
гаалажып билири: 
Чугаалажырының янзы-
бүрү хевирлерин билир, 
үежилери-биле болгаш 
улуг улус-биле чугаала-
жып билир.

2 Катаптаашкын. Бɵгүн эрткен кичээлде номчуп 
доосканыңар «Шораан» деп тоожуга түңнел ки-
чээл эрттирер бис. Ынчангаш бɵлүктеп ажылдаар 
бис. Шуптуңарга идепкейлиг ажылдаарыңарны 
күзедим, уруглар.
– Бирги бɵлүкке айтырыг: 
– Орук деп чүл?
– Оон ѳске утказы бар бе? 
– Эр хейлер! Бо ийи утканыӊ кайызы бѳгүнгү ки-
чээливиске хамааржыр деп бодап тур силер?  
Ийиги бɵлүкке айтырыг:
– Аас-кежик деп чүл? 
– Ам ынчап кээрде бѳгүн чүнүӊ дугайында чугаа-
лажыр-дыр бис, уруглар?
– Шын-дыр! Аас-кежиктиӊ оруунуӊ дугайында чу-
гаалажыр бис.
Башкыныӊ сѳзү: Кижи бүрүзүнге кандыг-ла-бир 
үеде бодунуӊ салым-чолунуӊ дугайында, ѳске ки-
жилерге хамаарылга дээн чижектиг айтырыглар 
тургустунуп кээр. Бисти долгандыр турар делегей 
дыка улуг, ында янзы-бүрү кандыг-даа оруктар бар. 
Ынчангаш кижиниӊ келир үези бодунуӊ шилээн 
оруундан хамааржыр. Ынчалза-даа бодунуӊ келир 
үезин билбес кижиге канчаар? деп айтырыг тургус-
тунуп кээр. Бо айтырыгныӊ дугайында кичээлде чу-
гаалажыр бис.
– Кичээлден чүнү билип алыр, кандыг сорулгалыг 
ажылдаар бис? 
– Эрттирер кичээливистиӊ кыйгырыы – «Амыды-
рал дээрге демисел». Ынчангаш кичээливисти кай-
гамчыктыг салым-чолдуӊ чадазы деп кадыр-берт-
тиг Шораанныӊ бедигээжинче үнер бис, уруглар.

Аас-биле ажыл:
– Орук дээрге 
кижилерниң кылаштаа-
рынга азы техниканың 
халдырынга эптиг кыл-
дыр аштаттынган дески 
черни ынча дээр.
– Оон ɵске салым-чолдуӊ 
оруу база турар. Ол 
дээрге чуртталганыӊ 
эртер оруу.
– Бɵгүн кичээливисте 
чуртталганың эртер оруу 
деп утказы хамааржыр.
– Аас-кежик дээрге че-
диишкин, кандыг-ла-бир 
күзелин чедип алыры, ол 
дээрге аас-кежик.
– Аас-кежикке чедирип 
эккелген орук дугайында 
чугаалажыр бис.
– Кол маадыр Шораанныӊ 
чуртталгазыныӊ оруун 
анализтеп сайгарар бис. 
Аас-кежиктиг кижи болур 
дээш бергелерни ажып 
эрткенин билип алыр бис.

1) Чаа немелде билиг 
алыр: өөреникчилер даап 
бодап, угаап бодап билири, 
кандыг-ла-бир чаа чүүлдү 
билип алыр деп сорулга 
тургустунуп кээри. 
2) Бот угланыышкынныг: 
кылыр чүүлүнге сорулганы 
салыр, өскертип билир; 
бодунуң харыызын шын 
кылдыр эдип билир  чугула 
айтырыгны тургузуп, даап 
бодаашкынын илередип,  
логиктиг сайгарылгаларны 
кылып, бадыткалдарны 
кылып, тып билир.
3) Харылзаа тудуп, чугаа-
лажып билири: 
Айтырыг бүрүзүнге 
бодунуң бодалын, туружун 
тода, шын, харылзаалыг 
кылдыр илередип билир. 
Чугаа этикедин сагыыр.

Кичээлдиң чорудуу
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Донгак У.Э. Шораан – быжыг, туруштуг маадыр.

Быжыглаашкын.
1-ги чада «Чаяаттынганы»:
Айтырыгларга харыылаар:
– Бо чогаалды автор кымга тураскаадып 
бижээнил? 
– Шын-дыр, уруглар.
– Шораанныӊ ада-иезиниӊ аттары 
кымнарыл? 
– Кижиниң хуу адын чүү дээрил?
– Шораан ѳг-бүлениӊ кандыг оглу бооп 
чорааныл? 
– Ам 2-ги чадаже үнер бис «Човулаӊныӊ 
салым-хуузу». 
– Шораанныӊ караа канчап кѳзүлбес 
апарганыл?
– 3-кү чадада келдивис «Демисел».
– Ада-иези оглунуӊ  халаптыг аарыы-
биле канчаар демисежип турганнарыл, 
уруглар?
– Ол үеде аарыгга удур тарылга чок 
турганындан улусчу эмнээшкинни 
тывалар ажыглап турган. Амгы үении-
биле алырга, ветрянкага баш удур кам-
галал тарылганы чорудуп турар.
– 4-кү чада «Чаяалга» (бызаанчыныӊ 
аялгазы дыӊналып турар).
– Шораан чүү чүвеге салым-чаяанны-
гыл? Хɵгжүмге салым-чаяаны канчап 
оттуп келгенил? Ооң талантызыныӊ 
ажыттыннарынга кымнар салдар чедир-
генил?

– 5-ки чадада келген бис,  ол дээрге 
«Чолдуӊ оруу».
– Оолдуӊ чүткүлдүү кандыг чүүлдерге 
билдинерил? Ол кандыг кижи болуп 
турарыл? (схема-биле ажыл)

– Сɵɵлгү чадада келдивис «Чолдуӊ 
бедик чадазы».
– Тайганыӊ эӊ бедик кырынче үнүп 
келдивис, уруглар. Шораан кандыг 
кижи апарган-дыр? Чеже-даа берге 
салым-чолдуг болза, амыдыралынга ун-
даравайн, чаагай үеже чүткүп чорааш, 
чолдуӊ бедик чадазынга чедип келген. 

Сула шимчээшкин: Карактарны дыш-
карар: Карактарны шийип алгаш, 5-ке 
чедир санаар. Ажыдар. 
– Улаштыр ажылдап кириптээлиңер. 
Аас-кежик деп сɵске хамаарыш-
тыр шүлүкчүгештен чогаадып 
кɵрээлиңерем, уруглар. (синквейн)
Аас-кежик
Кандыг …, …,
Канчап тур …, …, ….
Домак ...... 1 синоним сөс.

– Бо чогаалды автор Тыва 
АССР-ниң культуразының 
ажылдакчызы Солаан Ба-
зыр-оолга тураскааткан.
– Шораанның ачазы Ба-
гыр, а авазы Чакыймаа.
– Кижиниң хуу адын ан-
тропоним дээр.
– Шораан ɵг-бүлениң дун 
оглу бооп чораан.
Ада-иези улаануттай 
берген оглунуң аарыын 
чедир эмневейн барганын-
дан оолдуң карактарының 
шоозунга дегген. 
Ном-биле ажыл. 
Сɵзүглелди номчуур.
– Оглунуң аакталырынга 
каш хүн ишти удувайн, 
ону карактап, кадагалап. 
Хоорай эмчизинге чедирип 
чорааннар. (ар.127) 

– Шораан хɵгжүмге са-
лым-чаяанныг болган.
– Оолдуң салым-чаяаны, 
бойдустуң үнү, хемнерниң 
шылыраажы. 
– Ооң талантызының 
ажыттынарынга ада-иези, 
даайы Сотпа, кожазы Сан-
дак салдарлыг болганнар.
– Бичии Шораан амыды-
ралга, ɵɵредилгеге, эртем-
ге кызымак, күш-ажылга 
чүткүлдүг. Күзээнин 
чедер, сураанын тывар.

Кызымак     кежээ 

ШОРААН

ɵɵредилгеге   сундулуг    
чүткүлдүг

– Тываныӊ алдарлыг 
кижилериниӊ бирээзи, 
сураглыг композитор 
апарган.
Эрес-сергек болуру-биле 
өөреникчилер башкының 
аайы-биле сула шимчээш-
кин кылыр. 
Аас-кежик. 
Өɵрүнчүг. күзенчиг
Чүглендирер, алдаржыдар, 
бүдер.
Кижи – бодунуӊ аас-
кежииниӊ дарганы. 
Чедиишкин.

1) Чаа немелде билиг алыр:
Тодарадып, тып, бадыткап, шынзы-
дып, деңнеп, шүүштүрүп, даап бо-
дап, түңнеп билир. Алган медээден 
кол чүүлдү бодунга билип ап шы-
даар. Долгандыр турар хүрээлелди 
база социумну билип алыры-биле 
янзы-бүрү аргаларны ажыглаар, дур-
жулга солчуру, киржири, төлевилел 
тургузары, чогаадыкчы ажылдарны 
чорудары. 
2) Бот угланыышкынныг:
Бодунуң билбес чүүлдерин медереп 
билир, ону чедип алыр дээш кызар; 
ону чедип алыр дээш кызар бодунуң 
эрттирипкен частырыгларын эскерип 
билир, оларны эдер дээш ажылдаар, 
кылыр чүүлдерин боду планнап би-
лир, план аайы-биле ажылдаар.
3) Харылзаа тудуп, чугаалажып 
билири:
Чугааның утказын билип алыры, 
дыңнап алган чүүлүн кыска азы 
делгереңгей дамчыдып билир. 
Сөзүглелдиң утка талазы-биле 
болгаш уран-чечен сайгарылгазын 
кылыр. Айтырыгны дыңнап, аңаа 
шын харыылап билир. Номчулганың 
янзы-бүрү аргаларын ажыглап 
билир. Бодалын дамчыдып билир. 
Таблица, схема, кысказы-биле чугула 
медээ бээр аргаларны ажыглаар. 
1) Чаа немелде билиг алыр:
тодарадып, тып, бадыткап, шынзы-
дып, деңнеп, шүүштүрүп, даап бо-
дап, түңнеп билир. Алган медээден 
кол чүүлдү бодунга билип ап шы-
даар. Долгандыр турар хүрээлелди 
база социумну билип алыры-биле 
янзы-бүрү аргаларны ажыглаар, дур-
жулга солчуру, киржири, төлевилел 
тургузары, чогаадыкчы ажылдарны 
чорудары. 
2) Бот угланыышкынныг:
бодунуң билбес чүүлдерин медереп 
билир, ону чедип алыр дээш кызар; 
ону чедип алыр дээш кызар бодунуң 
эрттирипкен частырыгларын эскерип 
билир, оларны эдер дээш ажылдаар, 
кылыр чүүлдерин боду планнап би-
лир, план аайы-биле ажылдаар.
3) Харылзаа тудуп, чугаалажып 
билири:
Чугааның утказын билип алыры, 
дыңнап алган чүүлүн кыска азы 
делгереңгей дамчыдып билир. 
Сөзүглелдиң утка талазы-биле 
болгаш уран-чечен сайгарылгазын 
кылыр. Айтырыгны дыңнап, аңаа 
шын харыылап билир. Номчулганың 
янзы-бүрү аргаларын ажыглап билир 
(улуг-каралап, чүгүртү ханылап 
номчуур о.д.ө.) Бодалын дамчыдып 
билир. Таблица, схема, кысказы-биле 
чугула медээ бээр аргаларны ажыг-
лаар. Словарьлар, энциклопедиялар, 
Интернет-биле ажылдап билир.
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– Уруглар, орус чогаалда Шораан ышкаш берге 
салым-чолдуг, ынчалза-даа кайгамчыктыг са-
лым-чаяанныг караа кѳзүлбес хѳгжүмчү дугай-
ында чогаал билир силер бе?
– Ында болза кол маадыр Петрусь (Петя) караа 
кѳзүлбес кылдыр тѳрүттүнгеш, чүгле сеткилдер-
ни хѳгледиптер уянгылыг аялганыӊ дузазы-биле 
амыдыралында бергелерни эртип, аас-кежикке 
чедирер. 
Амгы үе-биле холбаа:  
– Делегейде аас-кежиктиг болуру кижиниң бо-
дундан хамааржыр.  
– Бүдүн делегейде билдингир Ник Вуйчич деп 
чогаалчы, шүлүкчү бар. А бистиң Тыва Респуб-
ликавыста ча адарынга параолимпийжи чемпион 
– Михаил Оюн. Олар кадыкшылының байда-
лынга черле торулбаан. Кандыг-даа бергелер-
ни ажып эрткеш, бүдүн делегейге билдингир, 
үлегерлиг кижилер апарган. (видеоматериал 
кɵрүлдези)
– Бис аңгы бис, ынчалза-даа чаңгыс демниг бис.
– Амгы үеде чамдык кадык-шыырак эр-даа, 
херээжен-даа улус чиик амыдырал дилеп, буду-
луп чоруп турарлар.
– Амыдырал дээрге демисел-дир! Кижи бодунуӊ 
аас-кежииниӊ дарганы дээр болгай. Шораан 
шуптувуска үлегер-чижек-тир.
Рефлексия: Самбырада карманчыгаштарже 
мурнуңарда сылдысчыгаштар болгаш дɵрт- 
булуңчуктарны сугуңар.  Бир эвес кичээлге 
ажыктыг чүүлдү билип алдым деп бодап турар 
болза сылдысчыгаштарны бир талазынче, кичээл 
солун болган болза, дɵрт-булуңчуктарны ɵске 
талазынче салыр.

– Орус чогаалда Вла-
димир Короленконуң 
«Караа кѳзүлбес 
салымныг хѳгжүмчү» 
деп чогаалы бар.

1) Чаа немелде билиг алыр:
бадыткаан азы шын эвес 
бодалдарга шын харыы бээр 
тезистерни (харыыларны) 
ажыглап (тып) билир, янзы-
бүрү литературадан, интернет 
четкилеринден херек мате- 
риалдарны тывар, 
номчулганың сорулгаларын 
медереп билир.
2) Бот угланыышкынныг:
ажылынга үнелелди берип 
шыдаар, тыптып келген 
бергелерниң үнген дөзүн 
тодарадып, оларны шиитпир-
лээр аргаларны тывар.
3) Харылзаа тудуп, чугаала-
жып билири:
аас болгаш бижимел чугаа-
ны билип алыр; айтырыгны 
дыңнап, аңаа шын харыылап 
билир.

Демдек салыры.
Уругларга чогуур демдектерни салыр.

Бажыңга онаалга бээри.
1. Карак кызыл кижилерге хамаарыштыр үлегер 
домактар бижиир.
2. Солаан Базыр-оолдуң чогаадыкчы ажыл-чору-
дулгазынга хамаарышкан материалдар чыыр.

Бажыңга онаалганы 
кыдырааштарынга 
бижиир

2. Бот угланыышкынныг:
кичээлдиң азы онаалгаларның 
сорулгаларын хүлээп, аңаа 
дүүштүр ажылдаар.

Донгак У.Э. Шораан – быжыг, туруштуг маадыр.
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Бузур-оол А.Н. С. Комбу «Эжеш куштар хоюспаңар»

Кичээлдиң сорулгалары: С. Комбунуң 
«Эжеш куштар хоюспаңар» деп шүлүүн утка-
зынга дүүштүр аянныг номчуп ѳѳредир. 

Уругларны тѳрээн чериниң бойдузунга,  
ховартаан болгаш эжеш куштарга камныг, ху-
магалыг болурун кижизидер.

Түңнелдер: кандыг куштарны  «эжеш куш-
тар» дээрзин уругларга билиндирери, оларга 
бистиң хамаарылгавыс. Тѳрээн чуртунга, ооң 
бойдузунга, ховар болгаш эжеш куштарга кам-
ныг хумалыг болуру;

1) бот-тускайлаң:  сагыш-сеткилди, бодал-
дарны илередиринге дылдың бай-байлаан, 
уран-чечен аргаларын чөптүг ажыглап би-
лири, улусчу ужурлар болгаш хүрээлел деп 
эртемнерниң теория-практиктиг холбаазы;

2) предметтиг: шүлүктүң тургузуу-биле 
ажылдап, ооң кол бодалын болгаш темазын 
тодарадып билири, амыдырал-биле холбап 
ѳѳрениринче, эстетиктиг кѳрүштү хевирлеп 
углаары;

3) метапредметтиг: эш-ѳѳрү-биле харыл-
зажып билири, бодунуң болгаш эштериниң 
ажылын үнелеп, түңнеп билири. 

номчаан сѳзүглелиниң тема, бѳлүк аайы-би-
ле кол сорулгаларын салып билири, утказын 
угаап билири; түңнел үндүрүп, бодунга үнелел 
бээри;

номчаан чүүлүнден авторнуң чүнү угаадып 
чугаалаксаанын тып үндүрери, ѳске чоннарда 
бо куштарга хамаарылгазын болгаш үнелелин 
тодарадыры;  

уругларның  кичээнгейин, аас чугаазын, 
сагынгыр-тывынгыр чоруун сайзырадыры, 
шүлүктү анализтеп, деңнеп сайгарып билири. 

Методтар: кѳргүзүг материалдары, беседа, 

дыңнадыг, кластер, синквейн, деңнелге аргазы.
Дерилгези: куштар чуруктары, словарьлыг 

сѳстерлиг карточкалар, презентация, ИКТ.
Кичээлдиң чорудуу:
I. Организастыг кезээ. 
Бо кичээливис эптиг-демниг, үре-түңнелдиг 

болзун дээш дараазында кыйгы-биле ажыл-
даалыңар!  (Слайд 1.)

Хартыга дег кашпагай бис!
Эзир куш дег чоргаар бис!
Айлаң куш дег үннүг бис!
Торга ышкаш кежээ бис!
1. Үн бижилгези-биле ажыл.
– Уруглар, куштар үннерин тырттырып каан 

үн бижилгезин салып берейн. Силер кончуг 
кичээнгейлиг дыңнааш, кайы куштуң  үнү тус-
кайланып турар-дыр, тодарадыр силер. (Куш-
тар үнү дыңналыр (аудиозапись).

– Чүү деп куштуң үнү онзаланып, тускайла-
нып тода дыңналды? (Дуруяа).

– Дуруяаларны кандыг куштар дээрил? 
(Эжеш).

– Бо кичээлде кандыг куштар дугайында чо-
гаал  номчуур-дур бис? (эжеш куштар).

Башкы: Ийе, бѳгүн бис «Эжеш куштар 
хоюспаңар» деп Сайлыкмаа Комбунуң шүлүүн 
номчуп, шинчилээр  бис.

2. Бо кичээлге кандыг сорулгалар салып ал-
гаш ажылдаар бис, уруглар?

1. Авторнуң  допчу намдары-биле таныжар 
бис.

2. С.Комбунуң «Эжеш куштар хоюспаңар» 
деп шүлүүн аянныг номчуур бис.

3. Шүлүктүң тургузуунуң аайы-биле онза-
гайын сайгарар бис.

4. Эжеш куштар дугайында чугаалажыр бис.

Алена Николаевна БУЗУР-ООЛ,
Кызылдыё 12 дугаар ортумак школазыныё 
тыва дыл болгаш чогаал башкызы

С. КОМБУ «ЭЖЕШ КУШТАР ХОЮСПАЁАР»
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Бузур-оол А.Н. С. Комбу «Эжеш куштар хоюспаңар»

С.Комбунуң «Эжеш куштар хоюспаңар» деп 
шүлүүн утказынга дүүштүр аянныг номчуур 
бис. Кандыг куштарны эжеш дээрин база олар-
ны камнап билирин таныжыр бис.

III. Чаа билиглерниң баштайгы шиңгээдип 
алыышкыны.

1. Чогаалчының дугайында кыска тайыл-
быр.

– Сайлыкмаа Комбу дугайында чүнү билир 
силер?  (Үшкү класска С. Комбунуң «Сайда-
як» деп шүлүүн номчуп, автор-биле танышкан 
бис).

– Авторнуң дугайында эжиңерниң  кыска 
дыңнадыын кичээнгейлиг дыңнаалыңар, уруг-
лар. (слайд 2).

– Комбу Сайлыкмаа Салчаковна 1960 
чылдың декабрь 12-де Бай-Тайга кожууннуң 
Бай-Тал суурунга тѳрүттүнген. Шүлүкчү, 
очулдурукчу, чогаал шинчилекчизи, дыл 
эртемнериниң кандидады. Ооң уругларга би-
жээн шүлүктери «Сайдаяк» деп ат-биле 1994 
чылда чырыкче үнген. Тыва Республиканың 
база Россия Федерациязының чогаалчылар 
эвилелдериниң кежигүнү.

2. Башкының аянныг номчулгазы:
– Уруглар, мен ам силерге бо чараш шүлүктү 

номчуп берейн. Номдан  эдерти кѳрбүшаан, ки-
чээнгейлиг дыңнаңар, уруглар. Силерге  утказы 
билдинмес сѳстер таварышса,  карандаш-биле 
демдеглеп алыңар. 

Башкының номчулгазының соонда словарь-
лыг ажыл чоргустунар. (слайд 3)

(Самбырада карточкалар астынган)
ѳндүр – улуг 
бырлаң – бичии чалгыглар
ѳлчей – аас-кежик 
кыймыш кынмайн – шимчеш дивейн
болчаг – дугурушкан ужуражылга    
3. Өѳреникчиниң аянныг номчулгазы.
– Эжиңерни кичээнгейлиг дыңнавышаан, 

шү лүктүң темазын болгаш    кол утказын тода-
радып кѳрээлиңер, уруглар. 

Уругларның харыылары: шүлүктүң темазы – 
бойдус дугайында,  эжеш куштар.

Шүлүктүң кол бодалы – эжеш куштарны 
бот-боттарындан чарбас!

Башкының тайылбыр беседазы:  
– Эжеш куштарга   дуруяалар, куулар, 

аңгырлар хамааржыр. Бүгү назынында бот-
бодунга бердинген шынчы артып калыр. 
Оларның кайы-бирээзи чок болур болза, артып 

каан эжи  үр чурттап шыдавас. Эжин чоктаар, 
муңгараар. Эжиниң ѳлген черинге каш-даа чыл 
ужуп келир. Ынчангаш оларны кайы-хамаан-
чок хоюспас, узуткап чок кылып болбас. «Ол 
кушту чок кылган кижи  бүгү чуртталгазында 
чааскаан артар, эш чок чурттаар» деп чоннуң 
чугаазы бар.

Аңгы-аңгы чурттарда куштарга хамаарыл-
газы: Японияда дуруяаны аажок ыдыктап, ху-
магалап турар, оларга ол куш – аас-кежиктиң, 
кадыкшылдың болгаш узун назынның демдээ.  

Тываларның дуруяага хамаарылгазының ду-
гайында эжиңерниң белеткеп алган дыңнадыын 
дыңнаптаалыңар, уруглар. 

V. Быжыглаашкын.
1. Эжеш номчулга 
– Кожа олурар эжиңер-биле шүлүктү чартык  

үнге эжеш кылдыр  номчааш, шүлүкте  эпитет-
терни тываалыңар, уруглар.

Эпитеттер тывар.
2. Бѳлүктей номчулга.

– Эр хейлер! Эштигде эки, демнигде оон-даа 
эки. Бѳлүк бүрүзү бир строфаны номчуптуңар. 
Шүлүктүң тургузуунуң аайы-биле онзагайын 
тодарадыңар. 

– Шүлүкте каш строфа бар-дыр?( 4 строфа)
– Строфа бүрүзүнде каш одуруглар барыл? 

(4 одуруг)
– Одуругларның эге аяннажылгазының хе-

вири кандыг-дыр? ( Кожаланчак, кажааланчак).
– Эр хейлер! Ам бот-боттарыңарны үнелеп-

тээлиңер. Силерниң  бодалыңар-биле кайы 
бѳлүк тергиин эки ажылдады? (Уруглар ботта-
ры ның үзел-бодалын илередип үнелээр). 

Сула шимчээшкин (аялга аайы-биле эжеш 
куштарның самын ѳттүнер)

3. Шилилгелиг номчулга.
– С. Комбунуң шүлүүнүң дылы онзагай, 

чараш, биске чоок. Ынчангаш бо шүлүктен 
чогаалчының ол куштарны кайы хире чараш-
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Бузур-оол А.Н. С. Комбу «Эжеш куштар хоюспаңар»

сынганын шүлүктүң  кайы одуругларында би-
жип кѳргүскен-дир? 

Чалгыгларга өпейледип,
Салдап чорда, чараштарын.
– Эжеш куштарның овур-хевирин кѳргүскен 

сѳстерни тыпкаш, номчуптуңарам. (чараш, ээл-
гир)

– Эжеш куштар дээрзин автор шүлүктүң 
кайы одуругларында бижип кѳргүскен-дир, 
тыпкаш, номчуптар.

Эжинге ынаан илередип,
Ээлгир чараш эргеленчип,
Өскен-тѳрээн хѳлдеринге
Ѳѳрүшкүлүг самнап чоруур.
– Автор шүлүктүң кайы одуругларын катап-

тап турар-дыр?
Бирги  болгаш дѳрткү строфаларда.
Эргим черниң эртинези –
Эжеш куштар хоюспаңар.
– Чүге ол одуругларны катап-катап бижээ-

нил? (уругларның  харыылары).  
1. Тѳрээн чериниң бойдузунга, ховартаан 

болгаш эжеш куштарга камныг, хумагалыг бо-
лурун кыйгырып турар.

2. Куштар камгалаары – кижи бүрүзүнүң 
хүлээлгези. Үе-шагның болгаш агаар-бой дус-
туң база тѳтчеглекчи кижилерниң хайындан 
дыка хѳй куштар ховартаан. 

3. Оларны камгалаары-биле «Кызыл деп-
тер» деп номну тургускан.

4. Чуруктар-биле ажыл.
– Тываның Кызыл дептеринче кандыг ховар 

куштар киир бижиттингенил, оларның  ара-
зында «эжеш куштарны» тодараткаш, бѳлүктеп 
тургузуптаалыңар, уруглар.

(Бѳлүк бүрүзүнде янзы-бүрү куштарның чу-
руктары бар, оларның аразындан  ховар  куш-
тарны  уруглар  тодараткаш, самбырага чурук-
тарны азыптар). 

– Чүү деп ховар куштар билир-дир бис? (ала-
шокар аңгырлар, куулар, шиленнер, ѳдүректер, 
тогдуктар, фламинго, черлик кастар, дуруяалар).

– Дуруяа деп онза куштарны ырларда база 
алгап-йөрээп турар, ынчангаш сѳзү З. Нам-
зырайныы, аялгазы  К. Баазаң-оолдуу  «Авам 
ынак куштары» деп ырның үзүндүзүн ырла-
жып, дыштаныптаалыңар.

VIII. Түңнел.
Өѳренген аайывыс-биле  номчаан чогаалы-

выска  синквейнден тургузуптаалыңар. 

 

IX. Рефлексия
– Кичээлден чүнү билип алдыңар? 
– Автор силерге чүнү угаадып  чугаалак- 

сааш,  бо шүлүктү бижээнил?
– Ам-даа чүнү билип алыксап тур силер?
– Номчаан шүлүүвүске кандыг онаалга 

күүседиксеп тур силер?
Онаалганы бижиир:  шүлүк шээжилээр, чу-

рук чуруур.
X. Демдек салыры.
– Бо кичээлде эки ажылдаан…
– Кичээл тѳнген, четтирдим!
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Технологии, применяемые на уроке: тех-
нология критического мышления,  коллектив-
ная и индивидуальная мыслительная деятель-
ность

Тип урока: комбинированный, урок изуче-
ния нового материала

Цель: используя проблемный подход, рас-
крыть взаимосвязь строения атома, свойств 
серы и ее применения  в  жизнедеятельности 
человека, химические свойства  серы  рас-
смотреть в свете окислительно-восстанови-
тельных реакций; расширить знания о значе-
нии химических элементов  в формировании 
здорового организма.

Планируемые результаты: 
Личностные: 
– формирование ценностно-смысловых 

уста новок, отражающих личностную и граж-
данскую позицию через  формирование хими-
ческой базы знаний,  на примере данной темы.

Метапредметные:
– организовать учебное взаимодействие в 

группе. Понимать причины своего неуспеха 
и находить способы выхода из этой ситуации. 
Отстаивать свою точку зрения, аргументируя 
ее, подтверждать аргументы фактами, критич-
но относиться к своему мнению. Слушать дру-
гих, пытаться принимать другую точку зрения. 
Использовать мысленное моделирование, как 
знаковое моделирование.

Предметные: – владение учащимися клю-
чевыми понятиями по теме урока. Флотация. 
Демеркуризация. Химические свойства серы.

Основные понятия: Флотация, демеркури-
зация. 

Межпредметные связи: Биология (влияние 
соединений серы  на организм), включение ре-

гионального компонента.
Методы и приемы: словесные (эвристичес-

кая беседа), наглядные (презентация), прак-
тические (демонстрационный – химический 
эксперимент, лабораторный опыт, выполнение 
поставленных задач); частично-поисковый, ин-
формационный, проблемный, использование 
ИКТ.

Формы работы: индивидуальная, парная, 
фронтальная.

Оборудование: Химические стаканчики на 
100 мл с водой, сера, шпатель, спиртовка, спич-
ки, пробирки, пробиркодержатель, палочки для 
перемешивания, штатив, кусочки натрия, цин-
ковая пыль, компьютер, мультимедийный про-
ектор, презентация по теме "Свойства и приме-
нение серы»,  учебник  Г.Е. Рудзитис «Химия. 9 
класс»,  видеоопыты, ПСХЭ,  компьютер,  шта-
тив для пробирок,  пробка с ложкой для сжига-
ния,   фарфоровые тигли,  ступки с пестиками.

Ход урока:
Организация рабочего времени. Привет-

ствие учащихся; проверка учителем готовнос-
ти класса к уроку; организация внимания. 

В жизни химия нужна,
Как предмет она важна.
И учить ее прилежно 
Постараемся сегодня.
Учитель раздает листы с заданиями и та-

блицу. Проводит инструктаж по их использо-
ванию. 

Актуализация знаний. Проверка домашне-
го задания. 

Лист-опросник «Да» или «Нет».
1. Сера расположена в ПСХЭ Д.И.Менде-

леева в VI группе главной подгруппе.
2. На внешнем энергетическом уровне атома 

Айдана Даш-ооловна ХОВАЛЫГ,
учитель химии МБОУ СОШ №18 г.Кызыла

СВОЙСТВА И ПРИМЕНЕНИЕ СЕРЫ
9 класс

Ховалыг А.Д. Свойства и применение серы.
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серы находится 6 электронов
3. Сера белого цвета
4. Для кислорода характерна аллотропия
5. Самый сильный окислитель среди эле-

ментов VI группы главной подгруппы селен
6. Формула озона О5
7.Сера может проявлять в соединениях сте-

пень окисления +6
8.Для кислорода характерна степень окисле-

ния +4
9.Общее название подгруппы кислорода 

«халькогены» обозначает «рождающие руды»
10.Степень окисления серы в формуле H2SO4 

равна +4
2. Мотивационный этап
–  Мы продолжаем изучение отдельных эле-

ментов VI группы главной подгруппы. Урок 
посвящен одному из самых интересных эле-
ментов этой группы. 

Учитель показывает видеоролик. 
Содержание видеоролика: «Этот элемент и 

его соединения известны с глубокой древно-
сти. Хрупкое вещество желтого цвета, легко из-
мельчается в порошок, легко плавится. Неме-
талл. Выходы этого желтого горючего вещества 
человек встречал в кратерах спящих вулканов. 
В Древнем Китае смесью этого вещества с на-
триевой селитрой и древесным углем – черным 
порохом наполняли бамбуковые трубки – про-
образ современных ракет. 

Шло время… Человек научился добывать 
его из открытых карьеров и очищать его от 
пустой породы. С его помощью натуральный 
каучук превращается в резину, получают пре-
параты от кожных заболеваний, спички и  даже 
гипс на поломанную конечность». 

– Вы догадались, о каком химическом эле-
менте и простом веществе идет речь?

– О сере.
– Как можно сформулировать тему и цель 

нашего урока?
– Свойства и применение серы. Целью урока 

является изучение свойств и применение серы.
– Правильно, молодцы! Сегодня мы посвя-

тим наш урок изучению свойств  и применения 
серы. Запишите в таблицу тему урока: Свой-
ства и применение серы. Напишите свою фа-
милию и имя..

– В течение всего урока вы будете работать 
на таблице, которая лежит перед вами  (прило-
жение 1) 

3. Первичное усвоение новых знаний. 
Начнем с физических свойств, как вы ду-

маете, какими физическими свойствами может 
обладать сера? 

– Желтый, порошкообразный, практически 
не растворим в воде.

Лабораторный опыт 1. Демонстрация рас-
творимости серы в воде.

Учащийся выходит к доске и делает опыт. 
Он добавляет воду в стакан с серой.

– Давайте добавим воды в стакан с серой, 
что наблюдаете?

– Сера – твердое вещество желтого цвета, 
плохо проводит тепло и электрический ток, в 
воде не растворяется.

Учитель знакомит с понятием «флотация».

Учитель: Явление несмачиваемости серы 
получило название флотация. Отсюда произо-
шло название «флот». Корабли тоже плавают 
по воде, как частицы серы.

Хорошо, вы многое назвали правильно. Те-
перь давайте все эти данные о сере запишем в 
таблицу.

Лабораторный опыт «Аллотропия серы»

Из-за своей легкоплавкости сера из одной 
аллотропной  модификации при нагревании 
может переходить в другую. Ученик   демон-
стрирует опыт превращения  кристаллической 
серы в пластическую. Записываем в таблицу 
аллотропные видоизменения серы.

Ховалыг А.Д. Свойства и применение серы.



                                                                                                       МЕТОДИКА И ПЕДАГОГИКА                     МЕТОДИКА И ПЕДАГОГИКА

57

Н
а
уч

н
о
-м

е
то

д
и
че

с
ки

й
 ж

ур
н
а
л
 «

Б
А
Ш

К
Ы

»

Ховалыг А.Д. Свойства и применение серы...

– Теперь перейдем к химическим свой-
ствам серы. Какие степени окисления может 
проявлять сера в соединениях?

– Для серы характерны степени окисления 
-2, +4,+6.

–  Значит, сера в свободном состоянии может 
повышать свою степень окисления до +4 или 
до +6, или понижать степень окисления до -2.

– Хорошо, значит, сера может проявлять как 
окислительные свойства, так и восстановитель-
ные свойства.

– У вас в таблице есть 2 графы, сера как 
окислитель и сера как восстановитель.

– Сейчас  их с вами заполним.
1. Сера как окислитель взаимодействует с 

металлами с образованием сульфидов метал-
лов. Сера взаимодействует с водородом с обра-
зованием сероводорода.

– Давайте проведем  лабораторные опыты 
взаимодействия серы с некоторыми металлами.

1) реакция взаимодействия серы с натрием
Учащиеся наблюдают эксперимент.Рабо-

тают в парах.  Проговаривают свои предпо-
ложения о решении проблемных ситуаций вы-
слушивают варианты товарища.  Работают с  
таблицей ПСХЭ.

Попробуйте самостоятельно записать урав-
нения реакций

₀            ₀    ₊ ₁ ₋₂
2Na + S = Na2S
2. Задача: В медкабинете был разбит гра-

дусник, и ртуть раскатилась по полу. Часть её 
собрали в сосуд, который закупорили, а не-
сколько шариков закатилось в щель. Медик по-
просила учителя химии помочь обеззаразить 
помещение от пролитой ртути. Что будет де-
лать учитель?  

Преподаватель знакомит с процессом де-
меркуризации – системы специальных меро-
приятий по очищению помещений, емкостей и 
т.п. от разлитой ртути.

 ₀       ₀     ₊ ₂  ₋₂
Нg + S = НgS

3. Преподаватель:  демонстрирует опыт (вза-
имодействие серы с  цинковой пылью)

₀         ₀    ₊ ₂ ₋₂
Zn + S = ZnS
4. Взаимодействие серы с водородом. 
Об этом соединении серы упоминал А.С. 

Пушкин в своем стихотворении: 
«Тогда услышал я (о диво) запах скверный, 

как будто тухлое разбилося яйцо, иль карантин-
ный страж курил жаровней серной, я нос себе 
зажав, отворотил лицо...»

₀        ₀    ₊ ₁ ₋₂
Н2 + S = Н2S↑(газ с запахом тухлых яиц)
– Растворенный сероводород содержится в 

аржаане Тарыс нашей республики. Он помога-
ет при многих болезнях, в том числе при хро-
нических заболеваниях, болезнях эндокринной 
системы и системы кровообращения.

Хорошо, а теперь запишем уравнения реак-
ции, где сера проявляет восстановительные 
свойства:

₀      ₀       ₊₄ ₋₂
S + O2  = SO2 
₀      ₀         ₊₆ ₋₁
S + 3F2  = SF6 (подсказка, сера в соединении 

со втором проявляет максимальную СО = +6)
Далее учащиеся самостоятельно записыва-

ют уравнения реакции в таблице, на «закры-
той доске» ученик записывает уравнения реак-
ций, затем учитель все проверяет.

Последний пункт нашей таблицы – это при-
менение серы. 

– Откройте учебники на стр. 66 и коротко 
запишите самостоятельно в таблицу, где при-
меняют серу. А затем вместе проверим. Показ  
слайдов  «Применение серы»
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Ховалыг А.Д. Свойства и применение серы...

Серу применяют:  в пиротехнике, в борьбе с 
вредителями и заболеваниями растений, в про-
изводстве спичек, в производстве серной кис-
лоты, в медицине. 

4-5. Первичное осмысление и закрепление 
знаний.

Выполнение учащимися заданий в формате 
ГИА. 

1.Электронная формула 1SS22P63S23P4 со-
ответствует атому:

А) кислорода
Б) серы
В) азота
Г) фосфора
2. Аллотропными модификациями являют-

ся:
А) озон и вода
Б) кристаллическая и пластическая сера
В) оксиды SO3 и SO2
Г) гидриды H2S, H2Se, H2Te
3. Сера реагирует со следующими вещества-

ми:
А) Al и O5
Б) H2 и Au
В) Na и CO2,
Г) Na и H2O
4. Установите соответствие между степенью 

окисления серы и формулой
1) H2SO4     А) -2
2) H2S         Б) +4
3) Na2SO3  В) +6      1-В 2-А 3-Б.
Учитель: Теперь мы накопили достаточный 

объем знаний и сможем справиться с задания-
ми формата ОГЭ .Сверяем ответы.

Выставление оценок.
Домашнее задание. Внимательно слушают 

инструктаж учителя. § 18, вопросы 1-3, тесто-
вые задания. Индивидуальные задания: Под-

готовить сообщение с презентацией по темам: 
«Области применения серы» и «Биологическая 
роль серы».

Рефлексия. Запиши на лепестке, что запом-
нил. Приклей на доску к желтому кругу. Учи-
тель зачитывает ответы, неправильные удаляет. 
Ребята по кругу высказываются одним предло-
жением, выбирая начало фразы из рефлексив-
ного экрана на доске:
сегодня я узнал… было интересно…
было трудно…  я выполнял задания…
я понял, что… теперь я могу…
я приобрел…              у меня получилось…
я смог…  я почувствовал, что…
я научился…             я попробую…
меня удивило…        урок дал мне для жизни…
мне захотелось…

Спасибо всем за урок.

Список использованной литературы:
 1. Химия, 9 класс: учебник для общеобразовательных организаций / Г.Е.Рудзитис, Ф. Г. Фель-

дман. – М.: Просвещение, 2021. – 65-67 с.
 2. Тесты по химии ,9 класс/ Т.А. Боровских. – М: Экзамен, 2011. – 53-54 с.     
3. СD «Виртуальная лаборатория».
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Аннотация: Бердинген ажылда аас чогаалының хевирлерин тыва дыл кичээлдеринге док-
таамал ажыглаарга, уругларның билии быжыгып, угаан-медерели сайзыраарынга дээштиг  
дээрзин бижип турар.

Өзек сөстер: улустуң аас чогаалы, ѳпей ыры, дүрген чугаа, тывызык, үлегер домак, оюннар 
үдээн чечен чугаалар болгаш ырылар.

дыр турар чүүлдер-биле уругларны танышты-
рар, оларны сагынгыр-тывынгыр, эскериичел 
болурунга кижизидип, дыл-домаан сайзыра-
дып турар. Ооң-биле чергелештир тывызыктар 
уругларны  сонуургак, доктаамал кичээнгейлиг, 
хайгаараачал чорукка кижизидер.

Кичээлде янзы-бүрү кѳргүзүг материалда-
рын болгаш техниктиг херекселдерни ажыг-
лаарындан аңгыда, тывызыктарны ажыглаары 
кичээлдиң шынарын бедидип, ону солун, че-
дингир болдурарының бир аргазы болур.

Ортумак класстарга тыва дыл башкы-
лаашкынының шынарын экижидериниң бир 
чугула айтырыы – оюн аргаларын кичээлдер-
ге ажыглаары. Ук чүүлге башкы кижиниң чо-
гаадыкчы чоруу-биле ажылды чорудары  база 
оларны уругларның сайзыралының болгаш 
ѳзүлдезиниң аайы-биле ажыглаары кончуг 
таа-рымчалыг.

Тывызыктарны кичээлге ажыглаары дараа-
зында ѳѳредилгелиг сорулгаларны боттандырар:

1) кичээлди уругларның кичээнгейин хаара 
туда бээр, солун кылдыр эрттирер арганы бээр;

2) уругларның угаан-медерелин сайзырадыр;
3) уругларның сѳс курлавырын байыдып, 

сѳстерни, домактарны шын, чазыг чок бижии-
ринге чаңчыктырар;

Лидия Дамдыновна МОНГУШ,
C\т-Х=л кожууннуё Х=р-Тайга ортумак 
школазында дээди категорияныё 
тыва дыл, чогаал башкызы

ТЫВА УЛУСТУЁ ААС ЧОГААЛЫН ТЫВА 
ДЫЛ КИЧЭЭЛДЕРИНГЕ АЖЫГЛААРЫ

Тыва улус бичии уругларны эрте 
чажындан-на аас чогаалының дуза-

зы-биле кижизидип, ѳѳредип эгелээр. Тыва 
улустуң аас чогаалында бичии уругларның 
психологиязынга, назы-харынга, дыл-домаанга 
таарыштыр тургускан бѳлүктер бар. Оларның 
чижээнге ѳпей ыры, дүрген чугаа, тывызыктар, 
үлегер домактар, оюннар үдээн чечен чугаа-
лар болгаш ырыларны хамаарыштырып болур. 
Оларның иштинден тывызыктар, үлегер домак-
тар уругларның угаан-бодал сайзырадырынга 
улуг ужур-дузалыг.

Тывызык болза кандыг-бир чүвениң им-
демдээн ойзу чугаалап каарга, ооң адын бодап 
тыварын негээн мерген угаанны илереткен аас 
чогаалының бир хевири болур. Тывызыктар 
утказы болгаш хевир талазы-биле дараазында 
бѳлүктерге чарлып турар:

• метафоралыг тывызыктар;
• бодалгалыг тывызыктар;
• баштак тывызыктар;
• уран-чечен харыы  негээн тывызыктар;
• ребустар, кроссвордтар.
Тывызыктар, бир талазында, кижилерниң 

оюн-тоглаазының болгаш хѳглүг дышта-
нылгазының бир хевири болур, ийиде, долган-

Монгуш Л. Д.  Тыва улустуң аас чогаалын тыва дыл кичээлдеринге ажыглаары.
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4) номчулгага сонуургалын күштелдирер;
5) уругларның мерген, шын бодалды илере-

диринге сонуургалдыг болурунга чаңчыктырар.
Тыва дыл номнарында тывызыктарның 

янзы-бүрү хевирлери элээн хѳй кирген. Олар-
ны башкы кичээлдерниң ѳѳренген темаларынга 
таарыштыр ажыглаары чогумчалыг.

Бар тывызыктарга немей тыва дылдың чам-
дык дүрүмнерин быжыглап өөредиринге не-
мелде кылдыр дараазында тывызыктарны бол-
гаш ребустарны ажыглап турар мен.
1. «Сан ады» деп темага хамаарыштыр

Каш? Чеже? деп айтырыгларга
Харыыны шын чугаалаптар,
Чүвелерни санап түңнээр 
Чүү ындыг чугаа кезээл?

Санаашкынның эгези боор,
Чурагайны адаңарам. (бирээ)

Бодалгазын Омак-оолдуң
Бодааны «тергиин шын» дээн.
Орус дылда диктантызын
Оол база тулган бижээн.
Кежээ оолдуң алган демдээ
Каш-каш болганыл? Адаңар чаа (беш-беш)

Ада-ие уругларга
Алды чимис үлеп берген.
Ийи уруу деңге алган,
Иелдирзи кашты чигген? (үш-үш)

2. Нарын чүве аттары
Боску ак богаалыг,
Бора өң чучактыг,
Чуртун черле кагбас,
Чүү деп ындыг кушкажыл? (Бора-хѳкпеш)

Ажыг-даа бол, ол чок болза,
Аъш-чемде амдан-даа чок.
Хѳлүн эрттир ажыг боорга,
Хѳлдү база ынчаар адаан. 
                                      (Дус, Дус-Хѳл)

3. «Ат орну» деп темага
Менде-даа бар, 
Сенде-даа бар, 
Силерде база бар,
Оларда шуут чок. (е)

Ол биле оларның
 Аразында чүү барыл? (биле)

4. Домак дугайында билиглерин катаптап 
тургаш,  дараазында уран-чечен харыы негээн 
тывызыктарны ажыглап болур.

– 1 деп чүл?
– Бир сѳс домак болбас бе?!
– 2 деп чүл?
– Ийи аңгы чугаа кезээнден домак тургус-

тунмас бе?!
– 3 деп чүл?
– Домактар айтырыг, кыйгырыг, медээ деп 

хевирлиг болбас бе?!
– 4 деп чүл?
– 4 домактан сѳзүглел болбас бе?!
– 5 деп чүл?
– Домактың 5 аңгы кежигүнү бар эвес бе?!
– 6 деп чүл?
–  Алды аңгы сѳстен делгереңгей домак тур-

густунмас бе?!
– 7 деп чүл?
– 7 падежти билир болза. чараш домак үнмес 

бе?!
5. «Чүве ады» деп тема.

Бижиири берге сѳстер утказы чараш домак-
тарга, үлегер домактарга, тывызыктарга турда, 
уттундурбас. Ынчангаш кичээлге кижизидил-
гелиг уткалыг үлегер домактарны, тывызыктар-
ны ажыглаары  уругларның сагылга-чурумунга 
болгаш шын медерелдиг бижилгеге  кончуг  
дээштиг болур.

Бак кижиниң чоруу
Баарда, кээрде – дөрт. (Үлегер домак)
Бак – словарь сѳс
Тии чок торгум, дизии чок чинчим. (Тывы-

зык). Тии, дизии – словарь сѳстер.
Кара хѳлден суг ишти, 
Харлыг черге орук үндүрдү. (Тывызык. 

Демир-үжүк). Демир-үжүк – словарь сѳс.
Чаңгыс чаак сая диштиг. (Тывызык. Щетка)
Щетка – словарь сѳс.
Ѳгбелеривис чаагай чаңчылдары, ужурлары 

тыва улустуң аас чогаалында сиңниккен. Тыва 
дыл кичээлдеринге аас чогаалының хевирлери-
биле ажылдарны оон-даа хөйнү чорудуп болур. 
Ук чүүл уругларның быжыг билииниң болгаш 
угаан-медерелиниң сайзыралынга улуг идиг-
лиг. 

Литература даңзызы:
1. Тыва улустуң аас чогаалы. / ТДЛТЭШИ. Кызыл, 1990.
2. Чамзырын М.Ч, Чамзырын Е.Д. Тыва чоннуң чаагай чаңчылдары. Кызыл, 2000.
3. Матпаадыр. Кызыл, 2006.
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                   МЕТОДИКА И ПЕДАГОГИКА

Арапча Т. Д. Письма Королевы Математики.

Модель НОД.
Образовательная область: «Познаватель-

ное  развитие».
НОД:  формирование элементарных матема-

тических представлений. 
Возрастная группа: Старшая группа.
Интеграция образовательных областей: 

«Социально-коммуникативное развитие», «По-
знавательное развитие», «Речевое развитие», 
«Художественно-эстетическое развитие», «Фи-
зическое развитие».

Цель: закрепление у детей полученных ма-
тематических знаний и умений посредством 
игры.

Образовательные задачи: продолжать зна-
комить с целым и частями, учить делить пред-
мет на две, четыре части; уточнять знания о 
прямом и обратном счете; знания о геометри-
ческих фигурах.

 Развивающие задачи: развивать умение 
четко, быстро отвечать на поставленные вопро-
сы. Развивать умение ориентироваться в про-
странстве.

Воспитательные задачи: воспитывать дру -
жеские взаимоотношения между детьми, стрем-
ление радовать старших своими достижения ми, 
воспитывать интерес к занятиям математики.

Словарная работа: целое, части, половин-
ка, четвертинка, прямой и обратный счет, на-
ука, почтальон, план.

Наглядный и раздаточный материал: рисун-
ки геометрических фигур, план, цифры, геоме-
трические фигуры, картинки, конверты четы-
рех цветов (красный, желтый, белый, синий), 
слайды с применением ИКТ.

Предварительная работа: дидактические 
игры с цифрами, числами, геометрическими 

фигурами, индивидуальная работа.
Планируемый результат: закрепление   

счета в прямом и обратном порядке в преде-
лах 10, деление предмета на две, четыре части,  
ориентировка на листе бумаги.

Содержание организованной образователь-
ной деятельности:

I. Мотивационно-побудительный этап.
Воспитатель: Здравствуйте, ребята. Поздо-

ровайтесь с нашими гостями. Давайте все вста-
нем в кружок и поделимся своим хорошим, до-
брым настроением. Ребята, подойдите ко мне, 
встаньте в круг.

С добрым утром, глазки!
Вы проснулись?
С добрым утром, ушки!
Вы проснулись?
С добрым утром, ручки!
Вы проснулись?
С добрым утром, ножки!
Вы проснулись?
С добрым утром, солнце!
Я проснулся!
II. Организационно-поисковый этап.
Воспитатель: Сегодня утром к нам прихо-

дил почтальон и оставил письма от королевы 
всех наук – Математики. На конверте написа-
но, что в Королевстве был сильный ветер и все 
цифры перепутались, а геометрические фигу-
ры потерялись, и Королева Математики просит 
вашей помощи, чтобы привести все в порядок. 
Но прежде чем открыть первое письмо, я хочу 
проверить ваши знания. Я буду задавать вопро-
сы, а вы быстро отвечайте.

Воспитатель: Какое сейчас время года? 
(Время года сейчас – весна).

Воспитатель: Перечислите все весенние 

Тамара Дашовна АРАПЧА,
Воспитатель 1 категории МБДОУ № 1 
«Теремок» с.Сарыг-Сеп Каа-Хемского 
районА

ПИСЬМА КОРОЛЕВЫ МАТЕМАТИКИ

Познавательное развитие в старшей  группе
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Арапча Т.Д. Письма Королевы Математики...

называть предмет, а вы должны сказать, на ка-
кую геометрическую фигуру он похож и най-
ти ее на столе. (ТАРЕЛКА, ДВЕРЬ, КРЫША 
ДОМА, ОГУРЕЦ, СТОРОНА КУБИКА).

Какие фигуры у вас получились? Назовите 
их. (Круг, прямоугольник, треугольник, овал, 
квадрат).

Как их можно назвать одним словом? (Гео-
метрические фигуры).

Сколько всего фигур? (5).
Молодцы, с этим заданием вы справились 

без проблем.
А фантазировать вы любите? (Да).
Где, по-вашему, живет прямоугольник?  От-

куда он появился?
Что он будет делать в будущем? 
Вам интересно, что в других конвертах? 

(Да).
Нам нужно быть очень внимательными, что-

бы выполнить все правильно и помочь короле-
ве Математике. Перед тем, как открыть следую-
щий конверт, мы сделаем гимнастику для глаз.

Гимнастика для глаз (дети сидят)
Сейчас я предлагаю поселить все геометри-

ческие фигуры в один дом, тогда они будут со-
седями и никогда друг друга не потеряют.

Практическое задание: Прямоугольник 
будет жить в центре листа, круг – над прямо-
угольником, овал – под прямоугольником, спра-
ва от прямоугольника поселится квадрат, слева-
треугольник.

Чтобы дом стал уютным, светлым, наряд-
ным, нужно его украсить. В левый верхний 
угол поместим солнышко, в правый верхний 
угол – облако, левый нижний угол украсим ба-
бочкой, а правый нижний  – цветочком.

Мне кажется, у прямоугольника изменилось 
настроение, и вы, я смотрю, заулыбались. Ре-
бята, у меня появилась идея, назвать этот дом 
«Дом дружбы». А ваш дом, ваш детский сад, 
можно назвать «домом дружбы»? Надо дружить 
друг с другом, уважать, любить друг друга.

Воспитатель:
Дети, откроем конверт, расположенный 

между синим и белым. Какого он цвета? (Жел-
того цвета).
А здесь цифры. Вы знаете, что такое цифры? 
Это знаки, которыми мы обозначаем числа. 
Цифр всего 10, а чисел очень много. Сейчас с 
этими цифрами поиграем.

месяцы. (Весенние месяцы – это март, апрель, 
май).

Воспитатель: 
Сейчас утро или вечер? (Сейчас утро).
Сколько пальцев на одной руке? (На одной 

руке пять пальцев).
Сколько углов у треугольника?  (У треуголь-

ника три угла).
Сколько раз в году бывает день рождения? 

(День рождения бывает один раз в году).
Сколько носов у трех котов? (У трех котов 

три носа).
Сколько ушей у двух мышей?  У двух мышей 

четыре уха.
Молодцы, вы очень внимательны, правиль-

но ответили на все вопросы. А сейчас садитесь 
за стол и посмотрим на письма, которые при-
слала королева Математики.

Сколько писем прислала королева Матема-
тики? (Королева Математики прислала четыре 
письма).

Правильно.
Давайте откроем первый конверт. Какого он 

цвета? (Первый конверт красного цвета). Да-
вайте откроем его.

Что вы здесь видите? (Мы видим прямоу-
гольник).

Как вы думаете, какое у него настроение? 
Грустное, невеселое.

А почему он загрустил? (Потому что он 
один, рядом нет его друзей).

А с кем у нас дружит прямоугольник? (Пря-
моугольник у нас дружит с кругом, квадратам, 
овалом, треугольником).

И прежде чем мы найдем его друзей, разо-
мнем с вами пальчики.

Пальчиковая гимнастика
Мышка мылом мыла лапку,
Каждый пальчик по порядку.
Вот намылила Большой,
Сполоснув потом водой.
Не забыла и Указку,
Смыв с него и грязь, и краску.
Средний мылила усердно,
Самый грязный был, наверно.
Безымянный терла пастой,
Кожа сразу стала красной.
А Мизинчик быстро мыла,
Очень он боялся мыла!
Давайте мы найдем друзей прямоугольника 

в предметах, которые нас окружают. Я вам буду 
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Арапча Т.Д. Письма Королевы Математики...

Игра «По порядку становись»
Правила игры: дети берут по одной циф-

ре. По команде «По порядку становись» дети 
должны построиться по порядку.

Воспитатель: Число 3, назови своих сосе-
дей. (2,4).

А теперь я вам предлагаю игру «Наоборот». 
Для этого нам надо повторить обратный счет. 
Вам надо соединить цифры в обратном направ-
лении от 10 до 1.

Молодцы, вы очень хорошо справились с 
цифрами.

А теперь я вам предлагаю отдохнуть.
ФИЗКУЛЬТМИНУТКА.
В понедельник я купался,
А во вторник – рисовал.
В среду долго умывался, 
А в четверг в футбол играл.
В пятницу  я прыгал, бегал, 
Очень долго танцевал.
А в субботу, воскресенье 
Целый день я отдыхал.
Воспитатель: Сколько у нас осталось кон-

вертов? (Два).
Сколько было конвертов? (Четыре).
Откроем не синий конверт. Какой? Белый.
В конверте – задачи. Если я разделю яблоко 

пополам, сколько детей я смогу угостить?
Как называются эти части? (Половинки).
Сколько детей я могу угостить, если разде-

лю пополам 2 яблока?
Какие вы все молодцы, вы очень хорошо по-

делили яблоки.
У нас осталось одно письмо. Что про него 

можно сказать, какое оно? (четвертое, послед-
нее). 

Сколько гостей можно угостить, если одну 
грушу разделить на 4 части? (4).

Как называется эти части? (доли). (показ на-
глядного материала)

 В этом письме королева Математики гово-
рит вам большое спасибо за то, что вы помог-
ли навести порядок в королевстве: нашли все 
геометрические фигуры и поселили их в «Дом 
дружбы», расставили цифры по своим местам. 
И в знак благодарности передала вам матема-
тические знаки  (+, -, =), чтобы вы дальше за-
нимались математикой.

III. Рефлексивно-корригирующий этап
Воспитатель: Теперь подведем итог нашего 

занятия. Что мы с вами сегодня делали? (го-
ворили о геометрических фигурах, о цифрах, 
решали примеры, делили целое на части). Вы 
сегодня все молодцы, хорошо все занимались.

Библиографический список:
1. Помораева И.А.  Формирование элементарных математических представлений, – Москва, 

2020.
2. Кобзева Т. Г. Организация деятельности детей на прогулке. – Москва: Учитель, 2014.
3. Хрестоматия для старшей группы, 2014.
4. Комплекты «Школа семи гномов» – комплексное решение для развития Вашего ребенка. – 

Москва: МОЗАИКА kids издательство, 2014. 
5. М.М. Борисова.  Малоподвижные игры и игровые упражнения. – Москва: Самовар, 2015.



                   ДОШКОЛЬНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ                                                                                                  ДОШКОЛЬНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ

64

Н
а
уч

н
о
-м

е
то

д
и
че

с
ки

й
 ж

ур
н
а
л
 «

Б
А
Ш

К
Ы

»

Уран Александровна ДАЖЫ-ДОНДУП, 
педагог-психолог высшей квалификационной 
категории МАДОУ №11 г. Кызыла
 

РОЛЬ СКАЗКОТЕРАПИИ ПРИ 
КОРРЕКЦИИ И ПРОФИЛАКТИКЕ 

НАРУШЕНИЙ В ЭМОЦИОНАЛЬНО-
ВОЛЕВОЙ СФЕРЕ У ДОШКОЛЬНИКОВ

Дажы-Дондуп У.А. Роль сказкотерапии при  коррекции и профилактике...

Классики психологии неоднократно обращались 
к анализу сказок. Еще К.Г.Юнг отметил, что персо-
нажи сказок (как и мифов) выражают различные ар-
хетипы и поэтому влияют на развитие и поведение 
личности. 

Задача, которую ставит перед собой психотера-
певт, обычно не столько объяснительная, сколько 
помогающая. Важно, конечно, как формируется 
жизненный сценарий, в какие тупики он заводит че-
ловека, но еще важнее, чтобы человек сумел выйти 
из тупика и пойти к своей подлинности – к жизни, 
осмысленной, радующей, наполненной общением и 
чувством свободы.

Сказки любят все. В сказке все, как в сказке. это 
не обо мне, и одновременно, это очень даже обо 
мне, и о вас, и о них, наших детях. В сказочной фор-
ме свою проблему легче увидеть и легче принять 
(не так обидно, не так больно). Для сказочного ге-
роя легче придумать выход из положения – ведь в 
сказке все можно! А потом этот выход, оказывается, 
можно использовать и для себя. к тому же всем из-
вестно, что сказки всегда хорошо заканчиваются.

Сказкотерапия – один из наименее травмоопас-
ных и безболезненных способов психотерапии. 
Возможно, потому что с помощью сказок или под 
их влиянием сформировался жизненный сценарий 
и с помощью сказки же можно попытаться из этого 
неудачного жизненного сценария человека извлечь.

В психологической практике можно использо-
вать как народные или известные авторские (Х.К. 
Андерсен, К.С. Льюис и др.), так и специально со-
чиненные для психотерапии сказки. Сказки, соз-
данные по проблемам, характерны для того контин-
гента, с которым работает психолог; иногда сказка 
пишется для конкретного клиента. Сказка, предла-
гаемая группе или отдельному клиенту, неизвест-
на ему, поэтому более интересна, особенно, если 
предлагается в связи с волнующей проблемой или 
анонсируется как его личная сказка. Сказки, соз-
даваемые для психологической работы, содержат 
специально закладываемые «зацепки» для клиен-

та (группы). Актуальная проблема представлена в 
сказке в метафорической форме; как правило, при-
писана значимому герою – мальчику, девочке, прин-
цу, принцессе, королю.

Сюжеты сказок, создающихся как психотерапев-
тические, обязательно содержат возможности для 
изменения героев сказки, а также ситуации выбора, 
требующие от них ответственного решения. Сказ-
ка начинает подсказывать, что неконтролируемая 
агрессия, обидчивость, эгоизм, насилие, равноду-
шие к людям и к самому себе – это плохо. Не слиш-
ком хорошо и проводить жизнь в грезах, суете и 
капризах.

Приемы для «разогрева» и настройки детей для 
погружения в сказку

Для сказочного настроения, позволяющего ве-
сти глубокую, заинтересованную работу со сказка-
ми, необходим «разогрев». 

• Психолог может изменить внешность, доба-
вив какую-либо «сказочную» деталь, или обыграть 
любой имеющийся предмет как сказочный. Можно 
изменить обстановку, создав из мебели или любых 
перегородок «лес», «замок», «город». Или выбрать 
«глашатая», который будет говорить о перемене ме-
ста действия.

• Если сказкотерапия проходит в течение не-
скольких занятий, то можно сделать «пропуск в 
сказку», который участники группы должны полу-
чить каким-либо необычным способом (сорвать с 
дерева желаний). После сказки необходим возврат 
«пропуска» обратно на то же место, чтобы в следу-
ющий раз снова его получить.

• Призывание сказки. Детей можно попросить 
«позвать сказку», что можно сделать мелодичным 
пением. «Сказка, сказка приходи, уму-разуму на-
учи», «Мы ждем сказку (какую?) – ласковую, до-
брую, мудрую, чуть-чуть страшную, справедливую 
и т.д.».

• До работы с основной сказкой можно выбрать 
какую-либо другую, всем хорошо известную и по-
пробовать с ней «поиграть». В качестве игры можно 
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применить уже знакомую сказку. Например, сказку 
«Репка» будут рассказывать внучка или мышка. 
Можно поиграть в «осовременивание» сказки или 
замену персонажей.

• Отгадывание сюжета или персонажей.  Напри-
мер, отгадать, что за сказка и какой предмет гово-
рит в этой сказке. «Меня сделала бабка из теста, 
мне надоело лежать на окошке, и я укатился в лес».

Приемы для анализа сказки
• Дети анализируют сказку, опираясь на вопро-

сы, задаваемые психологом.
• Анализ сказки может вестись от лица геро-

ев. Если сказка разыгралась как спектакль. Те, кто 
играл какую-либо роль, могут говорить о своих 
чувствах по отношению к обстоятельствам или ге-
роям.

• Анализ сказки для детей делает психолог. Дети 
имеют возможность дискутировать, причем по-
следнее слово необязательно остается за психоло-
гом.

• Анализ сказки начинается с рисунка, который 
может быть показан после чтения сказки. Дети ана-
лизируют рисунок, постепенно подходя к анализу 
сказки. Этот способ анализа желателен в тех случа-
ях, когда знакомство со сказкой выявило чрезмерно 
сильную эмоциональную вовлеченность детей.

• Дети рисуют сказку и обсуждают её.
• При знакомстве со сказкой устраивается пере-

рыв (или несколько перерывов) для обсуждения. 
Обсуждаются варианты поведения героя, либо ва-
рианты дальнейшего развития сюжета или оконча-
ния сказки.

«Сказка про обидчивого(ую) мальчика 
Семена (девочку Катю)»

(для детей старшего дошкольного возраста)
Цель: развитие фантазии, зрительного анализа 

и синтеза, мышления и коммуникативных навыков 
у детей старшего дошкольного возраста, приобре-
тение нравственного опыта и усвоения моральных 
норм.

Задачи:
• оказание помощи детям в формировании навы-

ков позитивного общения;
• гармонизация внутреннего состояния, снятие 

телесного эмоционального напряжения с помощью 
релаксации;

• развитие у детей понимания друг друга, соз-
дание благоприятного психологического климата в 
детском коллективе;

• развитие эмпатии.
Интеграция образовательных областей: «Худо-

жественно-эстетическое развитие», «Социально-
коммуникативное развитие».

Оборудование к занятию в сенсорной комнате: 

пузырьковые колонны, прожектор «Звездное небо», 
панно «Галактика», «Гроза» (сухой дождь), «Фон-
тан» (сухой), стаканы с водой, музыкальное сопро-
вождение. 

Методы: беседа, наглядность, сказкотерапия, 
цветотерапия, музыкотерапия.

Ожидаемые результаты: формирование по-
зитивных взаимоотношений, развитие «Я-образа», 
социально-психологическое развитие подрастаю-
щей личности, овладение морально-нравственны-
ми общепризнанными мерками поведения.

1. Приветствие (дети становятся в круг)
Здравствуй, солнце золотое!
Здравствуй, небо голубое!
Здравствуй, ты, ты, ты!
Здравствуй, я!
Здравствуйте, все мои друзья!
Сейчас мы с вами зайдем в волшебную комнату. 

В волшебной комнате надо себя вести тихо, гово-
рить спокойно, внимательно слушать. 

2.  Вхождение в сказку
Вот мы с вами в волшебной комнате. Посмотри-

те, в этой комнате есть много интересных прибо-
ров, которые я вам потом покажу. 

А сейчас садитесь поудобней, скоро начнется 
чудо. Вы любите слушать сказки? (ответы детей). 
Сказки учат нас, как вести себя правильно, как 
стать умными и счастливыми.

Давайте, позовем сказку, мелодично пропев: 
«Сказка, сказка, приходи, уму-разуму научи!»

(Выключается свет, под мелодичную музыку 
включается прожектор)

«Сказка про обидчивого (ую) 
мальчика Семена (девочку Катю)»

В одном городе жил(а)-был(а) мальчик Семен 
(девочка Катя). Его (ее) очень любили родители 
и братья, и сестры, а также бабушки и дедушки. 
Семен (Катя) был(а) очень обидчивым ребенком. 
Он(а) обижался(ась) по любому поводу и дома, и 
в садике. Когда ему (ей) покупали игрушку, он(а) 
обижался(лась), что не эта игрушка, ему (ей) та-
кая нужна. Когда играл с детьми, он(а) не умел(а) 
играть по правилам, всегда хотел(а) выигрывать и 
быть первым(ой), поэтому никто не хотел с ним 
(ней) дружить, из-за этого Семен (Катя) еще боль-
ше обижался(ась).

Однажды, когда его(ее) мама забрала после са-
дика, он(а) был(а) в плохом настроении, потому что 
подрался(ась) в садике с мальчиком (девочкой) из-
за машинки (куклы), а мама не купила ему (ей) сла-
дости, потому что дома уже были его(ее) любимые 
конфеты. Семен (Катя) обиделся(ась) и убежал(а) 
от мамы, когда она отвернулась на секундочку.

Семен (Катя) думал(а): «Вот убегу далеко-дале-
ко, никто меня не найдет, буду жить один (одна)». 

Дажы-Дондуп У.А. Роль сказкотерапии при  коррекции и профилактике...
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И убежал(а) в пустырь за городом. Сначала он(а) 
шел(а) по тропинке, но тропинка закончилась, и 
началась свалка мусора. Там бегали бродячие злые 
собаки, которые начали лаять на Семена (Катю). 
Испугался(ась) Семен (Катя), побежал(а) обратно 
домой, но заблудился(ась). Ему(ей) было холодно, 
начало смеркаться, а вокруг никого не было. Семен 
(Катя) заплакал(а). 

Вдруг на небе засверкали звезды и начался су-
хой, очень красивый дождик, который лил из ве-
селой тучки. Тучка была не простая, а волшебная. 
И дождик непростой, он даже ничуть не промо-
чил мальчика(девочку). А, наоборот, грел его (ее) 
своими дождинками. Семену(Кате) стало тепло, 
но он(а) хотел(а) кушать и пить. «Что ты тут де-
лаешь один(а)? Кого ищешь?» – спросила Семена 
(Катю) тучка. Семен (Катя) ответил(а): «Я гулял(а) 
и заблудился(ась)!»  Он(а) постеснялся(ась) ска-
зать правду волшебной тучке. Тучка была очень 
веселой и рассказывала мальчику (девочке) инте-
ресные сказки. Но Семену (Кате) хотелось пить 
и есть. Он(а) сказал(а) об этом волшебной тучке. 
И тучка повела его (её) к прекрасному фонтанчи-
ку. Фонтанчик горел и переливался разными цве-
тами. Мальчик(девочка) попил(а) воды из пре-
красного фонтана и почувствовал(а) себя лучше. 
Из него(нее) ушли злость и обида, голова стала 
ясной, а сердце – добрым и веселым. Тогда он(а) 
рассказал(а) волшебной тучке, что он(а) убежал(а) 
от мамы, потому что очень часто обижался(ась) и не 
слушался(ась) взрослых, не умел(а) дружно играть 
со своими друзьями. Но он(а) больше так не будет 
делать, ведь он(а) понял(а), как тяжело и трудно 
быть одному(ой). Как только он(а) это сказал(а), на 
небе засияло северное сияние. Это было изумитель-
но. Тучка сказала: «Молодец, какой(ая) ты умный 
(ая) мальчик (девочка), ты все правильно понял(а), 
за это я отведу тебя домой. Но сначала давай по-
смотрим, как дружно играют веселые рыбки в чу-
десном пузырьковом пруду».

Они направились к очень интересному месту, 
где плавали дружно веселые рыбки. Эти рыбки 
никогда не ссорились и играли друг с другом в 
прятки, а также соревновались, кто сможет даль-
ше проплыть. Весело стало Семену (Кате), он(а) 
подумал(а): «Я тоже приду в садик и буду играть 

со своими друзьями, не буду обижаться, не буду ка-
призничать». 

Затем он(а) увидел(а) вдалеке домики, там горел 
свет в окошках, а на небе сверкали разноцветны-
ми огнями звезды. Так красиво они переливались. 
Он(а) начала любоваться огоньками. Вдруг маль-
чику (девочке) захотелось домой, прижаться к сво-
ей маме, обнять папу и остальных членов семьи.  
Он(а) решил(а) изменить свой характер, ведь теперь 
он(а) все понял(а), как же важны близкие люди, что 
нельзя их огорчать и обижаться на них. Как только 
Семен (Катя) все это понял(а), он(а) оказался(ась) 
рядом со своей мамой, которая и не заметила, что 
ее сын (дочка) уходил(а) куда-то. Волшебная тучка 
остановила время и сделала так, что пока мальчик 
(девочка) убегал(а), мама не заметила, что ее сын 
(дочка) путешествовал(а) и побывал(а) в волшеб-
ной стране.

Семен (Катя) подбежал(а) к маме и обнял(а) ее, 
сказав: «Я люблю тебя, мамочка, очень сильно. 
Больше не буду тебя огорчать, буду послушным(ой) 
и в садике, и дома. И еще буду дружно играть с 
детьми в садике и во дворе». Мама обрадовалась 
тому, что ее сыночек (дочка) стал (а) хорошим(ей), 
воспитанным (ой) и поцеловала Семена (Катю).

Вот и сказочке конец, а кто слушал молодец.
4. Выход из сказки
А теперь закройте глаза, поблагодарим сказку за 

науку, как правильно себя вести: «Спасибо, сказка, 
за доброту и науку!» (выключаются все приборы).

Дети открывают глаза. 
Обсуждение сказки.

Вопросы детям:
1. Кто главный герой сказки? Он был какой? Как 

он жил?
2. Что такое обида? 
3. Кому из вас знакомо это чувство? 
4. Почему оно появляется?
5. Как вы с ним справляетесь?
– Молодцы, дети! Вы – самые лучшие!
– Понравилась вам волшебная комната? 
Прощание 
– Давайте попрощаемся и пожелаем друг другу 

хорошего настроения своей улыбкой и подмигнем 
друг другу. До свидания!

Дажы-Дондуп У.А. Роль сказкотерапии при  коррекции и профилактике.
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Дан-Хаяа Вадимовна МОНГУШ,
Тожу кожууннуё Адыр-Кежиг суурда 
«Челээш» уруглар садыныё кижизидикчи 
башкызы

ИВИ – ОНЗАГАЙ АЗЫРАЛ ДИРИГ АМЫТАН
(5-6 харлыглар б=л\\нге 

чугаа сайзырадылгазынга кичээл)

Монгуш Д. В. Иви – онзагай азырал дириг амытан.

Кичээлдиң хевири: чаа билиглер 
ажыдарының кичээли.

Өөредилге адырларының интеграциязы: 
«Чугаа сайзырадылгазы», «Чаа чүүлдү билип 
алырын сайзырадыры», «Эстетиктиг уран чу-
рулга сайзырадылгазы», «Социал коммуника-
тивтиг сайзырадылга».

Сорулгазы: 
Өөредир: уругларга иви – азырал дириг 

амытан деп чүүлдү болгаш ооң онзагайын (ат-
тарын, чиир чеми) таныштырып, ѳѳредири.

Кижизидер: уругларны дириг амытаннарга 
ынак болурунга, ивижилерниң ажыл-амыдыра-
лын үнелеп билиринге кижизидер. 

Сайзырадыр: чүвени сактып алырын, аас 
чугаазынга иви мал-биле холбашкан сѳстерни 
шын ажыглаарын сайзырадыр, уругларның 
тѳрээн тыва дылынга аас чугаазын сайзырады-
ры, сѳс курлавырын байыдары.

Кичээлдиң дерилгези: ноутбук, презента-
ция, чуруктар, вертолет чуруу, карта, чадырлар 
македи.

Методиктиг аргалар: беседа, көргүзүг, 
чаңгыстың, хөйнүң харыылары, бот-тускайлаң 
ажыл.

Словарь ажылы: амытаннар, иви, анай, 
мынды, чары, хокаш, тайга, чаат, шулун, тос 
чадыр, шаңда чадыр, кеш, чадыр, майгын, 
бышкак идик; сөс каттыжыышкыннары: чер-
лик дириг амытаннар, азырал амытаннар, онза-
гай амытан, «ак сагыштыг амытан».

Белеткел ажылы: «Ыраккы Соңгу чүкче 
аян-чорук» деп видео кѳрүлдези (https://youtu.
be/Ap7ISpFg8WI), самның шимчээшкиннерин 
ѳѳренири, шүлүк доктаадыры.

Кичээлдиң чорудуу:
Мотивациялыг кезээ. Психологтуг белет-

кел. Уругларны кичээлге белеткээр, хей-аъдын 
көдүрер. Мендилежири.

Башкы:  Экии, уруглар! 
Ам бот-боттарывыс-биле мендилежиптээ-

лиңерем, уруглар.
Холдарывыс четтинчип,
Тѳгериктей турупкаш,
Мендилежип, амырлаал:
«Экии, ѳңнүк, амыр-амыр!
Эки хүннүң мендизи-биле,
Эргим ынак башкыларым!»
– Эр хейлер!
– Эштеривистиң адыштарын дыңзыг ту-

дуп кѳрүңерем. Кандыг-дыр? Адыштарывыс 
чылыг-дыр бе? 

– Чылыг, чүге дизе силер дыка эки уруглар 
силер. Бѳгүн боттарыңарның чылыыңар-биле 
удур-дедир үлежир силер.

Уруглар четтинчипкеш, тѳгериктей туруп 
алыр. Башкының соондан эдерти чугаалап, 
мендилежир.

II. Киирилде кезээ. Билигниң онза чугула-
зын тодарадыры. Азырал болгаш черлик дириг 
амытаннар дугайында сактыры. Экранда чу-
руктарны башкы кѳргүзер.

Башкы: Кандыг дириг амытаннар билир 
ийик бис, уруглар?

Уруглар: Азырал болгаш черлик.
Башкы: Кандыг амытаннарны азырал,  

кандыг амытаннарны черлик дириг амытаннар 
дээрил?

Уруглар: Азырал дээрге кижиниң азырап, 
ѳстүрүп турар амытаннары. 

Башкы: Азырал дириг амытаннарга ынак  
силер бе?
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Уруглар: Ийе.
Башкы: Бис эрткен кичээлде солун фильм 

кѳрүп турган болгай бис. Ында кандыг чараш 
амытан бар ийик? Кым сактып кээр эвес?

Уруглар: Иви.
Башкы: Ийе, шын-дыр. Ыраккы соңгу 

чүкте чурттап турар ивилерни кѳрген бис.
(Харыылаары берге айтырыгны тургузары).
Башкы: Уруглар, тѳрээн чуртувус Тыва- 

выста бистиң чурттап турарывыс Тожу ко-
жуунну «ивилер ораны» деп адап турар. Чүге 
ынчаар адап турар деп бодаар силер?

Уруглар билип турары-биле харыылаар.
Башкы: Чүге дизе соңгу чүктүң чараш 

амытаны – ивини Тывада чүгле Тожу кожуун-
да азырап, ѳстүрүп турар. Силерниң араңарда 
кымнарның кырган-ача, кырган-авазы ивилер 
ѳстүрүп, тайгада чурттап чоруур ийик?

Уруглар:   Аираның, Каң-Демир, Ачытының.
(1 уруг шүлүктү аянныг чугаалаар).
Башкы: Ам Аираны дыңнаптаалыңарам, 

уруглар.
Кескен сиген чивес ивим,
Хемнер кежип оъттаар ивим,
Каккан сиген чивес ивим,
Хая-даштан оъттаар ивим.
Кичээлдиң темазын тодарадыры.
Башкы: Ынчангаш бис бѳгүн чүү деп амы-

тан дугайында ѳѳренир-дир бис?
Уруглар: Иви дугайында.
Башкы: Шын-дыр, эр хейлер! Бистиң бѳгүн 

ѳѳренир темавыс «Иви – онзагай азырал дириг 
амытан». Чүге онзагай дээрзин бо кичээлде 
аян-чоруктан билип алыр бис. 

Башкы: (экранда чуруктарны кѳргүспү-
шаан, тайылбырлаар): Иви дээрге сериин тайга 
черге чоруур амытан. Ынчангаш бис ам иви-
лерлиг ырак тайга, Ѳдүген тайгазынче, аян-чо-
руктааш келир бис. Суурувус Адыр-Кежигден 
Ѳдүген тайгазынче орукту картага кѳѳр болза, 
мындыг ышкажыл, уруглар.

Тайгаже чедип аары берге, бир эвес чайын 
аъттыг чоруур болзувусса, 5-7 хонуп чорааш, 
чедер бис. А кыжын харга халдыр «Буран» деп 
мунар хѳлге-биле чоруур. Оон аңгыда эң-не 
дүрген чедип алыр аргазы – агаарга ужар техни-
ка-биле чедип алыры. Ол чүү деп бодаар силер?

Уруглар: (картаны кѳѳр, экранче кичээнгей-
ни угландырар).

Башкы: Эр хейлер! Вертолет-биле кончуг 
дүрген Ѳдүген тайгазынче чоруптаалы. Мен 

ужудукчузу силерге чалгааранчыг болбас кыл-
дыр шүлүктеп берейн.

Талыгырда тайгада,
Ырак черде Ѳдүгенде
Иви малды малдап чоруур
Кырган-ачам турлаа бар.
Уруглар: (карактарын шийип алгаш, оон 

ажыдыптар).
Практиктиг кезээ. 
Словарьлыг ажыл:
ивижи, чадыр, майгын, кеш чадыр, чаат, 

шулун, эдер, чары, мынды, анай.
Ивижилер деп кымнарыл? Ивижилерниң 

чурттаар оран-савазы. Ивиниң даштыкы овур-
хевири.

Башкы: Чаа, уруглар. Ѳдүген тайгазында 
чедип келдивис. Кымнар бисти уткуп турлар?

Ивини малдап, ѳстүрүп чоруур улусту иви-
жилер дээр. Ивижилер дээрге чылдың дѳрт 
эргилдезинде тайгада иви малын малдап чо-
руурлар. Олар чайын чайлагже, кыжын кыш-
тагже кѳжүп чоруурлар. Ивижилерниң чурт-
таар оран-савазы – чайгы үеде чадырлар, 
майгын. А кышкы үеде ыяштан кылган казанак 
бажыңнарда чурттап турар апарган. А шагда 
кеш чадырларга чурттап турганнар.

Уруглар: Кырган-ава, кырган-ача. Ивилер. 
(Чадыр, майгынның чуруун кѳѳр).

Башкы: Ивилер кандыг-дыр, уруглар? Чу-
руктарны кѳргеш, чугаалаңар.

Уруглар: Мыйыстарлыг, ак, куу дүктүг, 
кештиг, дыка чараш амытан. 

Башкы: Солунун кѳрүңер даан. Мыйыста-
ры кандыг-дыр?

Уруглар: Адыр-адыр.
Башкы: Ооң адырланчак мыйыстары – 

ивиниң эң-не кѳскү каасталгазы. Узун, чиңге, 
угулзалар дег, ээтпек, бичии-бичии дүктер-
биле шыптынган. Мыйыстар дүжүп каарга, час 
келирге, ивилерге ийи чаа мыйыстар өзүп ке-
лир. Шыырак ивилерниң мыйызында адырлар 
11 чедир өзе бээр.

Уруглар:
Башкы: Чүү деп бодаар силер, уруглар, 

мыйыстары ивилерге дузалыг бе?
Уруглар: Ийе, ажыктыг. Мыйызы-биле дай-

зынын үзер.
Башкы: Мыйыстары ивилерниң камгала-

лы, бир эвес дайзын келзе, халдап, камгаланыр, 
ооң аңгыда харны казып, чем тып чииринге 
ажыглаар деп кѳрген филимивистен база билип 

Монгуш Д. В. Иви – онзагай азырал дириг амытан.
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Монгуш Д. В. Иви – онзагай азырал дириг амытан.

алган болгай бис.
Башкы: Ивилер ол хире соок тайгага кы-

жын чүге доңмайн турарларыл?
Уруглар: Чүге дизе кежи кылын, сырый 

дүктерлиг.
Башкы: Шын-дыр! Ивиниң кежи соок агаар- 

ны эрттирбес дүктерлиг болуп турар. Иви кон-
чуг арыг-силиг мал. Ол кажан-даа бок чивес, 
бок коптарбас, кайы хамаанчок оът-сиген оът-
тавас. Иви чаат, шулун, чекпе чиир. Дуска дыка 
ынак. Бо үнүштер чүгле тайга черге өзер. Иви 
ымыраа-сээкке, малгаш-баларга шуут таарыш-
пас, боттары-ла тайгаже чүткүп, халаазырап 
туруп бээр. 

Уруглар: Чаат, шулуннуң чуруун кѳѳр.
Башкы: Ивини назы-харының, эр-кызының 

аайы-биле адаары:
Эр ивини чары, эдер дээр. Кыс ивини мын-

ды дээр. Ивиниң төлүн анай дээр. 
Ивини чассыдып адаарда, хокаш дээр. Иви 

мал 20 чыл чедир чурттаар. Иви мал ээзинге 
кедергей бердинген болур. Тожу улузу ивини 
«ак сагыштыг мал» дээр.  Мындыны саар,  
уруглар. 1 мындыдан 1 стакан хире сүт саар. Ол 
чеже-даа эвээш болза, хоюг, дыка үстүг. Ивиниң 
сүдүнден быштак кылыр. Шай сүттээр. Ивиниң 
сүдүн-даа ижер, эъдин-даа чиир. Кежинден 
тон, дөжек, чадыр шывыы кылыр, а бышкаан-
дан идик даараар. Ивини мунар. 

Ынчангаш иви дээрге тыва чоннуң чеди 
чүзүн малының бирээзи, ажыктыг, онзагай азы-
рал дириг амытан болуп турар. Ивилерни кам-
нап, ам-даа баш санын ѳстүрер ужурлуг бис.

Эге быжыглаашкын. Чаа билигни түңнеп 
чугаалаары. Оюн «Кым шын болгаш дүргенил?» 

Башкы: Уруглар, ам боданмышаан, оюн ой-
наар бис. Силерниң мурнуңарда чуруктар бар. 
Кѳрүп кѳрүңерем, чүүлер бар-дыр? Ам ол чу-
руктарны аңгылап чыыр силер. Азырал дириг 
амытаннарны 1 команда, черлик дириг амытан-
нарны 1 команда аңгылап, чыыр. Че-ве, кымнар 
тиилээр эвес!

Уруглар азырал болгаш черлик дириг амы-
таннарлыг чуруктарны аңгылап чыыр.  (2 ко-
мандага чарлып алыр).

Чаа теманы быжыглаары, бот ажыл. Бе-
седа.

Башкы: Ам чанар үевис келди, уруглар. 
Вертолетка олурупкаш, чаныптаалыңар.

Бис бѳгүн каяа четтивис, уруглар?
Уруглар: Тайга.
Башкы: Чүнүң-биле чораан ийик бис?
Уруглар: Вертолет-биле
Башкы: Кандыг чараш азырал дириг амы-

танны танып, билип алдывыс?
Уруглар: Иви.
Башкы: Ивилерни азырап, кадарып турар 

улусту кымнар дээрил? Олар кандыг улузул?
Уруглар: Ивижилер. Олар эрес, кежээ, кы-

зымаккай, шыдамык.
Башкы: Ивижилерниң кылып чоруур ажы-

лы эң-не берге, чымыштыг ажыл. Олар дыка 
шыдамык, эрес, кежээ улус. Ынчангаш оларны 
бис хүндүлеп, мактап, олар дээш чоргаарланып 
чоруур бис.

Башкы: Уруглар, чараш мал – иви ышкаш, 
чараштыр самнаптаалыңарам, шупту!   

Сула шимчээшкин «Хокаш самы»
Уруглар башкының аайы-биле ооң мурнунда 

ѳѳренип турган шимчээшкиннерин танцылаар.
III. Тɵнчү кезээ. Кичээлди түңнээри. Чурук-

тарны кѳрүп, танып, билип алган билиглерин 
быжыглаары.

Башкы: Тывызыкты тывыңарам, уруглар.
Кадыр-каскак тайгаларга
Аңнап мунар ажыктыг мал.
Чаат, шулун, чекпе чиир
Чүү деп мал-дыр, уруглар?
Уруглар: Иви.
Башкы: Бо чүү-дүр, уруглар? (Чуруктардан 

чадыр, анай, мындыны танып ададыр).
Уруглар: (Чуруктардан чадыр, анай, мын-

дыны танып адаар).
Рефлексия
Башкы: Силерге чүү солун болду?
Уруглар харыылаарлар.
Башкы: Силерге чүү чалгааранчыг болду?
Уруглар харыылаарлар.
Башкы: Кичээл солун болду деп турар 

болзуңарза, удур-дедир хүлүмзүрүүлүңер.
Уруглар хүлүмзүрүүр.
Башкы: Мооң-биле аян-чоруувус доозул-

ган. Эр хейлер! Шуптуңарга четтирдим! Силер-
ни чигирзиг белектер-биле шаңнаар-дыр мен. 
Байырлыг, уруглар!
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Монгуш Д. В. Иви – онзагай азырал дириг амытан.

Темазы: «Тыва чем». Сюжет-рольдуг оюн 
«Бисте аалчы келген».

Эрттирер бөлүк: Ортумак бөлүк.
Кол сорулгазы: уругларның тыва чемнер 

дугайында билиин быжыглаар.
Өөредиглиг: уругларга тыва чемнерниң кан-

чаар тыптып келгенин билиндирер.
Сайзырадыглыг: тыва чемнерниң дугайын-

да билигни бербишаан, уругларның чугаа до-
маан сайзырадыр.

Кижизидиглиг: оюн дузазы-биле уругларны 
хүндүлээчел болурун кижизидер

Ажыглаар методтар: чугаа, оюн
Ажыглаар материалдар: кезип алган аъш-

чем чуруу
Дерилгези: ноутбук, монитор
Словарлыг ажыл: ээжегей (творог), биидең 

(видео)
Чорудуу:
Б: Экии, уруглар.
У: Экии.
Б: Чылдың кайы үези эртти, уруглар?
У: Кыш.
Б: Шын-дыр. Кыштың шынарларын чугаа-

лап көрүңерем, уруглар?
У: Харлыг, хүн дурту кыска, даштын соок.
Б: Эр хейлер. Адыр, чагаа келди, номчуп-

тайн: «Экии, уруглар. Бис «Аржаан» уруглар 
садының ортумак бөлүүнүң уруглары-дыр бис. 
Шагаа – байырлалынга кандыг чемнер тура-
рын билбес болдувус. Силерни тыва чемнер 
дугайында өөренген дээрге силерден дилеглиг 
бижип ор бис. Биске тыва чем дугайында тай-
ылбырлап бээриңерни диледивис».

Мындыг чагаа келген-дир, уруглар. Бистен 
дуза дилээн. Дузалажып бээр бис бе, уруглар?

У: Ийе.
Б: Чоокта чаа чүү деп байырлал болуп эрт-

кенил, уруглар, кым билирил?
У: Шагаа.
Б: Шын-дыр. Шагаа дээрге тыва чоннуң чаа 

үнүп келген чылды уткуур байырлалы-дыр, 
уруглар. Чаа чылдың эге айын Ак ай деп адаар, 
ол сүт-биле, сүттен кылган чемнер-биле хол-
башкан. 

Ада-өгбем дамчып келген
Аъжы-чеми таанда таптыг.
Күштү киирер, эмнээр, домнаар,
Хүннүң-даңның чиксенчиг боор.
Б: Ынчангаш бо кичээлде чүнүң дугайында 

чугаалажыр-дыр бис, уруглар?
У: Тыва чемнер.
Б: Шын-дыр. Тыва чемнер колдуунда сүттен, 

тараадан кылган чемнер болур. Ам шупту сан-
дайларга олуруптаалыңар. Кандыг тыва чемнер 
билир бис, уруглар, адаптар бис бе? Харыылап 
турарывысты биидеңге тырттыргаш, Аржаан 
уруглар садының ортумак бөлүүнүң уругла-
рынче чорудуп бээр бис.

У: Быштак, чөкпек, далган, сүт, ааржы, ку-
рут, өреме, чиңге-тараа, тарак, хойтпак…

Б: Шын-дыр, уруглар. Бо хүн кичээлде тыва 
далган, сүт, быштак, өреме болгаш ээжегейни 
көөр бис. 

Бо дээрге тыва далган-дыр. Ону тараадан 
кылыр. Тарааны шөлге тарааш, ажаагаш, чыг-
гаш, хооргаш, соктааш, дээрбелеп алырга, тыва 
далган болу бээр.

Б: Бо чүү деп чем болду, Айырана?
А: Тыва далган.
Б: Тыва далганны чүден кылыр болду, 

Айдың?
А: Тыва далганны тараадан кылыр
Б: Эр хейлер, шын-дыр.
Б: Бо дээрге сүт-түр. Сүттү кайыын ап турар 

бис, кым билирил?

Чодураа Алексеевна КУУЛАР, 
Барыын-Хемчик кожууннуё Кызыл-Мажалык 
суурда холушкак хевирниё «Аяс» уруглар 
садыныё I категорияныё кижизидикчи 
башкызы

ТЫВА ЧЕМ
(Ортумак б=л\к уругларынга методиктиг 

ажыл-чорудулга)
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Монгуш Д. В. Иви – онзагай азырал дириг амытан.

У: Азырал дириг амытаннардан.
Б: Эр хейлер. Сүттү инек, өшкүден саап аар 

бис, уруглар. Сүттү бо азырал дириг амытан-
нардан саап алгаш, кандыг чемнер кылып ту-
рарыл?

У: Быштак, өреме, ээжегей...
Б: Шын-дыр. Быштакты сүттү хайындыр-

гаш, кырынче сарыг суг кудупкаш, шөйүп кы-
лыр боор. Өремени кылырда, сүттү тыртыптар. 
База ол ышкаш ээжегейни кылыр бис. Ээжегей 
дээрге орус дыл кырынче очулдурарга, творог 
ышкажыл, уруглар.

Сула шимчээшкин
Пашты отка тиккеш,
Чаагай тараа ургаш,
Бышкыжеге хоораал.
Салдырадыр бышсын.
Деспидиве бышкан тараам
Дөгерезин ургаш, сооткаш,
Согаажымче өйлей уруп,
Баланы так туткаштың,
Санап, соктап кириптээл:
Бирээ, ийи, үш.

Оюн «Пазлды чыг»
Б: Шупту бо столду долгандыр туруп-

таалыңар, уруглар. Көрүп тур боор силер, стол 
кырында кезип каан чуруктар бар. Ол дээрге 
ам чаа өөренип көргенивис тыва чемнерниң 
чуруктары, силер кескиндилерин  алгаш, чурук 
үнүп кээр кылдыр чыыр силер, уруглар.

(Дөрт чара кезип каан тыва чемнер чуруу ту-
рар). 

Б: Эр хейлер, уруглар, дыка шын кылдыңар. 
Ам улаштыр база бир оюндан ойнаптар бис бе, 
уруглар?

У: Ийе.

Б: Оюннуң ады «Бисте аалчы келген». 
Бажыңга аалчы кээрге, баштай чүнү канчаар 
бис, уруглар?

У: Мендилешкеш, шай кудар.
Б: Шын-дыр. Кирген аалчы-биле баштай 

экиилежир бис (чолукшуур).
«Аалга кирген кижи аяк эрии ызырар.
Арга кирген кижи саат дайнаар»  дээр бол-

гай, шайывысты кудуп сунар бис.
Б: Баштай мен силерни аалымга хүлээп 

алыйн, уруглар.
– Экии (чолукшуур).
– Экии.
– Дөрже эртип саадаңар (бажың ээзи шайын 

куткаш сунуп, чугаалажыр. Аалчы аякта шай-
ны ийи холу-биле тудуп, шайлаар, хөөрежир).

Б: Ам Байыр биле Олча бээр үнүп келгеш, 
ойнап көргүзүптээлиңерем, уруглар?

(Сюжет рольдуг оюнну көргүзе бээр).
Б: Эр хейлер, уруглар. 
Түңнел:
Б: Чылдың кайы үези болду, уруглар?
У: Кыш.
Б: Кандыг байырлал болуп турду?
У:Шагаа
Б: Тыва чемнер дугайында чүнү билип 

алдыңар?
У: Тараадан болгаш сүттен кылыр болду
Б: Кичээливис солун болган болза, холдары-

выс-биле лайктан көргүзүптэээлиңер, бир эвес 
кичээл чалгааранчыг болган болза, чүнү-даа 
көргүспес силер, уруглар.

Б: Ам тыва чем дугайында тырттырган 
биидеңивисти телефон таварыштыр «Аржаан» 
уруглар садының ортумак бөлүктүң уруг-
ларынче октап берээлиңер, уруглар. Олар 
бо биидеңни көргеш, дыка-ла хөйнү билип, 
өөренип алыр боор. Бо хүн эки кичээлдедиңер, 
эр хейлер. Мооң-биле кичээливис төндү.
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Дырыскын-оол О.Н. Садигим, байырлыг.

Сорулгазы: тыва улустуң хүндүлээчел, 
эвилең-ээлдек, эки чаңчылдарынга уругларны 
кижизидер; национал идик-хепти уругларга 
тайылбырлап таныштырар; тыва улустуң аас 
чогаалынга даянмышаан, уругларның сөс-
домааның курлавырын сайзырадыр.

Киржикчилери: башкарыкчы, башкылар, 
Чылбыга, Караты-Хаан, Даңгына, уруглар.

Дерилгези: тыва өгнү тиккеш, дерип каан 
турар база тыва аъш-чем дээжизин салыр.

Кирери: чараш тыва аялгага оолдар, кыстар 
туттунчуп алгаш киргеш, чартык ай дег кожа 
туруптарлар, оолдар тоннарының курундан 
туттунуп алгаш туруп алыр, уруглар оолдарның 
чанынга холдарында аяк туткан дег ийи тала-
зынче йөрээген дег көдүргеш, туруп алырлар. 

Дараазында башкылары кирер.
Бирги башкы: Амыргын-на, амыр-ла бе, 

ажы-төлдер, ада-ие, аалчылар?
Чылдың сөөлгү эргилдези
Чыккылама кышты солуур
Чылыг, чырык часты уткааш,
Байырлалда чыылдывыс!
Аажок хөглеп, ойнап самнап,
Дендии солун эрттирээли
Шымдадаңар, дүргедеңер!
Доозукчунуң хүнү бо-дур!
Артыш саңны делгевишаан,
Аржаан сугну өргүүлүңер!
Чаштарывыс шак-ла бөгүн
Сады-биле байырлажып,
Улуг эртем оруундува
Куштар ышкаш ужуп үнүп,
Чалгыннарын херип алгаш,
Доозуп турлар, үдээлиңер!
Ийиги башкы:  
Алдын хүнге чайынналган,
Байырывыс хөглүг ырын
Арга-сынга чайынналдыр

Доозукчулар ырлашсыннар!
Бо дег улуг байырлалда
Могаг-шылаг турбас болзун!
Шүлүк, ыры, танцы-сам
Чүглүг куш дег ужуксун!
Дузалакчы башкызындан: Бирги класс, 

бирги кичээл, бирги коңга, чаштарывыс си-
лерни ам уткуп алыр, ынчангаштың өөренип,  
шээжилээн  шүлүктерни шак ла бөгүн бараал-
гадыыл! (Уруглар шүлүктерин чугаалаар):

Бирги  уруг:
Эртемнерге чедер дээштиң 
Эки кызып өөренир бис,
Бирги классчы болуру 
Бистерлерге өөрүнчүг-дүр.
Аас-кежик, өөрүшкүвүс 
Алгап-йөрээп ырлажыр бис,
Чамбы-дипти эргий ужуп,
Чаңгыландыр диңмирезин!
Ийиги уруг:
Биче чаштан эгелээштиң,
Биче сеткил ботка херек.
Улугларның чагыг сөзүн
Уткуп, хүлээп дыңнаар херек.
Өртемчейниң дээдизи –
Өөредилге, эртем болур.
Биче чаштан эгелээштиң,
Билигдиве чүткүүр херек.
Ыры«Чаштар бис» (ыры соонда сандай-

ларга олуруптарлар)
Тыва аялга (хөөмей, сыгыт) дыңналып ту-

рар. (хенертен дааш-шимээнниг Чылбыга кире 
халып келир)

Чылбыга: Ойт, бо мында чүү болуп ту-
рар чүвел? Чаагай чытка алзыпкаштың, аттыг 
дүрген маңнап келдим (чыттангылап), кымнар 
силер? Мында чүнү канчап турарыңар ол, а?

Уруглар: Доозукчулар-дыр бис.
Чылбыга: Ии, магалыын боларның! Мен 

Олзеймаа Николайевна ДЫРЫСКЫН-ООЛ,
Улуг-Хем кожууннуё Шагаан-Арыг хоорайда  
«Солнышко» аттыг уруглар садыныё дээди  
категорияныё кижизидикчи башкызы

САДИГИМ, БАЙЫРЛЫГ!



                                                                                                 ДОШКОЛЬНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ

73

Н
а
уч

н
о
-м

е
то

д
и
че

с
ки

й
 ж

ур
н
а
л
 «

Б
А
Ш

К
Ы

»

Дырыскын-оол О.Н. Садигим, байырлыг.

силерни адааргап тур мен! Шаптык кадып ту-
руксаам кээр, мындыг чараш төлдер көргеш, 
шыдавас мэээн! (аай-дедир халып турар)

Башкарыкчы: Ой, уруглар, бо Чылбыга 
канчап мында келди? Кайыын келдиң, чүге чор 
сен, Чылбыга?

Чылбыга: Бээр-даа кээр дивээн мен, ын-
чалза-даа дыка чаагай чытка алыскаш, келдим. 
Чиир дээш кээримге, дыка көвей чаагай ажы-
төл бар, экизин!

Башкарыкчы: Уругларны чиир мен деп те-
нектенме, Чылбыга, чоруп-ла көр!

Чылбыга: Силер мени чорзун деп бодаар 
бол зуңарза, мээң-биле шупту адааннажыр силер!

Башкарыкчы: Шынап-ла бе? Орлан-шоваа 
ажы-төлге тиилеттирип чанар боор сен. Уруг-
лар, Чылбыганы удуп шыдаптар бис бе? (Уруг-
лар харыылаар)

Чылбыга: Мен силерге тывызыктар тып-
тырар мен, бээр кээримниң мурнунда дуу ырак 
эвесте Караты-Хаанның аалының чанындан 
эртип келдим, ында мал-маган эңдере, хойла-
ры суг дыка көвей, че-че, соора бардым, тывы- 
зыым тывыңар че:

– 2 холдуң салаалары чежел? (он)
– Инектиң мыйыстары биле буттары кажыл? 

(алды)
– 10 хойнун мыйызы кажыл? (чээрби)
– Дош туткан 5 алышкы? (салааның дыргак-

тары, салаалар)
– Че, тывыңар чээ? Тыппас болзуңарза, ии, 

чиир-ле мен! (тенектенип шурап турар)
(Уруглар тывар)
Башкарыкчы: Эр хейлер, тывызыктар ны 

тып алдыңар, уруглар! Чылбыганы ам чор гу-
зуптаалыңар. Ам-на байырла лывысты улам-
чылаалыңар. Чараш ырдан ырлап таалыңарам, 
аалчыларывысты хөгле диилиңер!

Ыры «Тайбың турда – омак» (ыры соонда 
олуруптарлар) (ыт-куш ээргизи, чараш тыва 
аялга биле хаан кирип келир)

Караты-Хаан: Экии, уруглар! Мен моон 
ыракта аал-чурттуң хааны-дыр мен, ынчангаш 
силерден дыка улуг дилеглиг чор мен. Мээң 
чаңгыс уруум даңгына Карапай өөренир күзели 
чок. Силерден кым мээң уруумну школаже  
өөренип баар кылдыр чагып сургаптар болдур, 
ол кижиге аал-оранымның чартык кезиин база 
чигирзиг чаагай чемимни шаңнал кылдыр бээр 
мен. (Хаанның уруу даңгына кирип кээр, мо-
гаттынып турар.)

Даңгына: Ийе! Өөрениксевейн тур мен, 
өөренир күзелим чок, школаже баар хөңнүм 
чогул. Школа деп чүү чүвел?

Караты-Хаан: Ынча дивес, уруум, эргим 
Карапайым, эртем-билиг биске херек.

Даңгына: Чүге херек?
Караты-Хаан: Эртем-билиглиг болур дизе, 

кижизиг, чараш чүүлге ынак болур дизе, ном-
чуп, санап билир херек, Даңгына болуксаар 
болзуңза аан, уруум!

Даңгына: Чок, даңгына болурда, номчуп, 
санап өөренген херээ чүү деп? Бистиң ында 
чурттап турар аалдың улузу шупту номчуп, са-
нап билбес чорду чоп.

Башкарыкчы: Даңгына! А ол шын эвес, ол 
аалдарда шупту кижилер билиг чок дээниңер 
шын эвес. Чижээ, бо турар бичии чаштар ном-
чуп, санап билирлер. (Хаан билдиртпейн үне 
бээр, а даңгына артып каар).

Даңгына: Канчап ындыг болду! Мээң баш-
кымны кыйгырыңар! Ол силерниң билииңерни 
хынаптар.

(аялга  даажы дыңналыр, башкы кирип кээр)
Башкы: Мен билдингир улуг башкы-дыр 

мен. Мени Доржу башкы дээр. Даңгынаны арыг, 
чараш бижииринге өөретсин дээш, Моолдан 
мени албан ёзузу-биле чалаан. Санны, төөгүнү, 
бижикти кончуг эки билир мен. Өөреникчим 
даңгына Карапай өөредилгеге сундулуг, «тер-
гиин» деп демдекке өөренип турар.

Башкарыкчы: Оо, кончуг эки-дир! А хаан 
дээрге уруун «А, Б» деп үжүк-даа билбес, са-
нап-даа билбес диди.

Башкы: Канчап билбес болду! Даңгына 
дыка эки билир! Боданып тургаш, бодаар бо-
далгадан бодап көрзүн. Деңнелгени кым дүрген 
бодаптарыл? Карапай даңгына силер база ха-
рыылаарынга белеткениңер-ле!

Алаак черде хем кыдыынга доос-каралар 
чурттап турган. Уруу, оглу, ачазы база авазы.
Кым дүрген санап четтигипкенил?

Даңгына: 5.
Башкы: Шын-дыр!
Башкарыкчы: Ол шын бе, уруглар?
Уруглар: 4!
Башкы: Алаак черге терек чанынга Дилги-

жек-оол 2 мөөгү көрүп каапкан, а хадың чоо-
гунга ол база бир мөөгү тып алган. Каям, кым 
дүрген санаптарыл, Дилгижек-оол каш мөөгү 
тып алган-дыр?

Даңгына: 8!
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Дырыскын-оол О.Н. Садигим, байырлыг.

Башкы: Шын-дыр!
Башкарыкчы: Шын-дыр бе, уруглар?
Уруглар: 3!
Башкы: Кандыг кончуг хоранныг уруглар 

боор!
Кичээлдээр дээш куу деп кушка 7 ала-саас-

кан ужуп келген. Оларның аразындан чүгле 3 
ала-сааскан кичээлге белен болган. Чеже чал-
гаа ала-сааскан кичээлге ужуп келген-дир?

Дангына: Билбес мен!
Башкы: Канчап ындыг болду!
Башкарыкчы: Каш боор-дур, уруглар? 

Канчаар бодаптыңар? 7–3=?
Уруглар: 4!
Даңгына: Санга, шынап-ла, бо бичии уруг-

лар менден угаанныг-дыр. А үжүктер билир 
силер бе?

Уруглар: Билир бис!
Башкы: Чараш даңгына Карапай, ам 

үжүктерге, шынап-ла, боттарыңарның билии-
ңерни көргүзүптүңер.

Даңгына: Харын аан, шыдаар мен бе?
Башкарыкчы: Алфавитте каш үжүк бар 

ийик? Ажык үннер чеже, ажык эвес үннер 
чеже? Каш демдек бар ийик? Тыва үжүктер 
каш ийик? Адаптыңарам, уруглар? (Ө, Ү, Ң)

Оюн «Кичээл-чапсар»
Башкы янзы-бүрү шимчээшкиннер адаар 

(ойнаар, номчуур, бижиир, санаар, чуруур, 
маңнаар, шураар, агаарлаар дээш оон-даа өске) 
Уруглар база даңгына кайы үеде чүнү кылырын 
харыылаар: чапсарда бе азы кичээл үезинде бе?

Ийи  дугаарында оюннуң дүрүмү солчу бээр. 
Даңгына: Чаңгыс-даа айтырыгга харыылап 

шыдавадым. Мен чүнү-даа билбес мен! (ыг-
лаар). 

Башкарыкчы: Ыглава че, ыглава! Удавас 
бо бичии уруглар школаже өөренирлер, бодуң 
күзээр болзуңза, олар сени база школаже эдер-
тип алырлар.

Даңгына: Ой, экизиин! Баар мен! Ийе! 
Өөренир мен! Ол-ла, школаже белеткенип чо-
руптум! Мен дораан чедип кээр мен! (Маңнап 
үне бээр. Аялга дыңналыр. Хаан кирип кээр).

Караты-Хаан: О, кандыг кончуг аас-кежик-
тиг хаан боор мен, өөрүп тур мен! Даңгына 
уруум школага өөрениринге чөпшээрежипти. 
Мээң уруумну школаже өөрениринче кым деп 
маадыр, кандыг кончуг эки кижи чагып сургап-
кан чоор?

Башкарыкчы: Ол дээрге бо бистиң уруглар 

чагып, сургааны ол-дур. Хаан уругларның ба-
жын суйбап, өөрүп турар.

Караты-Хаан: Четтирдим! Улуу-биле чет-
тирдим! Чаа, ам мен чорууйн!

Башкарыкчы:  Хаан, силерниң урууңарны 
школаже өөренир кылдыр чагып-сургаан ки-
жиге чигирзиг чемнер бээр мен деп чугаа ла-
ныңарны кым күүседирил?

Караты-Хаан: Кандыг чемнер?
Башкарыкчы: Силер боттарыңар ынча деп 

чугаалап турдуңар.
Караты-Хаан:  Мен ындыг сөс чугаалаваан 

мен!
Башкарыкчы: Уруглар, чаагай чемнер бээр 

мен деп чугаалап турган ийик бе?
Уруглар: Ийе!
Башкарыкчы: Харам болурга эки бе?
Караты-Хаан: Эки болбайн канчаар (Олу-

руп алыр).
Башкарыкчы: Уруглар, хаанның угааны 

эки жиир кылдыр, мегечи, чалгаа, харам бо-
лурга, кайы хире багайын тайылбырлап бе рээ-
лиңерем. (Үлегер домактарын чугаалаарлар):

Шевер кижи мактадыр,
Чевен кижи бактадыр.   

Биче чалгаа
Улуг чалгаага чедирер.   

Кежээниң мурнунда – хүндү,
Чалгааның мурнунда – кочу.  

Сеткилдиң бичези херек,
Эртемниң улуу херек.

Чалгаа кижи аштадым дээр,
Кежээ кижи шыладым дээр.

Чазый кижи суксадым дээр,
Чалгаа кижи бажым дээр.

Караты-Хаан: чаа билдим, билдим, уруг-
лар! Чаагай чемим чоргузуптар мен, байырлыг!

Башкарыкчы: Чылбыганы-даа удуп ал-
дывыс, Караты-Хаанның даңгыназын база эде 
сургап өөренир кылдыр дузалаштывыс, уруг-
лар, эр хейлер-дир силер шупту! Ам чараш тан-
цывыс танцылаптаалыңарам, оолдар.

Оолдар танцызы (база катап  дааш үнер. 
Даңгына өөре нир сумказын чүктээн катап ха-
лып келир.)

Даңгына: Ам база мен келдим! Мен шко-
лаже белен мен! (долгандыр халып шурап шаг 
болур)

Даңгына биле уругларга оюн ойнадыр.
Бирги оюн «Бодуң барбаң чыг»
Башкарыкчы: Уруглар, силер ам школага 
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Дырыскын-оол О.Н. Садигим, байырлыг.

баргаш кымнар болур силер? (Өөреникчилер) 
Өөреникчи кижиниң алыр херекселдерин би-
лир силер бе азы ам-даа будалып турарыңар ча-
давас, мен силерни хынап көрейн.

– Уруглар, мен школаже алыр херекселдер-
ни адаарымга, силер адыш часкаар силер, а 
бир эвес ол херексел школага херек чок болза, 
буттарыңар-биле тепсенир силер:
Школаже кирер дээштиң балааш биле 

бийир база,
Шуптузун мен, чыып алдым: чаа чылда 

кедер хевим,
Өңнүг-баазын карандаштар, пенал биле 

хырба суптум,
Ойнаар-кысты, койгунакты, бичии адыым, 

күскежиимни,
Боду халыыр чычаанымны, картон саазын, 

кроссовкамны,
Демир-үжүк, карандашты, кады халыыр 

бөмбүүм кайыл?
Тенек-оол дээр ойнааракты канчап билир, суп 

аар чоор бе?
Силер чүү деп бодаар силер, уруглар, шын-

дыр бе? (уруглар харыылаар)
Башкарыкчы: Өөреникчиниң портфели-

даа чыгдынган-дыр.
Ыры: «Өөреникчи болдум»
Башкарыкчы: Чаа ам-на Карапай даңгы-

наны үдээлиңер, дыка эки билип алганда, ол 
ам шыдаар. Даңгынаны үдеп, чараш танцывыс 
танцылаптаалыңарам, уруглар? (танцылааш, 
даңгына чоруптар).

Уруглар танцызы.
Башкарыкчы: чаа ам школаже белен бол-

ганывыста, кезек ойнап, дыштаныптар бис бе? 
Кандыг оюн ойнаптаалы? (шупту бөлүк-бөлүк 
кылдыр олурупкаш, ойнаптар)

Бирги уруг: 
Кажык дээрге анаа эвес,
Каш-каш янзы оюн-дур ол.
Шагдан тура өгбелер
Ойнап чораан, кагжып чораан...
Ийиги уруг: 
Кезек оолдар чыглып келгеш,
Кедергей-ле адааннажыр.
Кара чаңгыс тиилекчилиг
Кайгамчык-ла оюн – тевек.
Үшкү уруг: 
Челер оюм челип орда,
Черде туман арый-ла бээр.
Чечен оолдар чаржыр болза,

Четтирбейн арлы-ла бээр (аът шалбадаары)
Башкарыкчы: Эр хейлер! Дыка онза чараш 

оюннарны ойнадывыс. Уруглар, бөгүн бистер, 
шупту эскердиңер бе, кандыг дылда байырла-
лывыс эрттирип турар-дыр бис? (тыва дылда) 

Шын-дыр, ам дылывыс дугайында шүлүк-
тептээлиңерем, уруглар?

Бирги уруг:
Эртинелер бисте көвей,
Эргек базып, санап четпес.
Эң-не дээди тостуң бири
Эргим тыва дылывыс бо.
Ийиги уруг:
Тыныш биле тыным тудуш,
Дылым биле бодум тудуш,
Ынчангаштың «тыва мен!» деп
Ырлап чор мен, тейлеп чор мен.
Үшкү уруг:
«Тыва» деп дыл турбаан болза,
Тывалар-даа турбас ийик.
Тыва деп чурт, тыва деп сөс
Тывылбас-даа турган ийик.
Ниитиниң танцызы.

Башкарыкчы: Уруглар, силер ам шупту 
өөре никчилер апаар болгай силер, ынчангаш-
тың садывыс-биле байырлажып тура, чүнү ам-
даа чедир кылбаан-дыр бис, чүү деп бодаар си-
лер? (шүлүктер чугаалаар деп харыылаарлар)

(Садиктиң ажылдакчыларының дугайында 
шүлүктер чугаалаар)

1. «Хүнчүгеш» садывыста
Хүндүткелдиг башкыларывыс
Бижип, чуруп, санаар кылдыр
Бисти эки өөреткеннер.
Бистиң-биле кады ойнаар
Билбези чок башкылар боор... 

2. Күш-культура башкызын
Хүндүлээр бис, үнелээр бис.
Хостуг сула шимчээшкиннер
Хоойлу болган – дүрген кылыр,
Шуужупкаш, сула шимчеп,
Шурап, маңнап, чаржыр-даа бис.

3. Орук дээрде олук дептер,
«С»-ты «Ш»-ты чазып алыр.
Кезек улус аравыста
Шала чассыг чүвевис бар.
Ону биске тайылбырлап,
Эде-хере өөреткен
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Дырыскын-оол О.Н. Садигим, байырлыг.

Логопед боор башкывыска
Чедиишкинни күзеп каалы!

4. Эргим ынак садывыста
Энерелдиг эмчивис бар.
Эртен эрте чедип келгеш,
Хүлээлгезин күүседи бээр.
Тарылгалар хуусаазында
Чаштар биске салдырттынган.
Топтуг, чараш эмчивиске
Черге чедир мөгейдивис!

5. Чаптанчыг чаш ажы-төлге
Чаагай чемни кылып чоруур
Авыралдыг поварларга
Черге чедир мөгейдивис!

6. Орун-дөжек кезээде-ле
Ойбак, дыдык хирлиг турбас.
Арыг-силиг чаагай чыттыг
Артында-ла янзы өңнүг
Удуп, чыдып дыштанырда, 
Чадып берген, шуглап берген.
Чыттынгыр-ла дөжээвисти!
Ону биске аштап, чугган
Ачылыг-ла ажылчыннарны
Алгап-мактап йөрээп тур бис!

7. Дүне-хүндүс садывысты
Долгандыр-ла хайгаарап кээр,

Уйгу-чыдын, дыжын билбес
Таңныылдарны мактаалыңар!
 
8. Башкывыстың башкызы боор
Башкыларга билиин берген,
Билбези чок, тывынгыр-даа,
Башкарыкчы башкывыс бар.
Даады-ла башкывыска
Даалгалар берип чоруур,
Башкарыкчы башкывыска
Деткимчени күзеп каалы!

9. Садывыстың даргазынга
Чедиишкинни күзеп каалы!
Садывыстың чаартылгазын
Сайзырадып, хөгжүткен дээш,
Аажок кежээ, шудургузун
Алгап-мактаар үе келген!
Авам ышкаш башкывыска
Аас-кежик күзеп каалы!
Ажыл-херээ  моон-даа соңгаар
Тура дүшпейн, сайзыразын!

Башкарыкчы: Эр хейлер, уруглар. Дыка 
чараш шүлүктерни номчудуңар!

Бөгүн мында чыглып келген бистиң ада-ие-
леривиске улуу-биле четтиргенивисти база ка-
тап илередип тур бис. Ынчангаш ада-иелерге 
сөстү берээлиңер. (Садиктиң эргелекчизинге 
сөс бээр.)
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Килик С.Н. Использование чистоговорок в работе с детьми дошкольного возраста.

 Все мы знаем, что организм ребенка до-
школьного возраста находится в активном раз-
витии, и речевой аппарат не является его ис-
ключением. Задача воспитателей – не только 
научить ребенка четко и правильно произно-
сить звуки, но и быстрее, качественнее автома-
тизировать их в связной речи. Речь не является 
врожденной способностью человека, она фор-
мируется у ребенка постепенно, вместе с его 
ростом и развитием.      

Основной целью использования чистогово-
рок и скороговорок в работе с детьми являет-
ся развитие фонематического слуха и лекси-
ко-грамматических категории. Чистоговорки 
можно использовать на занятиях для познава-
тельного и речевого развития, на прогулках, в 
процессе индивидуальной работы с детьми, а 
также в свободной самостоятельной деятель-
ности, как вспомогательное средство для раз-
вития словотворчества, воображения и фанта-
зии детей.

Чистоговорка – малый жанр, народно-по-
этическая шутка, заключающаяся в умышлен-
ном подборе слов, трудных для правильной 
артикуляции при быстром и многократном по-
вторении. Они построены таким образом, что в 
первой части чаще всего трижды или более раз 
повторяется один и тот же слог, а вторая часть 
представляет собой 3–4 слова, рифмующихся с 
первой частью. Детям вообще в той или иной 
степени присуще влечение к рифмованным зву-
кам. Чем меньше ребенок, чем хуже он владеет 
речью, тем сильнее он тяготеет к рифме… Бла-
годаря рифме слова привлекают особое вни-
мание ребенка. Поскольку рифмованная речь 
основывается на ритмичном произношении 
звуков, ритм и является основой избирательно-
го отношения ребенка к рифме. Наиболее близ-
кий к этому явлению ритм – биение сердца, 

который, как известно, является врожденным 
биоритмом, следовательно, можно предполо-
жить, что склонность детей к восприятию по-
хожего внешнего ритма, каковым является риф-
мованная речь, – врожденное качество. Иными 
словами, ключевым является факт влечения де-
тей к рифмованным звукам, т.е. непосредствен-
ный интерес детей к воспроизведению речевых 
форм, который позволяет логопеду успешно ра-
ботать в заданном направлении.

В чем значение использования чистогово-
рок в воспитании детей дошкольного возраста?

Чистоговорки находят эмоциональный от-
клик в душе ребенка, делают увлекательным и 
интересным предполагаемый к изучению мате-
риал. Если нет интереса, то такое занятие не за-
поминается или запоминается с трудом.

 Чистоговорки помогают одновременно с ре-
чевыми задачами решать задачи психического, 
умственного и нравственного воспитания; эф-
фективно решить новые поставленные задачи 
по звуковой культуре речи в интересной форме. 
Также они помогают эмоционально провести 
физкультминутку, дать возможность снять на-
пряжение. Чистоговорки, как ритмически орга-
низованная речь, активизируют весь организм 
ребенка, способствуют развитию его голосово-
го аппарата, закреплению правильного произ-
ношения звуков.

Чистоговорки способствуют:
• совершенствованию звукопроизношения; 

мелкой моторики; слоговой структуры слова; 
речевого дыхания;

• развитию темпа речи; силы голоса;
• формированию чувства ритма.
Как работать с чистоговоркой? 
На первом этапе наша цель – не заставить 

ребенка повторять за нами, а развить правиль-
ное восприятие речи, слуховое внимание. Мы 

Сайлык Наксыл-ооловна КИЛИК, 
воспитатель детского сада № 1 
«Теремок»  с. Сарыг-Сеп 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЧИСТОГОВОРОК 
В РАБОТЕ С ДЕТЬМИ  ДОШКОЛЬНОГО 

ВОЗРАСТА
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просто показываем карточку с картинкой и 
четко произносим чистоговорку. Затем можно 
немножко обсудить содержание картинки, но в 
конце опять вернуться к прочтению чистоговор-
ки. Не нужно сразу же выдавать ребенку гору 
карточек. «Учите» чистоговорки постепенно. 

Изначально можно показать новую карточку 
с чистоговоркой на занятии. Затем отдать ее в 
группу воспитателям, в вечернее время еще раз 
просмотреть, проговорить и закрепить. А ве-
чером можно дать ее родителям, чтобы перед 
сном они повторили ее с ребенком.

Подача речевого материала в чистоговорках 
может происходить различными путями:

1. Абсолютно любую чистоговорку можно 
пропеть. Особенно детям нравится петь, изо-
бражая известных животных. Здесь тоже очень 
много вариантов. Например, как медведь (гру-
бым голосом), лисичка (хитро и лукаво), как 
мышка (писклявым голоском), как котёнок (ла-
сково и нежно) и т.д. Важно предоставить де-
тям возможность самим решить, какое живот-
ное они будут изображать следующим.

2. Инсценировка. Этот приём очень любим 
детьми, однако следует помнить о том, что не 
все чистоговорки можно «показать», инсце-
нировать. Поэтому необходимо заранее всё 
продумать и отобрать подходящие. Дети мо-
гут показывать чистоговорку все сразу, одно-
временно, а педагог в это время произносит 
слова, наблюдает за детьми и выбирает особо 
старательного. Или другой вариант: один ребё-
нок выступает в роли актёра, показывая инсце-
нировку, а остальные ребята (они же зрители) 
громко, хором проговаривают чистоговорку. 
Причём в роли актёра должен побывать по оче-
реди каждый ребёнок. Следовательно, чистого-
ворка будет произнесена, как минимум, столько 
раз, сколько детей в группе. Этот приём, как и 
предыдущий, раскрепощает детей, раскрывает 
их актёрские способности.

3. Ответь на вопрос. Работа в этом ключе 
подразумевает, что чистоговорка может быть 
не только великолепным упражнением для 
укрепления артикуляционного аппарата, но и 
служить богатейшим материалом для много-
численных размышлений дошкольника: о чём 
(о ком) повествует эта чистоговорка? Бывает ли 
такое на самом деле? Почему? Сколько слов в 
предложении? Значение какого слова вам непо-
нятно? Какой звук здесь встречается чаще дру-
гих? Как можно охарактеризовать этот звук? 

Важно выслушать всех желающих выска-
заться. Ответы – рассуждения на подобные во-
просы развивают мышление детей, учат их вы-
двигать гипотезы, обогащать словарный запас, 
различать звуки речи на слух, помогают овла-
деть звуковым анализом слов, подготавливая к 
освоению школьной грамоты. 

4. Диалог. В проговаривании чистоговорки 
участвуют два человека. Между ними проис-
ходит диалог. Важно, чтобы дети стремились 
произнести чистоговорку как можно чётче и 
лучше, при этом эмоционально обыграв заду-
манную по ситуации роль (дворовых бабушек – 
сплетниц, давних друзей, животных и других). 

5. Зеркало. Один ребёнок в паре изображает 
человека, стоящего перед зеркалом. Он должен 
произносить чистоговорку, широко открывая 
рот и чётко выговаривая каждый звук. Второй 
ребёнок стоит лицом к лицу к первому и изо-
бражает зеркало, а точнее – зеркальное отра-
жение. Его задача – беззвучно, одними губами, 
точно повторить текст. Затем следует поменять-
ся ролями. Для данного приёма, который вели-
колепно развивает внимание дошкольников, 
подходит любая чистоговорка, лишь бы она 
была интересна детям. 

6. Аудио повтор. Чистоговорка записывает-
ся на магнитофон. Педагог сам решает, сколько 
раз и в каком темпе будут звучать слова и пред-
ложения. Задача ребенка – повторять воспроиз-
водимый текст. Можно записать на магнитофон 
голос ребенка. 

7. Иллюстрация. Этот способ ещё называ-
ется «Зарисовкой». Его лучше использовать в 
качестве домашнего задания. Дети записывают 
изученную чистоговорку на отдельном листе и 
делают к ней иллюстрацию. При этом не име-
ет значения, есть у ребёнка способности к изо-
бразительной деятельности, или нет. Каждый 
ребёнок рисует так, как умеет, а помощь мам, 
пап, бабушек, дедушек, братьев и сестёр толь-
ко приветствуется. Таким образом, после серий 
занятий у ребят формируется своя книга с чи-
стоговорками. Этот приём развивает воображе-
ние, даёт бескрайний простор для творчества.

Стоит добавить в стишки имена знаменитых 
сказочных героев, для того, чтобы упражнения 
лучше запоминались.А еще чистоговорки весе-
ло произносить с разным настроением: весело, 
грустно, с добротой, со злостью, с нежностью и 
лаской и разным темпом – быстро или медленно. 

После усвоения чистоговорки можно пере-
ходить к следующим упражнениям:

Килик С.Н. Использование чистоговорок в работе с детьми дошкольного возраста.
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Килик С.Н. Использование чистоговорок в работе с детьми дошкольного возраста.

А
Ай, ду-ду, ай, ду-ду. Я корову стерегу.
Ай, ду-ду, ай, ду-ду.  На зеленом на лугу.
Ай ту-ту, ай ту-ту, варим кашу в кругу.
Ай, лады, лады, лады, не боимся мы воды. 
Арь- арь-арь на стене висит фонарь.
Ас-Ас-Ас, Ас-Ас-Ас скушАй слАдкий АнАнАс
А-Ат-Ат, Ат- Ат-Ат кошкА встретилаА котА
Ат-ат-ат – берем с собой самокат
Ач-ач-ач – испекли калач

Б
Ба-ба-ба – у Вовы есть труба.
БА-БА-БА, БА-БА-БА там изБА на ней ТруБА.
БУ-БУ-БУ, БУ-БУ-БУ, дудит ворон во труБУ.
Бу-бу-бу – сидит ворон на дубу.
Бы-бы-бы, бы-бы-бы, в лесу растут грибы.

В
Ветер воет: в-в-в.
ВА-ВА-ВА, ВА- ВА- ВА, на сосне сидит соВА
ВЫ-ВЫ-ВЫ, ВЫ-ВЫ-ВЫ, мыши прячутся от 

соВЫ
Вдоль по улице иду я. И в большую дудку дую! 

Ду-ду-ду
Г

ГА- ГА- ГА – у козы роГА
ГА-ГА-ГА, ГА-ГА-ГА, у барана есть РоГА
ГУ-ГУ-ГУ, ГУ-ГУ-ГУ, он посется на луГу
ГУ- ГУ- ГУ – по луГУ беГУ
Го- го- го – стоит вагон

Д
ДА-ДА-ДА, ДА-ДА-ДА, в море теплая воДа
ДЕ-ДЕ-ДЕ, ДЕ-ДЕ-ДЕ, дельфины плещутся 

в воДЕ
ДА, ДУ-ДУ-ДУ. Я по улице иДУ!
ДЕ-ДЕ-ДЕ, ДЕ-ДЕ-ДЕ. Мы мечтали о дожДЕ
ДЁ-ДЁ-ДЁ, ДЁ-ДЁ-ДЁ. Все намокли под 

дожДЕм
ДУ-ДУ-ДУ, ДУ- Ду-ДУ – дети бегают в саДУ
ДУ-ДО-ДА- гуляют провоДА
Дятел стучит: тук-тук-тук

                           Е, Ё
 Е-Е-Е, Е-Е-Е, искупаЕмся в рЕкЕ.
Ель- ель- ель – на улице метель.
Ёжик бежит по дорожке: топ- топ- топ.
Ет-Ет-Ет, Ет-Ет-Ет, брЕвна бобр несЕт.
Ез-Ез-Ез, Ез-Ез-Ез, Еж телегу вЕз.

Ж
ЖА- ЖА- Жа – есть иголка у еЖА
ЖИ- ЖИ- ЖИ- здесь ЖИвут еЖИ
ЖИ-ЖИ-ЖИ, ЖИ-ЖИ-ЖИ, тихо, пчелка, 

не жужЖИ
ЖУ-ЖУ-ЖУ, ЖУ-ЖУ-ЖУ, над цветочками круЖУ

З
ЗА-ЗА-ЗА, ЗА-ЗА-ЗА, на дворе стоит коЗА
ЗА-ЗА-ЗА, уходи домой коЗА
 ЗИ-ЗИ-ЗИ, быстрей меня веЗИ
ЗУ-ЗУ-ЗУ, мы поймали стрекаЗУ
ЗУ-ЗУ-ЗУ- моем Катю мы в таЗУ
ЗУ-ЗУ-ЗУ – зайку моем мы в таЗУ
ЗУ-ЗУ-ЗУ, ЗУ-ЗУ-ЗУ, я люблю свою коЗУ

И
И-И-И, И-И-И, ты машинку берегИ!
ДИ-дИ-дИ, дИ-дИ-дИ, ты машинку заведИ

К
КО- КО- Ко- кошка любит молоКО
КО- КО- КО – едем далеКО      
КО- КО- КО– кошка любит молоКО
КУ-КУ-КУ, КУ-КУ-КУ, там КУКУшка на сУКу
КУ-КУ-КУ, КУ-КУ-КУ, я пирог ей испеКУ
Комары поют песенку: з-з-з
Кукла спит в коляске: т-с-с-с!

Л
ЛА-ЛА-ЛА – на цветке пчеЛА
ЛА-ЛА-ЛА, ЛА-ЛА-ЛА, есть у птицы два крыЛА
ЛЕ-ЛЕ-ЛЕ – кипит вода в котЛЕ
ЛИ-ЛИ-ЛИ – суп соленый, не соЛИ!
ЛО-ЛО-ЛО – в комнате стекло

М
 МА- МА- МА- доМА я саМА  
МИ- МИ-МИ – поем ноту мы
МО- МО- МО – эскиМО
МУ-МУ-МУ, МУ-МУ-МУ, кошку на руки возьМУ
МУ-МУ-МУ– молоко коМУ

О
О-О-О, О-О-О, пейте дети молокО
ОЙ-ОЙ-ОЙ, ОЙ-ОЙ-ОЙ! КакОЙ вырос дом 

большОЙ
ОЙ- ОЙ-ОЙ, ОЙ-ОЙ-ОЙ зайке холодно зимОЙ
ОР-ОР-ОР, ОР-ОР-ОР, подмели мы двОР
ОС-ОС-ОС, ОС-ОС-ОС – на поляне много ОС
ОМ-ОМ-ОМ, ОМ-ОМ-ОМ – строим дОМ
ОФ-ОФ-ОФ – поймали сов 
ОЧ-ОЧ-ОЧ – наступила ночь

Н
НЕ-НЕ-НЕ, НЕ-НЕ-НЕ, посмотри, луна в окНЕ
НУ-НУ-НУ, НУ-НУ-НУ, солнце спрятало луНУ
НО-НО-НО, НО-НО-НО, клюют курочки зерНО

П
ПУ-ПУ-ПУ, ПУ-ПУ-ПУ – летит пух
ОП-ОП-ОП, ОП-ОП-ОП, все в ладошки громко 

хлОП!
Па, пе, пы, ПО, положили кучки, стОП!

Р
РА-РА-РА– весь мусор уберем с утРА
РО-РО-РО – весь мусор уберем в ведРО
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                   НАУКА

Килик С.Н. Использование чистоговорок в работе с детьми дошкольного возраста.

РО-РО-РО – на полу стоит ведРО
РЕ-РЕ-РЕ, метем усердно во двоРЕ
РИ-РИ-РИ – дров убрали раз, два, тРИ
РИ-РИ- РИ, на ветке снегиРИ
РЫ-РЫ-РЫ, летят комаРЫ
РЫ-РЫ-РЫ, РЫ-РЫ-РЫ, запищали комаРЫ
Ро-РЕ, ро-РЕ, мышка спряталась в ноРЕ

С
СА- СА-СА – в лесу бегает лиСА
СО-СО-СО-СО – лиса катит колеСО
СУ-СУ-СУ-СУ– тихо осенью в леСУ
СУ-СУ-СУ – было холодно в леСУ
СУ-СУ-СУ– ягоды в леСУ
СУ-СУ-СУ – видел я в леСУ лиСУ
СЫ-СЫ-СЫ– хвост красивый у лиСЫ
Стоять не хочу – чу-чу-чу
Си-СА, си-СА, за пеньком сидит лиСА
Сы-СУ, сы-СУ, не боюсь совсем лиСУ

Т
ТА-ТА-ТА, ТА-ТА-ТА- хвост пушистый у коТА
ТА-ТА-ТА, ТА-ТА-ТА – кормим мы коТА
ТА-ТА-ТА, ТА-ТА-ТА – у нас дома чистоТА
Три-ТА-ТА, три-ТА-ТА, хвост пушистый у коТА
ОТ-ОТ-ОТ, ОТ-От-От, испугался серый кОТ
ТО-ТО-ТО, ТО-ТО-ТО – стали мы играть в лоТО
ТЕ-ТЕ-ТЕ – отложили мы шитье
ТУ-ТУ-ТУ. ТУ-ТУ-ТУ – даем еду коТУ
ТЫ-ТЫ-ТЫ, ТЫ-ТЫ-ТЫ – сметану съели 

все коТЫ
ТЫ-ТЫ-ТЫ, ТЫ-ТЫ-ТЫ – съели кашу все коТЫ
Тюх- тюх- тюх – разгорелся наш утюг

У
У-У-У, У-У-У, много ягод я найДУ
ГУ-ГУ-ГУ, ГУ-ГУ-ГУ, и грибов собрать моГУ
УЛ-УЛ-УЛ, УЛ-УЛ-УЛ, у нас сломался стУЛ 
УС- УС-УС, УС-УС-УС– на елке много бУС
УСЬ-УСЬ-УСЬ – на лугу пасётся гУСЬ
УП-УП-УП, УП-УП-УП – я готовлю сУП
УФ-УФ-УФ, УФ-УФ-УФ– сядь на пуф
УХ! УХ! УХ! Еду, еду во весь дух! УХ! УХ! УХ!

Х
ХА-ХА-ХА, не поймать нам петуХА
ХА-ХА-ХА –мы поймали петуХА
 ХА-ХА-ХА, ХА-ХА-ХА, в кухне варится уХА
ОХ-ОХ-ОХ, ОХ-ОХ-ОХ, бросим смело в суп 

горОХ
Ц

ЦА-ЦА-ЦА, ЦА-ЦА-ЦА,  на лугу стоит овЦА
ЦУ-ЦУ-ЦУ, ЦУ-ЦУ-ЦУ – дали нам по огурЦУ
ЦЫ-ЦЫ-ЦЫ, ЦЫ-ЦЫ-ЦЫ – мы помыли огурЦЫ
ЦЫ-ЦЫ-ЦЫ, ЦЫ-ЦЫ-ЦЫ, есть ягненок у овЦЫ

Ч

ЧА-ЧА-ЧА, ЧА-ЧА-ЧА – горит в комнате свеЧА
ЧА-ЧА-ЧА, ЧА-ЧА-ЧА– нет у Кати калаЧА
ЧА-ЧА-ЧА, ЧА-ЧА-ЧА – каша горяЧА
ЧИ-ЧИ-ЧИ, ЧИ-ЧИ-ЧИ – носим кирпиЧИ
ЧОК-ЧОК-ЧОК – каблуЧОК
ЧУ-ЧУ-ЧУ – стоять не хоЧУ
ЧУ-ЧУ-ЧУ – врач идет к граЧУ
ЧУ-ЧУ-ЧУ– колесо каЧУ
ЧУ-ЧУ-ЧУ – молоточком я стуЧУ
ЧУ-ЧУ-ЧУ, ЧУ-ЧУ-ЧУ, я горошек молоЧУ
ЧИ-ЧИ-ЧИ, ЧИ-ЧИ-ЧИ, молоти, но не молЧИ

Ш
Са- ША- ША – Соня моет малыША
ША-ША-ША, ЩА-ША-ША, я гуляю не спеША
ШУ-ШУ-ШУ,ШУ-ШУ-ШУ, я листочками 

ШУрШУ 
   ШУ-ШУ-ШУ, ШУ-ШУ-ШУ – я письмо пиШУ
                                  Щ
Ча-ЩА, ча-ЩА, ча-ЩА-ЩА, в речке моем 

мы леЩА
ОЩ-ОЩ-ОЩ, ОЩ-ОЩ-ОЩ, мы начнем 

готовить борЩ
ЩА-ЩА-ЩА, ЩА-ЩА-ЩА, нет морковки для 

борЩА
ЩИ-ЩИ-ЩИ, ЩИ-ЩИ-ЩИ, приготовим-ка 

мы ЩИ
ЩУ-ЩУ-ЩУ, ЩУ-ЩУ-ЩУ, я капусту поиЩУ
ЩА-ЩА-ЩА, ЩА-ЩА-ЩА– мы несем домой 

леЩА
ЩИ-ЩИ-ЩИ, ЩИ-ЩИ-ЩИ – хороши у мамы ЩИ
                                Э
Э-Э-Э, Э-Э-Э, электричество везде
Э-Э-Э, Э-Э-Э, экскаватор знают все
                                Ю
Ю- Ю-Ю – я песенку поЮ
Ю-Ю-Ю-, Ю-Ю-Ю, помогать я всем лЮблЮ
Ю-Ю-Ю, Ю-Ю-Ю, нга окне цветы польЮ
Ю-Ю-Ю, Ю-Ю-Ю, вместе с мамой куклам шьЮ
Ю-Ю-Ю, Ю-Ю-Ю, с папой песню я поЮ

Я
Я-Я-Я, Я-Я-Я – поймали воробьЯ
Я-Я-Я, Я-Я-Я, есть сестренка у менЯ
Я-Я-Я, Я-Я-Я, у нас дружная семьЯ
ЛЯ-лЯ-лЯ, лЯ-лЯ-Ля, в поле мокрая земЛЯ
Ял-Ял-Ял, Ял-Ял-Ял, грузовик в земле застрЯЛ

 Литература:
1. Гербова В.В.  Развитие речи в детском 

саду.  – Москва, 2001.
2. Веселые уроки 3-5 лет. Уроки логопеда. – 

Москва, 1999.
3. Н.Е.Вераксы, Т.С. Комаровой, М.А. Васи-

льевой. Рабочая программа воспитателя.
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                                                                                                                          ЭТНОПЕДАГОГИКА  

Сундуй Г.Д., Ондар М. Д. Тувинская колыбельная этнопедагогика.

Забегая вперед, отметим, что этнопедаго-
гика, по нашему мнению, – это не только от-
расль педагогической науки, которая исследует 
и обобщает народную педагогику, но и слож-
ный исторический, социально-педагогический 
феномен, включающий в себя огромный  пласт 
явлений и процессов в различных сферах жиз-
недеятельности.  Например, исследование ко-
лыбельной этнопедагогики тувинского народа 
должно рассматриваться в контексте кормяще-
го ландшафта, основного вида хозяйствования, 
аального этикета, игр и спортивных состяза-
ний, народной музыки, экологических воззре-
ний, религии, астрономии, мифологии и т.д., 
влияющих на чувства, сознание и поведение 
ребенка.

Что такое колыбельная этнопедагогика?  Она 
не является отдельной отраслью педагогики 
(этнопедагогики), а всего лишь одно из направ-
лений музыкальной  этнопедагогики, которая 
существует столько, сколько существует сам 
народ.  Сущность  колыбельной этнопедагоги-
ки заключается в проявлении благоговейного 
отношения к ребёнку как к высшей ценности 

семьи (отца и матери, старших братьев и сестёр 
вместе взятых), далее – всего рода,  племени 
и народа. Процесс исполнения колыбельной 
песни считался священным действом, напол-
ненным, прежде всего, мыслимыми чувствами 
и слышимым звучанием. 

В совокупности сказанного колыбельную 
песню  можно определить как одно из направ-
лений музыкальной этнопедагогики, сущность 
которой заключается в любовном отношении 
взрослых  членов семьи к ребенку посредством 
мыслимых чувств и слышимых мелодичных 
звучаний.  Именно в таком трепетном отноше-
нии к колыбельной песне наших предков  и кро-
ется цель возрождения данного замечательно-
го направления музыкальной этнопедагогики 
тувинского народа, чтобы каждый ребёнок не 
только слушал, но и слышал колыбельную со 
дня своего рождения до определенного перио-
да детства (в зависимости от индивидуальных 
особенностей характера и состояния здоровья).

Как известно, тувинская колыбельная эт-
нопедагогика исходит из музыкального фоль-
клора, представляющего собой  бесписьмен-

Галина Донгаковна СУНДУЙ,
канд. пед. наук, научный сотрудник ГБУ РТ 
«Международная Академия «Хоомей», 

Монгун-оол Дуктенмеевич ОНДАР, 
Народный хоомейжи РТ, Засл. работник 
культуры РФ, педагог дополнительного 
образования гимназии 9 г. Кызыл

ТУВИНСКАЯ КОЛЫБЕЛЬНАЯ 
ЭТНОПЕДАГОГИКА: СОВРЕМЕННОЕ 

СОСТОЯНИЕ, НЕКОТОРЫЕ ПЕРСПЕКТИВЫ 
ЕЕ ИЗУЧЕНИЯ И  ПОПУЛЯРИЗАЦИИ
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ные традиции, т.е. она имеет устно-слуховые 
и  безнотные основы. В настоящее время мы 
почти не слышим колыбельную песню, она  
очень и очень редко просачивается из уст от-
дельных артистов (сценическое исполнение),  
что свидетельствует о сужении её музыкаль-
ного пространства. Следовательно, тувинская 
колыбельная песня заглушена, она начинает 
исчезать даже из аальных и сельских террито-
рий. Она же игнорируется и самой наукой: му-
зыковедением, педагогикой, психологией, ис-
кусством, филологией. Мы много теряем, когда 
не исследуем, не осмысливаем колыбельную 
песню и не занимаемся её популяризацией. Это 
очень печально.  

Детские песни, в частности колыбельная 
песня как жанр тувинского музыкального 
фольклора всегда соотнесена с возрастными, 
психологическими особенностями ребенка. 
Она является простой по композиции и сюже-
ту, не создает языковой и мелодичной сложно-
сти, тем  и объясняется её огромное  влияние 
на чувства, поведение ребенка, т.е. она имеет 
воспитывающий характер. Колыбельную поют 
все взрослые члены семьи в отдельности (мать, 
отец, взрослые дети). Колыбельная песня, в 
основном, имеет ситуативный характер, зави-
сящий от состояния ребенка. Например, если 
ребенок капризничает, его следует его сперва 
успокоить, только после этого начинать петь 
колыбельную (ситуация каприза). От ситуа-
ции зависит и «тудуш» – положение рук и ног, 
головки ребенка, т.е. родители и их взрослые 
дети  создают телесные удобства для слушания 
колыбельной песни ребёнком. Кто-то засыпает 
лежа на коленях взрослого, кровати матери, в 
колыбели и т.д.  Бодрствующего ребенка не-
которое время держат на руках, прижимая  к 
груди, призывая ко сну со словами «ху дээр», 
«караңгылаан, ху дээр». Привыкший к убаю-
киванию ребенок (өпейге өөренген уруг) спит 
крепко, т.к. колыбельная песня обладает спо-
собностью задерживаться в мозгу долгое время.

Особой популярностью в тувинском горло-
вом пении выступает өпей-хөөмей (мужская 
колыбельная песня со вставками горлового 
пения).  По мнению З.К.Кыргыс, өпей-хөөмей 
(колыбельный хөөмей) является разновидно-
стью горлового пения [2, c.81].  В большей сте-

пени, өпей-хөөмей сопровождается плавными 
словами «оой»,  «ээй», «увай дембил»,  «аа-
оой, увай дембил», «өпей-өпей оң». Подходя-
щих для опей-хөөмей песен достаточно много, 
выбор делается самим отцом и (или) старшим 
братом. Өпей-хөөмей используется как перед 
сном, так и для пробуждения ребенка. 

Ни в коем случае не игнорируя огромное 
историческое значение музыкальной нотописи, 
как средства фиксации музыкальных произве-
дений,  в деле популяризации тувинской колы-
бельной песни приоритетным представляется 
аудио-музыка, которая  представляет собой 
живую музыку, слышимую ребёнком. Такой 
подход необходим, как мы уже отметили выше, 
для осуществления нравственных мыслимых 
чувств и слышимого ребенком звучания, пере-
даваемых исполнителями колыбельной пес-
ни. При этом естественным может стать такой 
факт, когда сами исполнители (родители и их 
взрослые дети) будут создавать свою автор-
скую, точнее семейную колыбельную песню. 
Таким образом, популяризация классических 
и современных образцов  тувинской колыбель-
ной песни, возможно, даст свои неожиданные 
новые результаты.

 Наличие информации  о тувинских колы-
бельных песнях в некоторых научных, науч-
но-популярных изданиях, архивах Тувинского 
института гуманитарных и социально-эконо-
мических исследований, Международной ака-
демии «Хөөмей» Кызылского колледжа ис-
кусств им. Р.Д. Кенденбиля позволяет говорить 
о том, что у нас все же есть задатки возрожде-
ния и её популяризации [2; 3; 5]. 

Первая попытка по актуализации колыбель-
ной песни в современных молодых семьях 
предпринята Институтом развития националь-
ной школы в рамках работы XV этнопедагоги-
ческих чтений с международным участием в 
2019 г. [1]. В них приняли участие  родители и  их 
дети,  Национальный оркестр Республики Тыва 
(художественный руководитель А.А.Монгуш),  
Центр русской культуры (директор Краснопив-
цева Т.В.), Центр тувинской культуры и реме-
сел  (директор И.М.Кошкендей), учёные.

 Гостями Чтений также стали педагоги и ис-
полнители колыбельной песни из Горного Ал-
тая (Алт.ГУ), Хакассии (ХГУ), Саха-Якутии 
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(Вилюйский педколледж), Эвенкии (многопро-
фильный техникум), Красноярского края (Ин-
ститут повышения квалификации, Управление 
образования Шушенского района), Бурятии 
(Сорок – сойотская школа Онкинского района) 
и Западной Монголии (г. Ховд).

 В ходе работы Чтений были  рассмотрены  
такие вопросы как [1]:

– колыбельные песни  и сказки как педагоги-
ческие миниатюры (А.С.Шаалы, к.п.н.); 

– мифологический сюжет о взаимодей-
ствии тувинской сказки и колыбельной песни 
(З.Б.Самдан, к.ф.н.); 

– колыбельные в семейно-бытовых песнях 
(З.К.Кыргыс, д-р  искусствоведения);

– колыбельные песни Эрзинского кожууна 
(А.Х.Кан-оол, к.и.н.);

– особенности колыбельных песен якутско-
го и долганского народов  (Иванова И.В.);

–  колыбельные песни алтайцев (Э.В.Екеева, 
к.п.н.); 

–  колыбельная песня монголов (Г.Нямдаваа, 
Н. Дэлэгням, к.ф.н.);

 – колыбельная песня как искусство воспи-
тания (Г.Д.Сундуй) и т.д.

В практической части Чтений всеобщий вос-
торг вызвали ансамблевое исполнение колы-
бельной сказки «Лебедушки» Центра русской 
культуры, баюкальная эвенкийская песня в ис-
полнении Степаниды Чапогир и өпей-хөөмей в 
исполнении соавтора данной статьи Мөңгүн-
оола Ондара.  

Вместе с тем, участники Чтений отмети-
ли неравномерность бытования колыбельной 
песни, вследствие которой в одних семьях она 
успешно функционирует, тогда как  в других, 
фактически прекратила свое существование. 

 Решение проблем формирования мыслимых 
нравственных чувств ребенка  с помощью ко-
лыбельной песни имеет колоссальное значение 
для целостностного функционирования музы-
кального фольклора тувинского народа, в боль-
шей степени, его успех зависит от совместных 
усилий учреждений культуры, науки и образо-
вания. Их эффективное сотрудничество  может 
устранить ряд противоречий в частности:

– на социальном уровне: между потреб-
ностью родителей в психолого-социальной 
защите ребенка от внешних раздражителей, 

поддержании эмоционально-ценностных меж-
личностных отношений с детьми и низким 
уровнем сформированности культуры межлич-
ностных отношений в семье, начиная с колы-
бельного возраста; 

– на научном уровне: между утвердившим-
ся представлением о значимости колыбельной 
песни в формировании нравственных чувств 
ребенка и недостаточным определением теоре-
тико-методологических основ к изучению ко-
лыбельной песни; 

– на практическом уровне: между фактом 
существования колыбельной песни и слабой 
представленностью колыбельной песни в про-
граммах профессионального образования, уч-
реждениях культуры, призванных популяризо-
вать культурное наследие народов.  

Вышеназванные противоречия позволяют 
констатировать наличие в музыковедческих, 
историко-педагогических исследованиях и 
практике бытования колыбельной песни в со-
временных условиях ряд нерешенных про-
блем. К их числу относятся недостаточность 
сведений о сущностно-содержательной харак-
теристике колыбельной песни в музыкальном 
фольклоре тувинцев; узкая представленность 
колыбельной песни в образовательных про-
граммах профессионального образования, не 
дающих четких представлений о ней; отсут-
ствие популяризации колыбельной песни. Ска-
занным и объясняется необходимость решения 
следующих задач:

1) научное обоснование сущностно-содер-
жательной, этномузыковедческой, этнопеда-
гогической и этнопсихологической характери-
стики тувинской колыбельной песни;

2) разработка концепции тувинской колы-
бельной песни, рассматривающей её  как  одну 
из непреходящих базовых ценностей семьи, 
также средства психического и нравственного 
развития личности ребёнка в раннем возрасте;

3) разработка и внедрение механизмов попу-
ляризации тувинской колыбельной песни сре-
ди населения  в частности:

– создание постоянной вечерней телевизи-
онной программы для детей (аналогия «Спо-
койной ночи, малыши»); 

– организация массовых просветительских 
мероприятий, таких как фестивали колыбель-
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ной песни, практико-ориентированные лекто-
рии для молодых семей; 

  – производство и выпуск научно-популяр-
ных, детских фильмов колыбельной тематики  
в рамках республиканских целевых программ; 

– проведение республиканских этномузы-
коведческих культурных акций, конкурсов, по-
священных колыбельной песне; 

– развитие  блогов в социальных сетях, про-
пагандирующих колыбельную песню. 

Научная и популяризаторская деятельность 
в сфере колыбельной этнопедагогики требу-
ет обеспечения всестороннего финансирова-

ния, как государством, так и коммерческими, 
общественными структурами, в том числе с 
помощью выделения субсидий. В то же время 
главным условием ее успеха является макси-
мальная поддержка на уровне республикан-
ских СМИ. Особую роль в популяризации ко-
лыбельной песни должны играть учреждения 
науки, культуры, профессионального образова-
ния  и гражданского общества, некоммерческие 
организации и фонды. Целесообразно поощре-
ние популяризаторов за счет соответствующих 
премий («за популяризацию колыбельной пес-
ни»).
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Становление личности школьника – не-
прерывный и сложный процесс, в кото-

ром действует множество факторов. Главные 
из них – этнопедагогизация, социализация, 
воспитание и саморазвитие. Педагогическое 
сообщество сегодня говорит о необходимости 
совершенствования самого человека, возраста-
ния его духовного потенциала, повышения от-
ветственности за судьбы народов мира.

Педагогический коллектив гимназии № 9 г. 
Кызыла содержание этнокультурного образо-
вания связывает с этнокультурной личностью, 
приобщенной к своей родной и общероссий-
ской культуре, обладающей высоким граж-
данским чувством, творческим потенциалом, 
умеющей оперативно и оригинально решать 
новые, часто нестандартные задачи (как про-
фессиональные, так и жизненные), способной 
комфортно существовать в будущем. На реа-
лизацию данной цели направлена работа всех 
подразделений гимназии, в том числе центра 
дополнительного образования. Открылся он 
в 2002 году после слияния Центра народной 
педагогики и Центра культуры. В настоящее 
время в дополнительном образовании гимна-
зии работают 23 детских объединения, пред-
ставляющих различные образовательные бло-
ки: в студиях, кружках, клубах занимаются  
1 010 учащихся гимназии.

Структура дополнительного образования: 
1. Познавательно-развивающий блок.
2. Художественно-эстетический блок.
3. Технологический блок декоративно-при-

кладных и народно-художественных промыслов.
4. Рекламно-информационный блок.
Уже сам перечень направлений творческой 

деятельности учащихся показывает, что прак-
тически каждый ребенок может найти заня-
тие, соответствующее его природным данным 

и желанию, поэтому целью работы центра до-
полнительного образования является форми-
рование духовно богатой, физически здоровой, 
социально адаптивной творческой личности 
ребенка, а также обучение его самопознанию, 
методам и приемам саморазвития, создание ус-
ловий, реально побуждающих ребенка к само- 
совершенствованию.

В основе образовательной деятельности цен-
тра лежит идея развития творческих способно-
стей детей на основе обращения к традицион-
ной культуре тувинского народа, возвращения 
к ее истокам... Речь идет о таких основопола-
гающих ориентирах, как патриотизм, нрав-
ственность, культура, уважение и почитание 
традиций. В основе данного подхода заложены  
3 основополагающих понятия:

Родина – семья – личность, а также 3 кон-
цептуальные идеи:

Народность.
Ориентированность на семью. 
Индивидуальный подход к ребенку.
Таким образом, научно-методологической 

основой концепции дополнительного образо-
вания является теория национального воспита-
ния на обычаях и традициях тувинского народа 
и других народов, проживающих на террито-
рии нашей Родины.

В настоящее время в центре дополнитель-
ного образования муниципальной гимназии 
№ 9 работа, Заслуженные артисты РФ и РТ, 
Заслуженные работники культуры РТ, Почет-
ные работники образования РФ, Заслуженный 
деятель искусств РТ. Это педагоги, имеющие 
профессиональную подготовку по соответству-
ющим видам деятельности, целеустремленные, 
любящие детей и свое дело.

Системообразующим элементом допол-
нительного образования гимназии являются 

Валентина Одурековна ДОМУР-ООЛ, 
заслуженный учитель Российской Федерации,
Народный учитель Республики Тыва, 
методист гимназии № 9 г. Кызыла  
Республики Тыва

ЭТНОКУЛЬТУРНОЕ СОДЕРЖАНИЕ 
ОБРАЗОВАНИЯ

(на примере гимназии № 9  г. Кызыла Республики Тыва)
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образовательные программы (авторские, до-
полнительные общеобразовательные обще-
развивающие). В зависимости от набора детей 
педагоги корректируют, но и образовательные 
программы, методы и формы обучения детей 
различных уровней вития и с разными интере-
сами. Наши образовательные программы отли-
чаются вариативностью как по уровню слож-
ности, так и по срокам реализации.

Объединения познавательно-развивающего 
блока пробуждают у учащихся интерес к зна-
ниям, уважение к своим истокам, бережное от-
ношение к природе родного края, формируют 
гражданскую позицию. Учащиеся посещают 
детские объединения и кружки:

«Шахматы»;
«Монгольский язык»;
«Чечен-Мерген»;
«Каратэ»;
«Оздоровительное Ушу»;
«Современная хореография».
Одним из самых любимых и самых востре-

бованных объединений учащихся является кру-
жок «Шахматы». О педагогическом потенциа-
ле этой древней и мудрой игры с многовековой 
историей можно говорить бесконечно. Разви-
вая у детей такие качества как память, логика, 
фантазия, усидчивость, умение концентриро-
ваться и анализировать, стремление добиваться 
победы, делает богаче и краше внутренний мир 
ребенка. Кружок открылся в 1994 году. Одним 
из основателей шахматного клуба стал Ондар 
Соскур-оол Картышпанович, педагог высшей 
категории, автор учебника «Шыдырааның 
эге базымнары», именно при нем шахма-
ты в качестве эксперимента были внедре-
ны в учебный процесс в начальных классах.

В настоящее время шахматным клубом руко-
водит Сарыг-Донгак Эзир-оол Ким-оолович и 
Монгуш Ай-Хулер Геннадьевич. Данный клуб 
посещает более 80-ти учащихся. Среди воспи-
танников появились свои чемпионы, победи-
тели и призеры городских и республиканских 
турниров: Сарыглар Архиллес, Салчак Ангели-
на, Тумен Сээрод, Кара-Сал Ай-Чурек, Донгак 
Санхэ, Салчак Аян и многие другие. Отрадно 
отметить, что 16 октября 2022 года через 28 лет 
после открытия шахматного клуба в гимназии, 
молодой педагог Ай-Хулер Геннадьевич Мон-
гуш провел городской турнир, посвященный 
первому основателю шахматного клуба Ондару 
Соскур-оолу Кыртышпановичу.  

Военно-патриотический блок представлен 
объединениями:

«Юнармия»;
«Правила дорожного движения»;
ЮИД «Перекресток»;
«Юный друг полиции»;
Военно-патриотический клуб «Патриот»;
В гимназии особое внимание уделяется во-

енно-патриотической работе, которая отличает-
ся разнообразной внеклассной и внешкольной 
деятельностью по военной подготовке учащих-
ся. Данная направленность помогает решать за-
дачи идейно-нравственного, патриотического, 
трудового развития у учащихся. 

Итогом работы является ежегодное результа-
тивное участие гимназистов в городских, рес- 
публиканских, зональных, всероссийских ак-
циях, конкурсах и рейдах. 

Студии художественно-эстетического блока 
являются наиболее массовыми. Они приобща-
ют детей к миру народного танца, песни, теа-
трального искусства, формируют способность 
к творческому самовыражению посредством 
движений, мимики и голоса. Данный блок 
представлен детскими хореографическими 
объединениями:

Объединение стилизованных танцев «Че-
чек» по ступеням; 

Объединение стилизованных танцев «Угул-
за» по ступеням; 

Объединение бального танца «Грация» по 
ступеням; 

Театральная студия «Тос-карак»;
Объединение «Звездочки» по ступеням (рук. 

Куулар А.Ш-Д.);
Объединение «Маска»  по ступеням (рук. 

Саая К.К. );
Объединение «Озумнер» по ступеням (рук. 

Тыртык-Кара Н.А.).
Особое место в гимназии отводится теа-

тральному искусству. Занятия в театральной 
студии ведутся Раздел «Театральная игра» 
предусматривает не столько приобретение 
ребенком профессиональных по программе, 
включающей несколько разделов, навыков, 
сколько развитие его игрового поведения, эсте-
тического чувства, умение общаться со свер-
стниками и взрослыми в различных жизненных 
ситуациях. Раздел «Ритмопластика» включает в 
себя комплексные ритмические, музыкальные, 
пластические игры и упражнения, призванные 
обеспечить развитие двигательных способно-
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стей ребенка, пластическую выразительность 
телодвижений, снижение последствий учебной 
перегрузки. Раздел «Культура и техника речи» 
объединяет игры и упражнения, направленные 
на развития дыхания и свободы речевого аппа-
рата, правильной артикуляции, четкой дикции. 
В раздел включены игры со словом, развиваю-
щие связную образную речь, умение сочинять 
небольшие рассказы и сказки, подбирать про-
стейшие рифмы.

Дети участвуют в мини-спектаклях, что спо-
собствует овладению ими навыков общения и 
коллективного творчества, воспитанники учат-
ся объективному оцениванию себя, успехов и 
неудач друг друга. Спектакли «Снежная Коро-
лева» Г.Х. Андерсена, «Золушка» Ш. Перро, се-
верная сказка «В яранге горит огонь», «Сказка 
о попе и его работнике Балда», «Обыкновенная 
клетка», «Разведчицы», «Сын полка» В. Ката-
ева, «В ночь лунного затмения» К. Кудажы, в 
которых играли учащиеся гимназии, получили 
самые высокие отзывы на конкурсах театраль-
ного искусства различных уровней.

Дети, посещающие занятия актерского ма-
стерства, проявляют повышенный интерес к 
гуманитарным предметам истории, МХК. Они 
стремятся больше узнать об особенностях той 
исторической эпохи, которая отражена в спек-
такле, изучают характеры литературных геро-
ев, становятся более внимательными к своему 
внешнему виду, собственному повелению. Кро-
ме того, дети, изучающие театральное искус-
ство, осваивают этику актера и зрителя, учатся 
уважать чужое и отстаивать свое мнение. Таким 
образом, дети театральной студии «Тос-карак» 
более осознанно подходят к выбору профиль-
ного обучения, чаще выбирают гуманитарные 
классы или посещают спецкурсы этого про-
филя. В музыке заложен огромный потенциал 
для внутреннего развития души ребенка. Фоль-
клорно этнографический ансамбль «Амырга» 
исполняет национальную музыку, хоомей. 

Хоомей издревле представляет существен-
ную часть самобытной культуры тувинского 
народа, которая выражает национальный ха-
рактер тувинца, служит средством отражения 
его внутреннего мира. Приобщение детей к 
этому виду искусства, формирование у детей 
гордости за культуру своего народа, продолже-
ние традиций исполнения самобытного горло-
вого пения, воспитание уважения и понимания 
культуры других народов являются главными 

задачами руководителя фольклорного ансам-
бля «Амырга» Ондара Монгун-оола Дуктен-
меевича, Заслуженного артиста РФ, Народного 
Хоомейжи Республики Тыва. Фольклорный ан-
самбль «Амырга» – гордость дополнительного 
образования муниципальной гимназии № 9 г. 
Кызыла – неоднократно становился лауреатом, 
дипломантом различных фольклорных конкур-
сов и фестивалей городского, республиканско-
го и международного уровней.

Дети также осваивают древние националь-
ные музыкальные инструменты тувинского на-
рода: игил, бызаанчы, дошпулуур, чанзы, ятха, 
чадаган. В гимназии создан оркестр националь-
ных инструментов под руководством Монгуш 
Чечек Дажыевны, Заслуженной артистки РТ. 

Музыкальное развитие, формирование об-
разно-чувственного интеллекта учащихся осу-
ществляется на занятиях студии «Мир песен». 
Студию «Мир песен» представляют: 

Хор «Весенняя капель» (рук. Монгуш С.М. 
отличник культуры РТ)

Хор «Радость» разновозрастные группы 
(рук. Айдын-оол Б.Т. почетный работник обще-
го образования РФ);

Хор «Радуга» (рук. Салчак Ч.В.) 
В студии «Мир песен» занимаются учащи-

еся в возрасте от 7 до 17 лет, руководителями 
данного объединения являются Айдын-оол 
Байланмаа Тойлуевна – педагог высшей кате-
гории, Почетный работник образования РФ, 
Монгуш Светлана Михайловна – Отличник 
культуры РТ, Салчак Чечена Васильевна – мо-
лодой специалист. Богатство подобранного 
песенного фонда позволяет активно развивать 
эстетические чувства детей, их нравственность 
и интеллект, так как в песнях отражаются мно-
гие явления жизни. Большие возможности для 
развития детей содержат изучение биографии, 
творчества авторов исполняемых произведе-
ний, концертная деятельность, участие в город-
ских и республиканских вокальных и хоровых 
конкурсах «На улице мира поющий народ», 
«Верные сыны Отчизны», «Весенние голо-
са», «Отцов достойные сыны», «Жаворонок», 
«Хамнаарак» и т.д.

Развитие у детей творческой инициативы и 
самостоятельности, конструкторских и рацио-
нализаторских навыков является одной из важ-
нейших задач дополнительного образования 
гимназии, выполнить которую помогает тех-
нологический блок декоративно-прикладных 
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и народно-художественных промыслов. Он 
включает:

Объединение «Чонар-Даш» (резьба по камню);
Объединение «Ужук» (кройка и пошив наци-

ональной одежды);
Объединение «Шьем сами»; 
Объединение «Довурзак» (пошив националь-

ного головного убора»
Объединение «Макраме» (плетение в техни-

ке макраме);
Объединение «Волшебный бисер»;
Объединение изобразительной деятельно-

сти «Юный художник»;
Объединение «Судомоделирование»;
Объединение «Резьба по дереву»;
Объединение «Природа и творчество» (из-

готовление поделок из природного и бросового 
материала);

Объединение «Столярное дело»;
Объединение «Веселые петельки».
Цели и задачи одного из объединений дан-

ного блока – «Дизайн национального костю-
ма» – разнообразны. Это воспитание активной 
творческой личности, умение ориентироваться 
в многообразии родной исторической одежды, 
развитие творческого воображения и эстетиче-
ского восприятия, умение планировать свою 
работу, корректировать и оценивать результа-
ты своего труда. «Содержание традиционного 
тувинского костюма раскрывает определен-
ные грани менталитета народа, его духовные 
устремления», – считает мастер производ-
ственного обучения Делгер М. К.  Работа с 
природными материалами пользуется успехом 
у учащихся детского объединения «Природа 
и творчество», руководителем которого яв-
ляется Амырбит А.А. Традиционными стали 
ежегодные художественные выставки-отчеты 
детских объединений народно-декоративного 
искусства, которые проходят в школе, затем 
самые лучшие работы экспонируются на го-
родских, республиканских выставках. Масте-
ра народных промыслов учат детей создавать 
красивую и нужную вещь своими руками. За-
нимаясь в прикладных, профильных мастер-
ских, дети получают первоначальные трудовые 
навыки таких почти забытых видов народного 
ремесла, как работа с конским волосом, во-
йлоком, кожей. Радует то, что на городских и 
республиканских выставках художественного, 

технического и декоративно-прикладного твор-
чества школьников, фестивалях «Город масте-
ров» изделия, выставленные учащимися нашей 
гимназии, получают высокую оценку, пользу-
ются спросом у покупателей. Занятия в объ-
единениях рекламно-информационного блока 
знакомят учащихся с основами журналистики, 
видеосьемкой, монтажом, сценической речью, 
способствуют развитию свободной, творчески 
мыслящей личности. Данный блок включает

Кружок «Юный журналист».
Взаимосвязь дополнительного образования 

с профильным обучением можно проследить 
на следующем примере. В младшем звене (5-7) 
учащиеся занимаются в детском объединении 
«Юный журналист», где они получают началь-
ное представление о профессии журналиста, 
развивают творческое мышление. Своего рода 
просветительскую деятельность учащиеся на-
чинают с отзывов о спектаклях.

Юные журналисты переходят к более се-
рьезной работе в среднем звене (8-9). Они на-
чинают писать свои статьи, которые печатают-
ся в республиканской газете «Сылдысчыгаш».

А в старшем звене (10-11) дети выбирают 
профильный курс «Азбука журналистики», 
где они получают более углубленные знания о 
профессии журналиста, а именно, предметные 
знания в области журналистики, поиск инфор-
мации, интервьюирование, создание заметки, 
репортажа, интервью, статьи, редактирование, 
первичные навыки создания газетного журна-
ла. Центр дополнительного образования муни-
ципальной гимназии № 9 г. Кызыла ежегодно 
проводит следующие школьные мероприятия 
конкурсы: «Фейерверк осенних талантов», 
«Дангына и Тажы», новогодние театрализо-
ванные сказки «С Новым годом!», «Берега на-
дежды», конкурс по спортивным бальным тан-
цам «Весенняя капель», «Хоомей – жемчужина 
Тувы», «Фейерверк весенних талантов», шах-
матный турнир, соревнования по каратэ. Так-
же гимназия организует и проводит конкурсы 
и мероприятия городского масштаба. Это кон-
курс красоты и грации среди старшеклассниц 
города Кызыла, фестиваль народного танца 
«Чаштар-дыр бис», турнир по каратэ. Сегодня 
в центре дополнительного образования гимна-
зии № 9, многопрофильном, со своей историей, 
традициями, царит творческая атмосфера, на-
полненная радостью открытий.
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1992 чылдың февраль 15-те Кызылдың 9 
дугаар школазының директору Валентина 
Өдүрековна Дөмүр-оолдуң ат салганы 101 ду-
гаар дужаалы Улусчу педагогиканың респуб-
ликага сайзыраарынга  ужур-дузалыг болган 
дизе, частырыг болбас..

Ук дужаал езугаар школага төрээн чериниң 
төөгүзүн, ада-өгбелериниң чаагай ёзу-
чаңчылдарын өөредир ажылдарны чорудар 
Улусчу ужур-чаңчылдар төвүн – Өг-музейни 
тургускан.

Өг-музейниң ээзи, Чөвүлелдиң башка-
рыкчызы кылдыр Светлана Чоодуевна Шу-
луу-Маадыр, эртем-методиктиг чөвүлелинге 
Орланмай Донгак (танцы), Анатолий Шаа-
лы (ыры-хөгжүм), Василий Донгак (хөгжүм 
үделгези), Арина Аранчал (национал хөгжүм), 
Алексей Төгүс (ус-шевер) оларны томуйлаан.

Улусчу ужур-чаңчылдар төвүнүң сорул-
галары: ада-өгбезиниң, ук-ызыгуурунуң 
төө гүзү, оларның ёзу-чаңчылдарының ду-
гайында өөретпишаан, үндезин чонувустуң 
мөзү-бүдүжүн сиңирген салгалды хевирлээр; 
сургуулдарга долгандыр турар хүрээлелдиң бак-
сыраанын билиндирбишаан, тыва чонувустуң 
бойдуска хумагалыг хамаарылгазын көргүскен 
езулалдарын өөредип, бойдуска ынакшылды, 
ону улам байлакшыдып сайзырадырынга, чөп 
ажыглаарынга өөредир.

Улусчу педагогиканың шенелде програм-
мазын амыдырал кырынга ажыглаарынга шко-
ланың бөлүк башкылары: Валентина Одуре-
ковна Дөмүр-оол, Хурең Бораевна Ооржак, Зоя 
Даргытпаевна Монгуш, Анна Кыдат-ооловна 
Ооржак, Лидия Кыргысовна Бүдүп, Нина Ду-
ган-ооловна Ховалыг, Мария Донгаковна Сам-
буу, Өлзей Монгеевна Монгуш, Зинаида Шо- 

жуевна Надыл дээш оон-даа өскелер идепкей-
лиг киришкеннер. Чоннуң чаагай чаңчылдарын 
школачыларга өөредип турарывысты ада-иелер 
доктаамал деткип келгеннер. 

Бо төп 2 чыл ажыг ажылдап бар чорда,  
1995 чылда ТР-ниң Башкылар билии беди-
дер институду «Улусчу педагогика» чижек 
программаның шенелде үндүрүлгезин пар-
латкан. Ук программаның эртем талазы-биле 
редактору,  педагогика эртемнериниң канди-
дады Г.Д.Сундуй: «Улусчу педагогиканың хөй 
талалыын барымдаалааш, мөзү-шынар бол-
гаш бот-кижизидилгеже угланган шенелделиг 
өөредилге эртемнериниң  чижек программа-
ларын бөлүк авторлар тургускан.  Ону допчу-
лаарга мындыг: «Улусчу ужурлар», «Кыстың 
бүдүжү», «Эрниң эрези», «Тыва улустуң өг-
бүле педагогиказы». Баштайгы дээрезинде бо 
программаларга даянган кичээлдер шенелде 
чадазын эрткеш, чоорту системаже кирер.

Этнопедагогиканың үндезилекчизи акаде-
мик Г.Н.Волковтуң ажылдарын  ук програм-
мага өзек кылдыр албышаан, чогаадыкчы езу-
биле ажыглаарын башкыларга сүмелеп турар 
бис» деп демдеглээн.

 Педагогика эртеминиң кандидады Т.Т. Мун-
зук баштаан авторлар аразынга бистиң 9 дугаар 
гимназиядан С.С.Оюн, А.К.Ооржак, С.Ч. Шу-
луу-Маадыр «Тыва улустуң өг-бүле педагоги-
казы» деп кезээнге үлүүвүстү кииргенивиске 
чоргаарланып чоруур бис.

Программаның түңнел кезээнге улустуң аас 
чогаалының  шинчилекчизи, школавыска тус-
кай курс башкызы Чулдум Чап: «Улусчу педа-
гогика амгы национал школаның өөредилге-
кижизидилгелиг ажыл-чорудулгазының кол 
үндезинин тургузуп, ниити өөредилге сис-

Светлана Чоодуевна ШУЛУУ-МААДЫР, 
Кызылдыё 9 дугаар гимназиязында 1989 чылдан 
эгелеп ажылдап турар хоочун башкы,
 РФ-тиё ниити ==редилгезиниё х\нд\л\г, 
Тыва Республиканыё ==редилгезиниё 
алдарлыг ажылдакчызы

УЛУСЧУ ПЕДАГОГИКАНЫ ЭГЕЛЭЭНИ

Шулуу-Маадыр С.Ч. Улусчу педагогиканы эгелээни.
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темазында  чаа угланыышкын, тускай адыр 
болуп, быжыг турушту ээлей берген. Улус-
чу педагогиканың  кол өзээн чоннуң чаагай 
чаңчылдары, сагылга-ёзулалдары тургузуп 
турарында кандыг-даа маргыш чок. Бөгүнгү 
тыва школаны улусчу педагогика чокка, оон 
аңгылай көөрү болдунмас. Улусчу педагогика-
га, чоннуң чаагай чаңчылдарынга  өөредилге-
кижизидилге чорудулгазы  моон соңгаар уру-
глар садындан эгелээш, школа, тускай ортумак 
болгаш дээди өөредилге черлеринге, ол ышкаш 
башкылаашкынның мергежил бедидер курста-
рынга чедир үзүктел чок уламчылалдыг болур. 
Улусчу педагогиканың байлак дуржулгазы 
болгаш аргалары чүгле школада, башкылааш-
кында ажыглаттынып турар эвес, а өг-бүле ки-
жизидилгезинде, ада-иелер ортузунда тарап  
нептерээн».  Дыка-ла шын бижээн. 

Улусчу ужур-чаңчылдарны башкылаарын-
га төрээн дылывыстың үнези кедергей чугу-
ла. «Дыл болза кижиниң национал омааның 
дээди сүлдези болур»- деп, ат-сураглыг эр-
темден өгбевис, ТР-ниң Улустуң чогаалчызы 
М.Б.Кенин-Лопсанның демдеглээни чүүлдүг.

Төрээн дылывыска камналгалыг болуру – 
кижи бүрүзүнүң ыдыктыг хүлээлгези болгай. 
Ындыг турбуже,    чылдан чылче  дылывыстың 
чиңгине  тыва сөстери бичиилеп чидип бар чы-
дарын дүвүрел-биле эскерип турар бис. Сөөлгү 
чылдарда амыдыралывыста, аравыста харылза-
жыр чепсээвисти – үндезин дылывысты чогуур 
деңнелге чедир сайзыратпайн, хумагалавайн 
турарывыс дүвүрелди оттуруп турар.

Ажы-төлүвүстүң орус дылга чугаалажыры, 
төрээн дылынга хөй хайнак сөстер ажыглаары, 
шынап-ла, дүвүренчиг. Чаңгыс чижек: «авай, 
ачай, кырган-авай, кырган-ачай» дээриниң ор-
нунга «бабушка, дедушка, бабуля, дедуля», ава-
ачазын «мама, папа» деп адаары быжыглаттына 
бергени муңгаранчыг. 

Кызыл хоорайывыста школалар немежип 
турары өөрүнчүг. Орус дыл, чогаал, өөредилге  
эртемнери-биле бир дөмей тыва дыл, чогаал ки-
чээлдерин школачылар өөренип турар-даа бол-
за, чылдан чылче төрээн дыл кичээлдериниң 
шактарын эвээжедип турары чажыт эвес. Бо та-
лазы-биле чугаа үзе шиитпирлеттинмээн…

Шаанда Даштыг-Хавак деп адап турган 
найысылалдың мурнуу талазында 9 дугаар 
школавыста Улусчу ужурлар кичээлдериниң 

ажык-дузазын ада-иелер деткип, амгы үеде 
аңаа чоок-кавы уруглар садтарындан, хоорай, 
кожуун школаларының сургуулдары, башкыла-
ры, ада-иелер, кожа-хелбээ Хакасия, Бурятия, 
Алтайдан, харын-даа  даштыкыдан безин аал-
чылар  бо-ла сонуургап келир апарган. 

Класстан дашкаар «Суг бажын дагыыры», 
«От дагыыры», Шагаа байырлалын калбаа-би-
ле демдеглеп, 3 салгал: кырган-ава, кырган-ача-
лар, авалар-ачалар болгаш уруглар «Демниг өг-
бүле» фестиваль-чыышты, доозукчуларывыс, 
оларның ада-иелери-биле бышкан билигниң 
аттестаттарын тыпсыр байырлалдың  «Хүнге 
йөрээл» кезээ уругларга уттундурбас. 

Эге класстар башкылары кичээлдерге 
улустуң аас чогаалының хевирлери: тывызык-
тар, үлегер домактар, тоолдар, дүрген чугаалар, 
йөрээлдерни холбап, чеди чүзүн малывыстың 
хар-назыны, өң-чүзүнү, оларның ужур-
дузазының дугайында «Хойлуг кижи каас», 
«Аътка йөрээл», «Авага мөгейиг», «Күш-ажыл 
кижини каастаар» дээн чергелиг кичээлдерни, 
тыва өг, ооң иштики эт-севи, эдилелдери, тыва 
аъш-чем дээш өске-даа янзы-бүрү темаларны 
өөреникчилерге сонуурганчыг кылдыр эртти-
рип турарлар.

«Хуулгаазын болгаш болбаазын саннар», 
«Тываларның эрте-бурунгу эге хемчээлдери», 
«Чыл болгаш шак-үе санаашкыны» дээн черге-
лиг темаларны сан болгаш физика башкылары 
амыдыралчы чижектер-биле холбап өөредип 
турарлар.

Эртем-шинчилел ажылынче баштай-
гы базымны кылып, аңаа өөреникчилерниң 
со нуур галының ужуун салып, чылдың-
на 8-11 класстарның сургуулдарының бол-
гаш башкыларның ортузунга улустуң ёзу-
чаңчылдары болгаш экология талазы-биле 
эртем-практиктиг конференцияларны шко-
лавыска эрттирери чаңчыл болу берген. 
Илеткелдерниң темалары янзы-бүрү: «Тыва 
улустуң бурунгу эге хемчээлдери», «Тел бол-
гаш бай ыяшты дагыыры», «Бурунгу кожамык-
тар», «Тыва оюннар» дээш оон-даа өске.

 «Эң-не шыырак мөге», «Эң-не тергиин тевек-
чи», «Чечен-мергеннер, че-ве!» деп мөөрейлер 
база-ла чаагай чаңчылдарга үндезилеп тургус-
тунган. 

Чаагай ёзу-чаңчылдар-биле чергелештир 
«Ус-шеверлер», «Ужук», «Чонар-даш» деп 

Шулуу-Маадыр С.Ч. Улусчу педагогиканы эгелээни.
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бөлгүмнерде тос карактарны, эът доораар кал-
бак ыяштарны, тыва хептер, чавагалар дээш 
өске-даа эдилелдерни кылып өөредип, делгел-
гелерге киириштирип, шаңналдыг черни ап ту-
рар.   

2006 чылда «Улусчу педагогиканы өөре-
дилге-кижизидилге ажылынга ажыглаары» 
деп шенелдени доозуп, кылдынган ажыл-
дарны түңнеп,  республикага эртем-практик-
тиг  конференцияны эрттирген 
бис. Аңаа улусчу педагогиканың 
ужур-дузазын демдеглээш,  Улус-
чу педагогиканың Курлавыр төвүн 
гимназияга тургузар деп шиитпир-
ни хүлээп алган.

Ооң сорулгазы: респуб ликаның 
школа ла рының методиктиг ажыл-
дарын мөөңнеп, түң неп,  сайгарар, 
эки ажылдарны  шилиир, чырыкче 
үндү рерин база школаларже тара-
дыр аргаларын тывар. 

Россияга этнопедагогика эрте-
миниң үндези лекчизи, сураглыг 
чуваш эртемден, педагогика эртеминиң док-
тору, профессор, академик, Эрфурт уни-
верситединиң (Германия) хүндүлүг доктору, 
чогаалчы Г.Н.Волков «Этнопедагогика» эрте-
мин ханызы-биле шинчилээн, хөй эртем ажыл-
дарын, угаадыглыг чечен чугааларны бижип 
арттырган, ооң өөредиин уламчылап турар 
эртемденнер эвээш эвес дээрзин билир бис. 

Волковчу номчулгаларга 2009 чыл-
дан эгелеп  идепкейлиг киржип тур-
ганнарга А.К.Ооржак, В.О.Домур-
оол, М.Н.Донгак, Ч.А.Сарыглар, 
М.К.Делгер, С.С.Сади, С.Ч.Шулуу-
Маадыр болгаш өскелер-даа хамаар-
жыр. 

Бистиң школавыска  үнелиг 
сүмелерин берип чораан, Тываның 
Улустуң башкызы, педагогика 
эртеминиң кандидады К.Б.Салчактың 
«Тыва улусчу педагогиканың 
хөгжүлдези» дээш өске-даа номнар  
башкыларның бо чылдарда орук ай-

тыр номнары болуп артпышаан.
«Улусчу педагогика» деп программазын 

удуртулга болдурбушаан, сураглыг этнограф, 
мифолог, төөгү эртемнериниң доктору, ТР-ниң 
Улустуң чогаалчызы М.Б. Кенин-Лопсанның 
«Тыва чоннуң бурунгу ужурлары», «Тыва 
чаңчыл» деп номнарынга дүүштүр тускай курс 
программаларын тургускан авторларга хамаар-

жып турганывыска чоргаарланыр бис. Эр-
темден М.Кенин-Лопсан номнарында чоннуң 
өөредиглерин албан сагыыр дүрүм-хоойлу 
кылдыр бирден-бирээ чокка тайылбырлап  би-
жээни онзагай. Олар салгалдар дамчыыр мөңге 
өөредиглер болур, оларны шиңгээдип ап, амгы-
даа, келир-даа салгалдарывыс чер-чуртувустуң 
мөзү-бүдүштүг хамаатылары болур дээрзинге 
бүзүреливис улуг.  

Шулуу-Маадыр С.Ч. Улусчу педагогиканы эгелээни.
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Чойгана Ивановна ШАЛГАН,

Эйлиг-Хем ортумак школазыныё тыва дыл, 
чогаал башкызы 

КYШ-АЖЫЛГА, АЖЫ-Т+ЛYНГЕ 
КААСТАТКАН ИЕ

Аннотация. Уругларны статья бижип өөредир талазы-биле ажылдарны школавыста чорудуп 
турар бис. Чылдың-на Авалар болгаш Адалар хүнүн таварыштыр школавыска база кожуунга 
эртем-шинчилел конференциязын эрттирип турар. Уруглар ук мөөрейге киржири-биле аажок 
манап, чыл дургузунда белеткенирлер. 

Өзек сөстер: төнчү чок амыдыралдың чаяакчызы, ава, күш-ажыл, кижизидилге.

Киирилде. Ава (ие) – ажы-төлдүң төрел-
салгалдың чаяакчызы, өртемчейде эң-не 
буянныг кижи. Ава – ажы-төлүнүң эң-не чоок, 
эң ынак,  эң эргим, хүндүткелдиг болгаш 
хайыралыг кижизи, ыдыкшылы болгаш 
сүзүглели, төнчү чок амыдыралдың чаяакчызы, 
өртемчейниң чаартыкчызы. Ава кижиниң ажы-
төлүнге ынакшылы кажан-даа эстип төнмес, 
күштүг, кайы-даа хире ажы-төлү ам-даа бичии 
ышкаш сагындырар. Ава кижи кезээде эриг 
баарлыг, ажы-төлүнге ханы ынак, төрел чонунга 
эвилең-ээлдек, кайгамчыктыг эрес-кежээ, холу 
чемзиг, маадыр, ховар кижилер. 

Допчу намдары,  күш-ажылчы  
базымнары

Дакыр-оол (Стакай) Валентина Михайлов-
на 1952 чылдың чеди айның сестиң хүнүнде 
Стакай Назыты-Михаил Көк-оолович биле 
Стакай Анай-оол Кыргысовнаның колхозчу 
өг-бүлезинге төрүттүнген. Хензиг чаш 
үезинде төрээн авазы чырык чер кырындан 
ырап чоруй баарга, ону кырган иези Стакай 
Долума Хаайевна болгаш соңгу адазы Кыргыс 
Доржукай Оолакович кижизидип өстүрген. 
Өскүстүң салымын көрүп, өглер аразынга 
улустуң ажы-төлүн, аар-берге ажылын кылып 
чорааш, төлептиг кижи бооп өзүп келген.1959 
чылда Эйлиг-Хем сумузунуң эге школазынче 
өөренип киргеш, 1968 чылда Шагаан-Арыгның 

2 дугаар школазының 8-ки клазын дооскан. 
Школа соонда күш-ажылчы базымнарын 
эгелээн. 

1969 чылда бодунуң күш-ажылчы намдарын 
«Күш-ажылдың хостуу» совхозтуң Эйлиг-
Хемде №2 салбырынга бөдүүн ажылчын 
болуп ажылдап эгелээн. 1972 чылда ол-ла 
салбырның ажылчыннар чемненир черге повар 
бооп ажылдаан. 1976 чылда сумуга уруглар 
садын тургусчуп, ооң эргелекчизи болуп 
үре-түңнелдиг хөй чылдарда ажылдаан.1992 
чылга чедир Эйлиг-Хем сес чыл школазынга 
ыры болгаш күш-ажыл башкызы болуп база 
суму чагыргазынга бөдүүн ажылдакчы болуп 
ажылдаан. Школага ажылдап турар үезинде 
Курск хоорайга аргыыр-даараарын өөредир 
курстарга өөренип алгаш келгеш, 2000 
чылда хуу сайгарлыкчы болуп, ангор өшкү 
дүгүнден аргаан аржыылдар болгаш хептер 
бүдүрер «Ужук» аттыг бичии бүдүрүлгени 
ажыдып ажылдааш, ол-ла чылын хүндүлүг 
дыштанылгаже үнген. 

Валентина Михайловна хөй-хөй шаңнал-
макталдарның, хүндүлүг бижиктер, өөрүп 
четтириишкинерниң эдилекчизи, төлептиг, 
үлегерлиг ие, тергиин кырган-ава. «Иениң 
медалы» деп 1-ги, 2-ги чергениң Тыва 
АССР-ниң 1985, 1987 чылдарда тывыскан 
медальдарының, 1989 чылда «Иениң алдары» 

Шалган Ч.И. Күш-ажылга, ажы-төлүнге каастаткан ие.
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деп орденниң эдилекчизи.  Ооң  кызымаккай 
күш-ажылын, аныяк салгалды кижизидеринге 
киирип чораан үлүг-хуузу, ооң арга-дур-
жулгазының үнелээниниң херечизи – «Күш-
ажылдың хоочуну» деп атты эдилеп чорууру.

 Эйлиг-Хем сумузунуң ус-шеверлериниң, 
хөй-ниитичилериниң  бирээзи 

 Валентина Михайловна Дакыр-оолду шупту 
чүвеге аныяандан дески салым-чаяанныг, 
ус-шевер, алдын  холдуг кижи деп болур. 
Ол бичиизинден тура ажылдың кандыызын-
даа кылып билир чораан. Өшкү-хой кадарар, 
инек-малын азыраар, саар, бажыңның бар-ла 
турган иштики-даштыкы ажылдарын дээш, 
кыс кижиниң аргыыр-дааранырын, амданныг 
аъш-чем кылырын шуптузун кылыр. Алгы-
кешти эттеп тургаш, ажы-төлүнге, чонга  тыва 
тоннар, чеңи-чоктарны даарап берип чоруур. 
Валентина Михайловна аржыыл болгаш 
өске-даа хептерни  аргыырының талазы-биле 
суурнуң эр, херээжен сонуургалдыг чонунга 
өөредип, буянныг херекти кылган. Буянныг 
өгге чон чыглыр, будуктуг ыяшка куш чыглыр 
дээни ышкаш, ооң бажыңындан кезээде чону, 
ажы-төлү  үзүлбес. Үнген-кирген улуг-бичии 
улузунга үргүлчү изиг сүттүг шайын куткан, 
олар-биле бир-ле чүвени дугурушкан, төөгүнү 
чугаалашкан, арга-сүмезин берген, бир-ле чүвеге 
өөреткен олурар. Оон шак-ла ындыг өөрзүрек, 
дузааргак, чончу аажы-чаңындан ындыг ирги 
бе, ооң күш-ажылчы дуржулгазын өөренип 
алыксаар улуг-биче чон кайы көвей. Амгы 
үеде ол-ла өөренип алган арга-дуржулгазы-
биле дагдыныкчылары аржыылдарны аргып, 
акша ажылдап аар аргалыг болганнар. Оларга 
Кыргыс Ч.Н, Эрелчин А.К, Кызыл-оол Ч.С, 
Кырлыг-Кара Н.К, Кыргыс О.Б, Кыргыс 
А.В, Попуу Ч.В  болгаш оон-даа өскелерни 
адап болур. Дагдыныкчы  арга-дуржулгазын, 
билиин күзелдии-биле дамчыдып, дузалажып, 
арга-сүмени хүн-бүрүде катпышаан, алыс боду 
дузааргак, биче сеткилдиг, хүндүлээчел болгаш 
бодунуң үлегер-чижээ-биле өөредип каан. 
Амгы үеде оларның аразында «Тыва ангора» 
бүдүрүлгезинде ажылдап чоруурлар база кайы 
көвей. Суурнуң чонундан аңгыда, Валентина 
Дакыр-оолдуң аргыыр, даараар салым-чаяанын, 
ажылгырын ажы-төлү, уйнуктары дөзеп алган. 

Оон аңгыда  Валентина Михайловна Дакыр-
оол  хөй-ниити ажылындан черле чыда калбас, 

кайда ыры-хөгжүм, спортчу хемчеглер болуп 
турар ында барып киришкен турар. Ол аажок 
ырлаар, чараш үннүг айлаң-куш-ла, бот- 
тывынгыр артист деп болур. Кожуун, сумунуң 
адын тудуп,  дыка хөй аңгы-аңгы мөөрейлерге 
киржип чоруур. Хөй-ниитичи, идепкейжи 
болгаш ол 2005 чылда сумуга депутат кылдыр 
соңгуттургаш, 4 чыл ишти чонунга бараан 
болуп ажылдааш, аныяктарга үлегер-чижээн 
көргүзүп, оларның ёзулуг дагдыныкчызы, 
сүмелекчизи  болуп чоруур. Ынчангаш-
ла ындыг боор, Валентина Михайловнаны  
кожуунувуста танывас кижи чок деп болур.

Күш-ажылчы иениң ажы-төлү
Валентина Михайловна Дакыр-оол 1973 

чылда Кара-оол Түлүшевич Дакыр-оол-биле өг-
бүле тудуп чурттааннар.  Найыралдыг, демниг, 
күш-ажылчы өг-бүле болуп чурттаанындан 
бээр олар  2018 чылда мугур 45 чыл болганын 
демдеглээннер. Шупту 7 ажы-төлдүг: 5 кыс, 
2 оол. Олар шупту улгаткан, өг-бүлелерлиг, 
төлептиг улус болуп, ажыл-агыйында тулган, 
кызымак диртип амыдырап чоруурлар. Улуг 
уруу Оюн (Дакыр-оол) Римма Кара-ооловна 
– Улуг-Хем кожуунуң мал аарыгларын эмнеп-
тывар салбырның удуртукчузу болуп хөй 
чылдарда ажылдап чоруур, ооң бичиизи 
Быштак-оол (Дакыр-оол) Рада Кара-ооловна 
– сумунуң херээженнер чөвүлелин удуртуп 
баштап чоруур, амгы үеде Эйлиг-Хем суму 
баштыңы бооп ажылдап турар, сумунуң 
депутады,  улуг оглу Дакыр-оол Салгал Кара-
оолович – Эйлиг-Хем ортумак школазында 
одакчылап ажылдап чоруур, бичии оглу Дакыр-
оол Херел Кара-оолович – №4 эдип-чазаар 
колонияда үре-түңнелдиг ажылдап чоруур, 
уруу Дакыр-оол (Шижинова) Руфина Кара-
ооловна – сумуда «Дамырак» уруглар садында 
кижизидикчи башкы, уруу Дакыр-оол (Балдан) 
Миляна Кара-ооловна – Шагаан-Арыг хоорайда 
бичии уругларның ном саңында, хеймери 
Дакыр-оол Айраана Кара-ооловна – Кызылдың 
көдээ ажыл-агый техникумунга экономист-
бухгалтер деп эртемни чедип алган. 

Валентина Дакыр-оол хүн бүрүде ажы-
төлүнге, уйнуктарынга күш-ажылчы базым-
нарын чугаалап, мынчаар чагып сургап орар: 
«Мээң үем улус колдуунда мал аразынга өзүп, 
кара ажыл кылып өскен. Мен база миннип 
келиримге-ле, өскүстүң берге салым-чолун 

Шалган Ч.И. Күш-ажылга, ажы-төлүнге каастаткан ие.
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эртип, кара ажыл кылып, улуска айбыладып  
өзүп келген мен. Шаанда улус кара чажындан 
тура айбыга чаңчыгып, ооң дузазы-биле кижи 
болуп хевирлеттинип келген. Бичии чажындан 
күш-ажылга шын, эки кижизиттинген уруг 
өзүп келгеш, ол-ла бүдүжүн, чаңчылын кагбас 
болур. А кажан бичии турда, күш-ажылдың 
эге базымнарын, өөредиин чаңчыктырбаан 
болза, өзүп кээрге, күш-ажылга катап өөредири 
болдунмас. Бистиң үевисте тос-он харлыг уруг-
лар улуг улустан дудак чок ажылдап чораан. 
Ынчангаш ажы-төлүм, силер күш-ажылга ынак 
болунар, күш-ажыл кижини каастаар, күш-
ажыл кижини ат-алдарга чедирер  болур».

Ол бодунуң үлегер-чижээ-биле хөй ажы-
төлүн, уйнуктарын күш-ажылга кижизидип 
чоруур. Мал-маган азыраар, тараа хоорар, 
соктаар,   хой кадарар, инек саар, сүт хайындырар, 
тыва ак чемнер кылыр, аргыттынар, даараныр, 
алгы-кеш эттээр, аштаныр-чугдунар дээш оон-
даа өске. Маадыр-ие амыдыралдың утказынга 
тааржыр, ажылдаарынга эптиг, аянныг, чараш 
хепти даарап, аргып, ажы-төлүн кедирип 
чоруур. Уйнуктары төрүттүнерге-ле бир дугаар 
чеңи-чок (хөректээш) даарап бээр. Баштай 
хөвеңниг, ооң соонда чиик, чугажак анай, 
хураган кештеринден хөректээш, майтак идик, 
тон, бөрттерни дээш баар.

«Башкы исти соңгу ис чандыр баспас» дээр.  
Валентина Дакыр-оолдуң ус-шеверин, кежээ-
кызымаккайын ажы-төлү, уйнуктары дөзеп 
алган. Ооң ажыл-ижин көрүп, тутчуп кылып 
тургаш, кижиге эргежок чугула бот-шынарларга, 
ылаңгыя, шыдамыккай, эрес-кежээ, бот-
харыысалгалыг чорукка кижизиттинген. Беш 
кызы база ийи керни, беш кыс, уйнуктары  
аргыттынарынга, дааранырынга улуг сонуур-
галдыг болганнар. Найыралдыг, демниг өг-бүле 
шупту ада-иезиниң бажыңынга кышкы үеде 
чыглып алгаш, ангор өшкүнүң дүгүн аштап, 
дыдып, ээрип, аргыттынып, даараныр, чайгы 
үеде тыва ак чемнер кылып, белеткеп, алгы-
кеш эттеп, күскү үеде мал-маганның сигенин, 
кажаа-хораазын белеткеп, часкы үеде мал-
маганының кыштаан черин арыглап, часкы хову 
ажылдарын эгелеп, ажылдаар чаңчылдыглар. 
Улуглары бичиилерин күш-ажылга өөредип, 
кижизидип турарлар. Оларның ажы-төлү 
шуптузу  күш-ажылга кара чажындан өөредип 
кижизиттинген. Олар шупту авазы, ачазы 
ышкаш ырлаар, танцылаар, шүлүк бижиир, 

аргыыр-даараар, спорттуң шупту хевирлеринге 
ойнап билир, хөй-ниитичилер болуп чурттап 
чоруурлар. 

Уруу Быштак-оол Рада Кара-ооловна ава-
зы ның дугайында: «Бо чырык өртемчейге 
кайгам чыктыг ховар дээн ада-иениң уруу 
бооп төрүттүнүп келгенимге дыка өөрүп, 
чоргаарланып орар мен. Өөм ээзинге, ажы-
төлүмге, эш-өөрүмге ада-ием дугайында бо-
ла чугаалап олурар мен. Миннип кээримге-ле, 
ада-ием хөй ажы-төлүн сургап, кижизидип, 
амыдырал-чуртталгага, ажыл-ишке кежээ боо-
рун сургап турганын сактып олурар мен. «Чонун, 
дөргүл-төрелин, чоок кижилерин хомудадып 
болбас, күш-ажыл кижини каастаар» – деп 
ам-даа чагып чоруурунуң дугайында мынчаар 
чугаалап турар. 

Улуг уруу Римма Кара-ооловна Оюн: «Тыва 
улустуң ёзу-чаңчылдарынга даянып алгаш, 
улугну улуг, бичиини бичии деп хүндүлээринге, 
мөзүлүг аажы-чаңга, эвилең-ээлдек чорукка 
уруглары бисти өөредип, «акый, дуңмай» деп 
чугаалажыңар» – деп чагыыр. Мен дуңмамны 
ады-биле кыйгырыптарымга, авам менче 
көргеш: «Канчап кижи дуңмазының адын адаар 
чүвел, уруум, дуңмам де!» – дээр. Азы дуңмам 
мени «Римма!» дээш кыйгырыптар болза, 
база сургай-ла бээр: «Угбазының адын адавас 
«угбай» дээр, уруум!»

Улуг оглу Салгал Кара-оолович: «Авам би-
чии-даа хостуг-шөлээн олурбас. Эртен, кежээ 
инек сагган соонда, ажыл-агыйын кылып каап-
каш, дораан аргыттынып, дааранып кириптер». 

Валентина Дакыр-оол мындыг хөй буянныг 
ажыл-херекти кылып, ажы-төлүн өстүрүп, чон-
биле базым бүрүзүн деңге базып, амыдыралдың 
кадыг-берге тевиинге алыспайн, шудургу эрес-
дидим ажылдап, чурттап чоруур. «Эки кылган 
ажыл – элеп читпес алдар» дижир.

Маадыр-ие Валентина Михайловна хөй-хөй 
шаңнал-макталдарның, хүндүлүг би жиктер, 
өөрүп четтириишкиннерниң эдилекчизи, төлеп-
тиг, үлегерлиг ие, тергиин кырган-ава, Иениң 
медалы» деп 1-ги, 2-ги Тыва АССР-ниң 1985, 
1987 чылдарда тывыскан медальдарның, 1989 
чылда «Иениң алдары» деп орденниң эдилек-
чизи. Амгы үеде 22 уйнуктарының,1 уйнуунуң 
ажы-төлүнүң  ынак авазы кырган-авазы, быжыг 
даянгыыжы, чырып чоруур сылдызы болуп, 
оларга улуг ачы-дузазын көргүзүп, ам-даа 
мал-маганын азырап, чиик адак, омак-сергек 

Шалган Ч.И. Күш-ажылга, ажы-төлүнге каастаткан ие.
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чонунуң аразында алдар-аттыг, аас-кежиктиг 
чурттап чоруурунга чоргаарланыр бис!

Оон чаңгыс-даа багай чаңы чок, чурттал-
газының иштинде ажы-төлүнче хөректенип, 
ажынып турганын, хөй санныг оолдарын, уруг-
ларын, келиннерин бактап турганын чаң гыс-даа 
дыңнап көрбээнин чон билир. Ынчангаштың 
уруглары, оолдары авазынга дыка ынак болгаш 
хүндүлеп чоруурлар. 

ТҮҢНЕЛ. Валентина Михайловна Дакыр-
оол  шупту чүвеге аныяандан дески салым-
чаяанныг, ус-шевер, алдын  холдуг Ие. Ол 
бичиизинден тура ажылдың кандыызын-даа 
кылып билир чораан. Валентина Михай-
ловна аржыыл болгаш өске-даа хептерни  
аргыырының талазы-биле суурнуң эр, 
херээжен сонуургалдыг чонунга өөредип, 
буянныг херекти кылган. Ооң ындыг өөрзүрек, 
дузааргак, чончу аажы-чаңындан ындыг ирги 
бе, ооң күш-ажылчы дуржулгазын өөренип 
алыксаар улуг-биче чон кайы көвей. Амгы 
үеде ол-ла өөренип алган арга-дуржулгазы-
биле дагдыныкчылары аржыылдарны аргып, 
акша ажылдап аар аргалыг болганнар. Суурнуң 
чонундан аңгыда Валентина Дакыр-оолдуң 
аргыыр, даараар салым-чаяанын, ажылгырын 
ажы-төлү, уйнуктары дөзеп алган. 

Оон аңгыда  Валентина Михайловна Дакыр-
оол  хөй-ниити ажылындан черле чыда калбас, 
кайда ыры-хөгжүм, спортчу хемчеглер болуп 
турар, ында барып киришкен турар. Ол аажок 

ырлаар, чараш үннүг айлан-куш-ла, бот-
тывынгыр артист деп болур. Кожуун, сумунуң 
адын тудуп,  дыка хөй аңгы-аңгы мөөрейлерге 
киржип чоруур. Ынчангаш-ла ындыг боор, 
Валентина Михайловнаны кожуунувуста 
танывас кижи чок деп болур.

Маадыр-ие Валентина Дакыр-оол  төлептиг 
кижилер кылдыр ажы-төлүн  өстүрүп каан. 
7 ажы-төлүн бодунуң үлегер-чижээнге 
даянып алгаш, күш-ажылга торулбас, кежээ 
кижилер кылдыр кижизиткен. Ол ажы-төлүн 
күрүнезинге төлептиг хамаатылар кылдыр 
кижизидип, ие кижиниң хүндүлүг хүлээлгезин 
күүседип чорууру дээш «Маадыр-ие», «Күш-
ажылдың хоочуну», «Улуг-Хем кожууннуң 
Хүндүлүг хамаатызы», «Үлегерлиг өг-бүле» 
дээш оон-даа өске бедик шаңналдарны 
чоргаарал -биле эдилеп чоруур. Амгы үеде 22 
уйнуктуг, уйнуктарының уруу – 1. Ол Маадыр-
иеден аңгыда, Эйлиг-Хем сумузунуң ус-
шеверлериниң,  хөй-ниитичилериниң бирээзи. 
Ус-шевер, эвилең-ээлдек, кылбас-тутпас чүвези 
чок ие. Дүне-хүндүс-даа дааранып, аргыттынып  
олурар. Ол чүгле бодунуң хөй ажы-төлүн 
эвес, чоннуң ажы-төлүн күш-ажылга өөредип, 
чоннуң чагыын шынарлыг, чараш,  кылдыр 
сеткилинден даарап, сиилбип берип чоруур.

«Хүн дег чаңгыс, бисти чылдып чоруур, 
чылыг, чырыын берип чоруур  ававыска ынак 
бис, ооң  үлегер-чижээнге өөренип чорааш, 
төрээн чуртувустуң төлептиг кижилери болур 
ужурлуг бис» деп ажы-төлү чугаалап чоруур.

Шалган Ч.И. Күш-ажылга, ажы-төлүнге каастаткан ие.
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Ш.С. Монгуш. Эге школага класстан дашкаар ажылдарны чорудары.

Аннотация: Эге школага хамаарыштыр класстан дашкаар ажылдар чорудары уругларның  
өөредилгезин база бодунуң ажыл-чорудулгазын бүгү талалыг шын  аайлап-башкарып билирин, 
уругнуң ниити культуразының хевирлеттинеринге улуг салдарлыг болуру чугаажок.

Өзек сөстер: класстан дашкаар ажыл, уруглар, бөлгүм, өөредилге, тыва дыл булуңу.

– дыл бодал илередириниң чугула аргазы бо-
лурун медереп билирин, сонуургаачалын, идеп-
кейлиин, кызымаккайын, бодунга бүзүрээр, 
салдынган сорулгазын чедип ап, бурунгаар 
чүткүлдүг, түңнелдиг болурун хевирлээр.

Класстан дашкаар чорудар ажылдарның 
хевирлери: бөлгүмнер, хана-солун үндүрери, 
төөгү булуңу, музейге хамаарышкан ажылдар, а 
өй-өйлеп чорудар хемчеглерге: олимпиадалар, 
эртем неделязы, декадазы, мөөрейлер, темалыг 
делгелгелер, конференциялар, билдингир ки-
жилер-биле ужуражылгалар дээш оон-даа өске 
хемчеглер хамааржыр.

Эге школага класстан дашкаар ажылдар 
уругларның аас чугаазын сайзырадыр сорулга-
биле  колдуунда аас-биле эртер.

Класстан дашкаар хемчеглер үезинде уруг-
лар хууда чаңгыстап шүлүктер, сөзүглелдер 
доктаадып, рольдарны ойнап өөренип (сцена-
жыткан көргүзүглерге белеткенип турар үеде), 
уругларга бижиттинген чогаалдарны номчуп, 
ханы сайгарылгаларны кылып өөренирлер. А 
бүдүн бөлүк-биле ажылдар үезинде: бөлгүм 
ажылы, экскурсияларже үнүүшкүннер, байыр-
лалдарга тураскааткан хемчеглер чорудуп, вик-
ториналар эрттирип болур.

Бүдүн школа деңнелдиг дараазында хемчег-
лерни чорудуп болур: байырлалдарга хамаа-
рыштыр байырлалдар, делгелгелер, олимпиа-
далар, ужуражылгалар. 

  Мындыг ажылдарны колдуунда оюн хевир-

Шенне Сутсугбеевна МОНГУШ,  
ТывКУ-нуё КБК-ниё башкызы 

ЭГЕ ШКОЛАГА КЛАССТАН ДАШКААР 
АЖЫЛДАРНЫ ЧОРУДАРЫ

Класстан дашкаар хемчеглер өөре-
никчилерни демнештирип, янзы-бүрү 

хевирниң ажыл дарын кылырынче идигни бээр. 
Оларны шын планнап тургузар болза, 

өөреникчилерниң кичээлдерге алган билиглери 
улам ханылаар, бот-идепкейи, сонуургалы бе-
диир. 

Класстан дашкаар кичээлдерни эрттирери 
база бир тускай. Башкы немелде кичээлдерни 
эрттирбишаан, уругларның сонуургалын уг-
лаар, оларның сагыш-сеткилин, бодалдарын 
тода илередип билиринге чаңчыктырар, чогаа-
дыкчы чоруун сайзырадырын оралдажыр. 

 Эге школага класстан дашкаар немелде 
ажылдар чорудары уругларның  өөредилгезинге, 
ажылды бүгү талалыг шын  аайлап-башкарып 
өөрениринге, уругнуң ниити культуразының 
хевирлеттинеринге улуг салдарлыг [8. С. 258].

Класстан дашкаар кичээлдерни эрттирип 
тура, чедип алыр сорулгалары:

– дылдың ниитилел чергелиг ужур-ут-
казын медереп билирин, төрээн дылынга 
хүндүткелдиг, камныг, шын чараш чугааланып 
өөренирин улам сайзырадыр;

– долгандыр турар хүрээлелди, боттуг би-
лиглерни кичээлге шиңгээттирип, шинчилеп 
өөредири;

– бот-тускайлаң ажылдап чаңчыгарынга  
таарымчалыг байдалдарны тургузуп, ботта-
рынга херек немелде литератураны дилеп, тып 
чаңчыгарын чедип алыр;
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Оюн А. Н. Рыночная экономика: законы рынка

лиг эрттирери күзенчиг. Оюнга даянып алгаш, 
оожум, пөрүк, идепкей чок уругларны бир-ле 
даалганы күүседиринче киириштирер. Класс-
тан дашкаар ажылдар неделяда чаңгыс катап 
эртер болганда, башкы аңаа хынамчалыг белет-
кенип алыры чугула [8. С 256].

  Класстан дашкаар ажылдар өөреникчилерни 
демнештирип, янзы-бүрү хевирниң ажылдарын 
кылырынче идигни бээр. 

Класстан дашкаар немелде ажылдарны шын 
планнап тургузар болза, өөреникчилерниң  
кичээлдерге алган билиглери улам ханылаар, 
бот-идепкейи, сонуургалы бедиир. 

Класстан дашкаар кичээлдер бүгү-ле эртем-
нер-биле чергелештир чорбушаан, уруглар ки-
жизидилгезинге улуг ужур-дузалыг бооп турар. 
Олар эге школага кижизидилгениң база бир кол 
чепсээ болбушаан,  уругларның амыдыралынга 
мөзү-бүдүш хевирлээринге дээштиг бир арга 
болуп чоруур. 

Немелде кичээлдерге уругларның идепкейин 
көдүрүп,  викториналар, оюннар, экскурсиялар, 
турнирлер, диспуттар, делгелгелерни эрттирип 
турар бис. 

Класстан дашкаар номчулгага чорудар 
ажылдар ниити школаның кылып чорудуп ту-
рары  ажылы-биле (тема аайы-биле, чижээ- 
лээрге, Ада-чурттуң Улуг дайынының тиилелге 
хүнүнге тураскааткан чогаалдар дээн ышкаш)  
чүүлдешкек турар болза улам эки. Бүдүн шко-

лада болуп эртип турар ажылдарга чоок темага 
ажылдаары – уругларның иштики сагыш-сет-
килин көдүрүлдүрүп, хей-аът киирер. А ол чо-
руттунар ажылдарны дараазында үш бөлүкке 
чарар:

– ниити чоруттунар ажылдар;
– бөлүктерге чоруттунар ажылдар.
– өөреникчилерниң тус-тус чорудар ажылда-

ры.
Чижээлээрге, колледжте бистин бөлүүвүстүң 

студентилери бөлгүм ажылынга хамаарыштыр: 
«Төөгүже шымнып кирээл» деп төлевилел кы-
лып чоруткан бис.  

 
 Кижи бүрүзүнүң кылып алган ажылы онза-

гай, бир тускай уткалыг, сонуурганчыг болга-
нын бөлгүмнүң киржикчилери үнелээн. 

«Даң хаяазы мында ыржым» деп киного 
төлевилелди улуг сонуургал-биле кылганнар. 

А ол төлевилелди кылып эгелээн чылдагааны 
– амгы үеде Украинада тускайлаттынган опера-
цияда бистиң чуртувустуң хосталгазы дээш 
тулчуп турар оолдарывыска тураскааткан. Ол 
дүвүренчиг байдал сагыш-сеткилди дүвүретпес 
аргажок. 

Класстан дашкаар кичээлдерге болгаш ки-
чээлдер үезинде янзы-бүрү ажылдарга даянып 
алгаш, уругларны чараш мөзү-бүдүштүг кыл-
дыр кижизидери келир үениң башкызының 
ажылының кол утказы болур. 
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3. Сүндүп, Д. Ч. Тыва улустуң аас чогаалын школаларга өөредириниң методиказы. – Кызыл, 

2005. 
4.  Кульневич, С. В. Нетрадиционные уроки в начальной школе / С. В. Кульневич, Т.
5. Кислов, А. В. Диагностика творческих способностей ребенка : практическое пособие. – 

Москва : Речь, 2011. – 64 с. Текст : непосредственный.
6.  Монгуш, К. Ш. Бойдус үжүглели. – Кызыл : НШХИ, 2014. – 116 а. Текст : непосредствен-

ный.
7.  Монгуш, З. Д. Ойнавышаан өөрениили : эге школаның 1-2 класстарынга /  З. Д. Монгуш, 

Б. Ө. Салчак, Ө. К. Ховалыг. – Кызыл, 2002. – 62 а. Текст : непосредственный.
8.  Начальная школа. Требования стандартов второго поколения к урокам и внеурочной дея-

тельности / С.П.Качазакова, М.С.Умнова. – Москва : Планета, 2012. – 256 с.
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ТЫВА ЧЕМНЕР – ТЫВЫЗЫКТАР

Улуг-хырнын чуггаштың,
Улуг ирттиң эъдин шыгжаар.
Шагаа кээрге, бузуптарга,
Чаа өзээн эът дег болур.
Чүл ол? (Үүже)

* * *
Хойнуң ишти-хырнын аштааш,
Холуй суккаш, белеткээн,
Ажыг соокта күжүм немээр
Амданныг чем чүл ол чээ? (Хырбача)

* * *
Ак чемни холуп тургаш,
Амдан киирип, чигир немээш,
Ай, бес, үүргене, чодурааны
Авам соктааш, былгап бээр.
Амдынныг чем чүү-дүр ол? (Чөкпек)

* * *
Аңгы-аңгы дүрзүлерни
Ааржыдан кургадыпкаш,
Каткан сиирге дизип каарга,
Каш-даа чылда чиир чем болур.
Ону чүү дээр? (Курут.)

Тырткан сүттүң өремези
Тырый боорга, харын чаагай,
Өремени доңургаштың,былгап,часкааш,
Өйлээн отка хайындыргаш,чүнү алыр? (Саржаг)

* * *
Сагган сүттү чылдыпкаштың,
Сарыг-сугну холуй былгааш,
Арыг пөске ораапкаштың,
Аар даш-биле базырып каар,
Сүдү сыстып, кургап каарга,
Сүүзүннүг чем-даа болур.
Чүү деп чемил? (Быштак)

* * *
«Арт ажарга-ла, өдек» дээр,
Азы чаштар «номчугаш» дээр. 
Чүү-дүр ол чээ? (Сайгырак.)

* * *
Ону чуггаш, согуналааш, эдир-чаглааш,
Онзагай-даа чемни кылып чиир ийик бис.
Чавананы чаглап, өрүп, согуналааш,
Чаагай чемни кылыптарга, чүү дээр ийик?     
                                                        (Согажа)

ООРЖАК Римма Карбыевна, Элегес ортумак школазыныё 
т==г\, улусчу ужурлар  башкызы. 

БАШКЫМГА 
                         Н.С. Конгарныӊ чырык адынга

Башкы дээрге эртине-дир
Угаан киирер, дадыктырар,
Уйгу-дыш чок кижизидер,
Башкарыкчы – башкым ол-дур

Эде-хере шүгдүнери,
Эки-бакты ылгаарын,
Ажыл-ишке ынак боорун
Айтып бээр углакчым-дыр.

Чүрээм тудуш ынак башкым –
Чүткүл киирер чалгыным сен.
Чүү-даа канчаар башкым чокта,
Шүлүк-ырым суларады.

ДЕЛЕГ-ООЛ Бараат Иргитович аёгы-аёгы чылдарда Шуй, 
Бай-Тал, Кара-Х=л, Шуй-Аксыныё санаторлуг школазынга, Эрги-
Барлык, Тээли ортумак школаларынга 35 чыл директорлап, т==г\, 
экономика болгаш эрге-хоойлу эртемнерин башкылап келген.
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ИГИЛ И ХОМУС
(сказка)

Давным-давно на берегу небольшой реки стояла юрта. В одной из них жила маленькая де-
вочка Чинчи. Однажды она пошла в лес за ягодами. Она ушла далеко-далеко от своей 

юрты. В друг Чинчи услышала волшебные звуки из пещеры и заглянула в неё. Войдя в пещеру 
девочка увидела как спорят между собой Хомус и Игил.

«Я самый лучший, древний среди традиционных струнных музыкальных инструментов зани-
маю особое место. Неразлучный спутник многих народных музыкантов, исполнителей хөөмея и 
сыгыта. Про меня говорят в легендах, сказках, преданиях, песнях. Я имею две струны из конского 
волоса, кожанную деку, овальный корпус, переходящий в шейку, а заканчиваюсь резной головой 
лошади. Изготавливали меня из лиственницы, она дает более мягкий тембр. Но реже используют 
ель, сосну и кедр».

«Нет-нет! Я самый распространенный как в прошлом так и в наше время. Я представляю со-
бой железную развилку «чаактары» – щеки, со стальным языком посередине "дылы" -язычок. 
Имею форму корпуса дугообразную, ромбообразную. А футляр в форме национальной обуви "ка-
дыг идик", и ярко разукрашенный национальным орнаментом. Он очень удобен, красив и надеж-
но предохраняет хрупкий язычок хомуса от поломки. Я самый удобный, маленький инструмент. 
Особой популярностью пользуюсь среди музыкантов, и даже простых жителей аала".

Вдруг хомус увидел, как вошла Чинчи. Девочка подошла к инструментам и спросила: - О чем 
вы так громко спорите?

Опередив хомуса, "запел" игил:
– Девочка, рассуди нас, пожалуйста! Мы спорим о том, кто лучше. Я или хомус.
Чинчи улыбнулась музыкальным инструментам и сказала:
– Вы оба хороши. Ваше звучание напоминает мне горные степи, журчанье ручья и Родину. 

Игил, на тебе можно играть колыбельные, которые пела мне мама. Какие дивные звуки ты из-
влекаешь из себя! А ты, Хомус имитируешь звуки леса, чирикание птиц, пение перепелки, крик 
журавля, ржание лошади и конский топот.

Сказав это она помирила Игил и Хомус. С тех пор, стали эти музыкальные инструменты неза-
менимыми в ансамблях, этнических группах.

К/Ж/ГЕТ Чойганмаа Х=веё-ооловна,
воспитатель детского сада «Чечек» 

с.Кызыл-Мажалык Барун-Хемчикского кожууна.
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Â этом номере журнала «Башкы» с юбилеем редакция 
поздравляет трёх педагогов, имена которых стали 

визитной карточкой и знаком качества препода вания не только в Туве, 
но и в целом по стране. При словосочетании «народная педагогика» в памяти 
всплывают именно эти имена: Отличник просвещения и Заслуженный учитель 
РФ, учитель тувинского языка, литературы и народной педагогики высшей квали-
фикационной категории Валентина Одурековна Домур-оол, Почётный работник 
общего образования РФ, Заслуженный работник образования РТ Анна Кыдат-
ооловна Ооржак; Почетный работник общего образования РФ, Заслуженный ра-
ботник образования РТ Светлана Чоодуевна Шулуу-Маадыр и. 

Благодаря вашему неустанному труду и стремлению в республике впервые нача-
ли преподавать предмет «Народоведение», а школьники стали приобщаться к тра-
дициям и обычаям своего народа. Многогранная культура и искусство тувинского 
народа, фольклор, народный этикет и даже роль обычаев в современном мире – всё 
это осталось бы за бортом общего школьного образования, не будь вас и вашей глу-
бокой убеждённости и принципиальности. 

Благодарим вас, дорогие наши Учителя, за самоотверженный труд во имя буду-
щего детей и всего народа. В Год педагога и наставника желаем вам, чтоб исполни-
лась главная мечта всех учителей – каждый день и каждую секунду быть гордым за 
своих учеников, быть уверенными в том, что есть достойная смена, а знания есть 
кому передать. Валентина Одурековна, Анна Кыдат-ооловна, Светлана Чоодуевна 
желаем вам крепкого здоровья и дальнейших творческих успехов!

  
С уважением, редакция журнала «Башкы». 

ПОЗДРАВЛЯЕМ НАШИХ ВЕТЕРАНОВ – 
НАСТАВНИКОВ, ЭТНОПЕДАГОГОВ-ПРАКТИКОВ


